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O KOMEDYI GRECKIEJ

I

ARISTOFANESIE.

Rownoczes$nie z tragedya, niby blizniaczka, ze sta-
rego dramatu satyrycznego poczatek wzicta komedya.
Pierwsze chwile j¢j samoistego bytu i wzrastania prze-
mingly mepostrzezone. P6zni¢j nawet starozytnosé, cho-
ciaz mogta jeszcze czel-pa¢ bezposrednio ze zrédel zy-
wych 1 latwo dostgpnych, nie podjeta si¢ téj dla niéj
nie ucigzliwdj pracy, aby zbadaé¢ przymioty pierwiast-
kow komedyi, i nie miata jasnych i powiazanych dobrze
doniesien o pierwszych zycia j¢éj objawach i dalszym
rozwoju. Uwage bowiem, zwrdciwszy catkowicie na po-
wabne plody w czasie jej kwitnienia w Attyce malo
bano na poczatkowe ksztalty. Dla inn¢j nadto przy-
c*yuy komedya z poczatku ani bardzo, ani powszechnie
nie zajeta umyslow.
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Jakkolwiek pochodzenie swoje od dramatu satyrycz-
nego wyprowadza, byla jednak tworem $wieckim w po-
roOwnaniu z tragedya, ktora zrosta i zespolita si¢ z czg-
$cig religijng oddawang Bakchosowi. Nie bg¢dac przeto,
jak tragedya, pod opieka rzadowa, zapomniana i wzgar-
dzona przez wigkszo$¢ narodu, pod cieniem uroczysto-
$ci Diouyzyjskiej bawita wiesniakow 1 milg rozrywke
sprawiata winobrancom. To tez nie zapierajac si¢ ni-
skiego pochodzenia wyst¢gpowala i grzeszyla najchetnidj
przeciw zasadom samowolnym, lecz uznanym powsze-
chnie w pozyciu towarzyskiem uchybiajac przeciw przy-
zwoitos$ci i lekcewazac przepisy sztuki. Ztad ani w pu-
blicznos$ci nie wzbudzita interesu, ani w literaturze nie
zdobyta sobie zaszczytnego stanowiska. Nastapitlo to do-
piero wtenczas, gdy ze wzrostem potggi ochlokratycz-
ndj nauczyta si¢ nagina¢ do statych form i nabyta prawa
politycznego. Od t¢j chwili wazné¢j w dziejach komedyi
chodzita w parze ze zmianag czasOw i obyczajow i w sto-
sownych ksztaltach dopeiniata wlozonych na si¢ obo-
wigzkOow, az ze zniszczeniem szczero -grecki¢j narodo-
wosci na ciasnéj teatralnych desek przestrzeni i w mniej-
szych jeszcze kotkach publicznosci czytajacéj pielegno-
wana, doszta do ow¢j stalej, rownéj sobie zawsze formy,
w ktoréj wigcej chodzilo o naukg¢ moralng, anizeli o
poezya.

Jaki byt cel komedyi w jéj dziecinstwie, nie trudno
odgadnaé¢. Nazwa sama naprowadza na to xm/icpdia na-
zywano u Doryjczykow zabawe tak zwanych pod-
danych niewolniczych, nie posiadajacych praw politycz-
nych, ktéorzy w dniu poswigconym cz¢Sci Bakchosowdj
podczas winobrania (ztad komedya zwano tez rdvxydia,
chodzili z procesya pomalowawszy twarze i niosac na
przedzie ¢ullég, symbol sily rodzenia, i swawole wy-
uzdang wyrazali w ostrych przycinkach, szydnéj mowie,

w tancu i giestach J). Humor $mialo$¢ byly podstawa



owe] rozgto$nej wesotosci; a kompozycye chwilowego
natchnienia, nie dotykajac ani nie obrazajac religii byty
krotochwitami prostemi, zewngtrznie tylko z symbolika
mityczng Dionyzydéw potaczonemi.

Nie przestano jednak na owem nieokrzesanem wy-
wnetrzaniu si¢ upojonych umystow. Nabywszy z czasem
wieksz¢j biegtosci i wprawy przeplatano ochot¢ Bakcho ¢
sowa improwizowanemi fraszkami mimicznemi, w kto-
rych mimik albo $§mieszne przedstawial i wyszydzal cha-
raktery, lub zniedogodnego wydrzeznial sgsiada. Margi-
tesa Homerowego starozytni m auowali wstgpem czyli
przegrawka do komedyi. Wkrotce dwa gatunki kome-
dyi z tych pierwiastkow si¢ wysnuty: dorycha 1 attycka.
Jakkolwiek tak malo utworéow jednego Ilub drugiego
gatunku si¢ przechowalo, ze attycka komedya znamy
tjdko z dziet jednego =z najdoskonalszych joj tworcow
i z liczniejszych pozostatosci i nasladowan Rzymskich,
a dorycka zaledwie ze skapych utamkéw i1 maloznacz-
nych doniesien gramatykoéw, to przecie i ze szczatkdow
tych wnosi¢ wolno, ze Attycka jest dalszem rozwinig-
ciem i udoskonaleniem Doryckicj.

Do komedyi Dorycki¢j policzy¢ nalezy fraszki i tragi-
komedye Italiotow, parodye powaznych twordéw literac-
kich, trawestye, krotochwile mimiczne, wiersz pasterski i
epigram. Pojedyncze j¢j plody réznily si¢ pomigdzy soba
tak, jak Doryjczycy sami. Inne majg oblicze u Doryj-
czykow Peloponnezu, inne u Megarenczykow, inne u
osadnikow w potudniowych Wtoszech, inne w Sycylii,
gdzie tworcy f,aszek prawie zupelnie wymaganiom i
przepisom sztuki zado$§¢ uczynili.

U Spartanczykéw lubujacych w tancu i orchestyczndj
zabawie przedstawiano $mieszno-rubaszne charaktery i
sceny z codziennego pozycia. Byl tam nawet cech oso-
bny komikéw (dsixrjhxtai), ktoérzy stawiali na widoku
ucieszne sytuacye i charaktery w plegsnym tafncu (pan-



tomimie, Zapewne zdatniejsi z Periojkow i

Helotow tem si¢ trudnili. W Sikyonie za§ i po sasied-
nich okolicach i miastach, gdzie cze$§¢ szczegdlng odda-
wano Bakchosowi, poprzestano na przepychu fallijski¢j
procesyi i bakchantycznych piesniach.

W Megaris upodobano sobie poczatkowo w krotochwi-
lach i gminnych, zartobliwych figlikach; pdzni¢) pielg-
gnowano i doskonalono je staranni¢j w miarg, jak kraik
ten maly pod wzgledem politycznym
niu obok potezniejszych sagsiadow. Z tem wszystkiem
obrazki owe, wyszydzajace $mieszne osobisto$ci, me
odznaczaly si¢ nigdy mys$la

tracit na znacze-

$ci§le 1 zrgcznie przepro-
wadzona; owszem mialy czgsto podobno pomyst i uktad
niezgrabny i wzbudzaty chyba $miech. Atenczykowie
wspominaja jako wigcksze znakomito$ci Susariona, To-
lynosa i Majsona, ktory pierwszy mial wyprowadzac
na scen¢ stale charaktery ze stosownemi maskami, od-
znaczal “si¢ dowcipem i sadzil sentencyami,
wielkg zyskat popularnosé )

Na wyspie Sycylii przewyzszyli wszystkich innych
w sztuce t¢j Aristoksenos z Selinus, Epicharmos, So-
phron i Ksenarchos. Epicharma komedye (okoto 73 Olimp.)
zaprawione filozoficznemi rozumowaniami,

przez co

ktore go o
nalezenie do sekty Pythagorejczykéw pomawialy, po-
dobaty si¢ podobno w skutek sumiennego badania i do-
ciekania charakterow 1 spraw ludzkich, dobrotliwie i
dowcipnie skre§lanych, jako tez dla mnoéstwa ogoélnych
prawd i praktycznych rad tamze rozsianych. Naliczono
35 dramatéw Epicharmosowi przypisywanych; wszakze
utamki sg tak skape 1 tak skazone, ze nie podobna
zatozenia, ani tre$ci odgadnaé. Niektorych osnowy je-
dynie badacze domys$lili si¢ za pomocg i posrednictwem
plaskorzezb na naczyniach lub mitéw uczonych. Sophron
z Syrakuzy (okoto 80 Olimp.), ktoérego synem byt Kse-

narchos, takze komedyopisarz, zyl za czasow tyrana



Dionyziosa. Mimiczne jego raszki, podzielone na mez-
kie (ardestoi) 1 niewies$cie (ywaixuoi), czytane chet-
nie i podziwiane, przekazak imi¢ autora pamigci poto-
mnych. Nie byt-ci to nowy wynalazek Sophrona, ale
wydoskonalone przez niegofraszki tchnety urocza $wie-
zoscig i nosily na sobie jasby pi¢tno nowosci. Z pra-
wdziwo$cia sumienna opis;wal podobno zwyczaje niz-
szych warstw spoteczenski<h mowa nieco rubaszng, ale
jedrna i trafna i okraszat ptody swoje mndstwem przy-
stow i zwrotow zartobliwych. Platon poezye jego prze-
niost do Aten i1 czytywal e pilnie celem ¢wiczenia sig
w mimicznem ubarwianiu ¢yalogu. Theokritos przyodziat
je w szatg poetycznag i stworzyl tem samem nowy gatu-
nek poezyi sielskié¢j (eidvfttu). Fragmentéw Sophrono-
wych zachowato si¢ mato, a i te sg bardzo krotkie i
szczuple s).

W Italii, mianowicie v mie$cie Tarencie uprawiano
rodzaj utwordw mimicznych, recytowanych przez $mie-
szkow ( fiifioi xou ysXcoTojtocoi’). Indywidualno$§é tychze
zartom 1 figlikom mimicznym nadawata rozmaity chara-
kter. Rozrdézniano bowiem lubiezne (x/vaiSoUyoi), zarto-
bliwe (naiynoyedcfoi) 1 bezwstydne (dnaimwitctyeagoi).
Wspolnym ich celem bylo, z dobréj lub zi¢j strony,
uchwyci¢ charaktery ludzi zyjacych; a ze lubili obszer-
nie si¢ rozgadywaé¢, zwano ich powszechnie ¢Xvaxeg,
a utwory ich tragikomedyami (Plv&wvixri) od gldwnego
ich reprezentanta. Przyktad mamy w Plautusa Amphi-
truonie. Do szkoty t¢j nalezeli Rhin thon, Blajsos, Ski-
ras, Sopater. Humoru i dowcipu nie braknie podobno
nawet fragmentom bardzo szc zupltym 4).

Pomijajac Eidyllia czyli bukoliczna poezya, uprawiana
przez Theokrita, Biona i t. d., o ktérej podzni¢j w innem
miejscu, przechodze do pierwszych zawigzkéw starSj
attyckizj komedyi. Po wojnach perskich Atenczycy Me-
garenskie krotochwile zaczgli przetwarza¢ w zgodniejsze



z ich charakterem komedyt Najpierw doswiadczal po-
dobno sit swoich na téj nivie Chionides jaki$; wszakze
Krat.es pierwszy wyrazny iwybitny cel wytknal kome-
dyi, przedstawiajac wiernie zycie i sprawy ludzkie, a
wprowadzajac charaktery weioto-zartobliwe, sceny l6zne
powiazal poetycznym spojem, Zastuga wigc jest Kratesa,
ze zaniechawszy szydu, z osibistosci, §mieszna i doku-
czliwg fraszke przeobrazit w-utwor poetyczny, ktérego
celem miato by¢ kreslenie piawdy. Krok ten naprowa-
dzit komedya na tér obszernnjszy, ktory w skutek przy-
wilejow nadanych szczerej danokracyi za rzadéw Peri-
ktesa coraz wiecéj si¢ rozszerzal. Od tragedyi przej¢ta
przyrzad teatralny, acz niewialowo, kiedy zaprowadzono
chor, sedziéow, aktorow i maski Z drugi¢j zas strony,
gdy komedya tak si¢ dzwigneta, wydano niebawem
rozmaite prawa, i owo, ktore Areopagitom zakazywato
pisa¢ komedye, i drugie (01. 85.), ktore wzbranialo szy-
dzi¢ i wysmiewaé si¢ z ludzi znakomitych i zastluzo-
nych w kraju, tudziez ze rzadu krajowego. Kratinos po
Kratesie piszac przez lat kilkadziesiat, zaniechal drobia-
zgowych przedmiotow, zmienit styl i1 zalozenie, zaczat
zaczepia¢ osoby lub dazno$ci pewne i1 zaprowadziwszy
trzech aktorow ustalil organizm komedyi.

Najpigkniej jednak rozkwitta i udoskonalita si¢ stara
komedya po $mierci Periklesa w kilku latach, ktore
uptynety miedzy poczatkiem wojny Peloponezkié¢j a kom
cem wojny Sycylijskiej gléwnie w skutek raczego po-
stgpu Ochlokracyi. Gminowtadztwo bowiem najsilniejszy
wpltyw wywieralo na komedya; ona byta jego uprzy-
wilejowanym organem i komicy wzrosli pod jego opieka
w straszng, niestychana potg¢ge. Widzac spory, wasnie
i zamieszki w kraju, w ktorych tyle genialnych Iludzi
brato udzial, zapragnegli przedstawi¢ peilnos$¢ t¢ zycia
na scenie; a by dokonaé¢ tego po artystowsku, musieli
si¢ wznie$¢ zuchwale nad drugich i nad powszednie



zabiegi stronnictw. Tym sposobem zyskali czyli przy-
wtlaszczyli sobie raczej wtadz¢ przemozna nad ludem
rownie dla nich niebezpiecznym. Wszakze juz przy koncu
wojny peloponnezki¢j komedya stara pod wzgledem for-
my, przedmiotéw i daznosci byta skonczyla swodj zawod
i zmienila si¢ zwolna w utwor taskawy, oswojony, do-
mowy. J .

Do tworcow staréj komedyi liczymy Chionidesa juz
wyz¢j wzmiankowanego (ok. 80 Olimp.), Magesa (01.
83 ), Kratesa (01. 85—90.) autora 14 podobno komedyi,
Kratinosa (f 01. 89, 2.), ktéry w 4. roku 82 Olimpiady
z pierwszym dramatem ,Arcbilochok wystapit i napisat
21 komedyi, Ferekratesa, Teleklejdesa, Hermipposa, Myr
tilosa 1 oprocz wielu innych Eupolisa. Eupolis dtugo
w przyjazni z Aristofanesem zyjacy, umart lub zginat
pod koniec wojny Peloponnezli¢j. Obadwaj Eupolis i
Aristofanes, byli mistrzami w sztuce swoj¢j, a podobni
sobie pod wzgledem $miatosci i charakteru, stara kotne-
dya, jak nikt inny przedtem ani po nich, udoskonalili.
Latwo wigc pojaé, czemu czujac pokrewienstwo ducho-
we do wsp6lnéj pracy zespolili sity swoje; a dziwié¢ si¢
nie mozna, ze dwie natury tak drazliwe i obrazliwe,
majac tak czeste powody i sposobnosci do wspolzawo-
dnictwa, rozszediszy si¢ o daznos$ci, wcze$nie si¢ poro-
znity i ze w zacigtym sporze szermierze ci moralne i
poetyczne swoje stabostki surowo krytykowali i wzaje-
mnie sobie wytykali. Starozytno§¢ Eupolisowi nie ska-
pita pochwat; i sklonnosci do rubasznego spotwarzania
i do zmystowosci obrazajac¢j, zarzucan¢j mu przez Ari-
stofanesa, nie dopatrzeé¢ si¢ we fragmentach. Glownie

za$ chwalono zywa wyobraznig, plastyczne przedsta-

wienie, rzeczy, szlachetno$¢ oburzenia, trafny sad i szyd
i wdzigk wystowienia.

Dzieta wszystkich dotad wymienionych komedyopisa
rzy czas zatracil. Jedynie komedye Aristofanesa, ktory
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zdaniem starozytnosci mi¢dzy wszystkimi wspdtzawodni-
kami pierwsze ma miejsce, szczesny los od zaglady
ocalil. Aristofanes zyl i pisal podczas wojny Pelopon-
nezkioj. Byt wspolczesnym Periklesa, Sokratesa, Plato-
na, Sofoklesa, Euripidesa, a zatem $wiadkiem epoki
bogatdj] w najSwietniejsze geniusze i zakradajacego si¢
juz skazenia obyczajow. Stosunki zycia jego malo sa
znane; tyle wiemy z dziet jego, Zze nieprzyjazny stron-
nictwu u steru bedacemu, z bole$cig i szlacbetnem obu-
rzeniem patrzal na powolne gasnienie dawnego blasku
rzeczyp: olitdj, na wylamanie si¢ z dawnejszej karno-
$ci, na nieszczg¢sne naduzycia demagogéw i na zgubne
szafowanie silami krajowemi we wojnie, ktdéra wszyst-
kim warstwom ludu szkode¢, ale zawiadowcom jego
przeniewierczym korzys$¢ i pozytek przynosita. Ono szla-
chetne oburzenie nie jest wprawdzie zrédlem, z ktérego
plyne¢to natchnienie poety tworczego, lecz podstawa dziet
prawdziwie mistrzowskich. Ono swawol¢ wyuzdang wie-
szcza 1 dowcip czgsto tlusty pigtnem szlachetno$ci na-
znacza; ono nadaje wazno$é glebsza 1 powage utwo-
rom, a poete wynosi nad tlum gminnych krotochwil-
nikow.

Stara komedya attycka nalezy do najosobliwszych
zjawisk w starozytnym s$wiecie. Tylko starozytny $wiat
mogt ja wydaé¢; w onym poja¢ ja mozna, dla niego,
zdaje si¢, byla nawet konieczng.

Jest to potrzeba natury ludzki¢j, wylamywac¢ si¢ cza-
sem ze samowolnych, celem utrzymania dogodnego po-
rzadku swobode zycia ograniczajacych szranek. Musiat
przedewszystkiem zatgskni¢ do swobody taki¢j niescie-
$nion¢j narzuconemi przepisami nar6d, ktéory dla obfito-
$ci mysli i uczué tloczacych si¢ z przepeilnionego serca
niechetnie w ogodle dat si¢ trzymaé¢ w karbach. To¢
w powszedni¢j, nie powaznéj rozmowie uciekamy sig
do tego $rodka, kladac pozdér w miejscu rzeczywistosci;
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a nawet dzieci chetnie, przyjawszy na si¢ role jaka,
przenosza si¢ z rzeczywistego s$wiata do urojonego, aby
tam swobodni¢j si¢ porusza¢. Lec , jak kazdy poped,
sktonno$¢ 1 uczucie przez udzielenie ich bliznim dziwnie
si¢ nateza i poteguje, tak tez zart i ochota wesota do-
pina celu szczytnego tam, gdzie wielkie masy réwno-
nastrojonych ludzi udzial w ni¢j biora. Starozytne pan-
stwa, kazdy poped ludzi niby $wigto$¢ jaka szanujace,
sktonnosci do swobodn¢j ochoty i wesela nie tylko nie
stawialy przeszkdod, lecz owszem torowaly droge d tego
i dostarczaly sposobow stosownych, aby poz< .ze oba-
liwszy samowolne szranki przyzwoito$ci, w zarcie nawet
do swywoli posunac¢ si¢ i swobodnie buja¢ mogli. Ochota
tam nie jest bez uroku, swawola ma w sobie co§ wznio-
stego. Ztad to w starozytnym $wiecie swawola z religia
si¢ taczy 1 brata nie raz, bo zrdédtem j¢j gitebokie na-
tchnienie, za pomocg ktoérego uczucia zapelniajace wne-
trze ludzi z glebi duszy na jaw si¢ wydobywaty. Bak-
chanalie i Saturnalie c6z byly innego, jezli nie parodya
powaznego, twardego zywota? Tam nieokielznana fan-
tazya przywracata pierwotne i przyrodzone prawa ludzi
z uszczerbkiem chwilowym dla karnos$ci porzadkujacego
wszystko rozumu. Tam milczaty wszystkie ugody i umo-
wy arbitralne spoteczenstwa. Dawna réwno$¢ i brater-
stwo, jak za Saturnowych wiekéw, panowala: niewol-
nik rozkazywat panu, pan ustugiwal poddanemu; zartu
dokuczliwego nie wzbraniano, szydu i uragania nie ka-
rano. Bogowie i ludzie byli wystawieni na pociski swa-
woli. Sadzono bowiem, ze i bogowie chetnie dziela
ochote ludzi i ze wmigszani w ich tluszcze pijang szydu
w upojeniu radosnem na nich wylanego, za zle $miertel-
nikom nie poczytuja. Religia przez to szwanku nie po-
nosita, nie narazato si¢ na niebe pieczenstwo panstwo
dla tego, ze jego kierownicy, mowcy i wodzowie wsrod
wesolosci wrzawliwej byli przedmiotem uszczypliwych
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zartOw i1 ze na nich ostrzyta dowcip swoéj rozkietznana
rzesza wyznawcoOw 1 czcicieli Bakchosa. Toc nawet po
wazny S$wiat rzymski zezwolil na podobne przekasy.
Oto zwycigzkie wojsko na pochodzie tryumfalnym zy-
luje imperatora, mszczac si¢ na nim bez zldj] mysli za
ucigzliwg stluzbe w polu i w obozie. Nie ujmie to je-
dnak naczelnemu dowodzcy powagi, nie nadwatli ducha
karnosci, w ktérej zoilnierza rzymskiego trzymano. —
Czem powazniejszy i zacniejszy zywot, tem pozadansze
dla niego chwile wesotos$ci i uciesznéj rozrywki. Przeci-
wnie nie tgskni ten za rozweseleniem umystu i duszy,
kto codzien wyuzdane i swawolne zycie wiedzie. Pra-
wdziwo6j godnosci zaczepki rozpustne nigdy uszczerbku
nie przyniosty, lecz niebezpiecznie jest zaczepiaé¢ bronig
taka to, co tylko pozyczanym blaskiem godnosci si¢
przyozdabia i dla tego samego juz naznacza si¢ pig-
tnem komicznosci.

Nie trudno z tego, co si¢ powiedziatlo, powzigéé wy
obrazenie o istocie i celu star6j komeayi. Z natchnienia
bakchantyczndéj opitosci poczeta z tytutu prawa, jakie
joj wzniosta ta sankeya daje, chwyta wszyskie objawy
rzeczywistego zycia, najwznioslejsze i najpodlejsze, uwa-
zajac je za przedmiot, ktérym swawolnie bawic si¢
mozna. Bogowie, rzad, lud, wodzowie, zgota wszystko
tu si¢ zeszto i zespolito, jak w rzeczywistosci. Lecz
kiedy w zyciu rzeczywistem czg¢stokro¢ najniedorzecz-
niejszemi sprawami zajmowano si¢ powaznie i gorliwie
i gubiono si¢ w drobnostkach matowaznych, stara ko
medya przedrzezniajac si¢ nieustannie zyciu rzeczywi-
stemu niszczyla 6w pozér waznos$ci i znaczenia, obna-
zajac ono ze zmys$lonych i1 nieprawych przymiotéw.

Tragedya wigc, przedstawiajac zycie pelne godnosci
i powazania i przeciwstawiajagc mu wzniosle znaczenie
moraln¢j wolnosci, jako co$§ nieskonczenie wyzszego,
pno poswieci¢ kaze, aby t¢ zachowa¢. Komedya stara
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za$, pokazujac blaho$¢ i préznos¢ zabiegdéw, ktore $mier-
telnicy czynia o rzeczy doczesne, podnosi i przenosi
tem samem umysly daleko po za krance rzeczywistos$ci
do dziedziny nieokres$lon6j i radosnej swobody.

Kto sadzi, ze w komedyi star¢j tylko odzwierciedlono
zycie rzeczywiste celem poznania blgdow i przywar lu-
dzi i poprawienia spoleczenstwa, nie pojmie Aristofanesa.
Trudno go zreszta poja¢ i przez wyimki lub tlumacze-
nia prozaiczne nie podobna go pozna¢ dokladnie. Albo-
wiem jak we wszystkich .prawdziwie genialnych utwo-
rach, tak i 1l Aristofanesa tres¢ tak szczelnie zrosta sig
z forma, ze si¢ rozlaczy¢ nie dadza; i najlepsze nawet
poetyczne nasladowanie uroni nie mato z $wietn¢j ozdo-
bnosci jezyka i potggi rytmoéw, ktéorych bogactwo i ob-
fito§¢ czesto z treScig w ucieszndj jest sprzecznosci. Kto
przeto poet¢ naszego ocenia i uwaza z owego pozio-
mego stanowiska i widzi w nim tylko wiernego mala-
rza natury, poczyta go nieraz za zlosliwca podlego,
sprosnika rubasznego i wystepce. Kto za$ nan patrzy
z wyzszego stanowiska, przeglada si¢ niby w zwiereie-'
die wklestem, odbijajacem nico$¢ i marne zabiegi spo-
teczenstwa ludzkiego, gdzie kazdy cztonek na pozor
wykrzywiony w swojem jest miejscu, gdzie zgoda jak
najwdzigczniejsza zachowana i gdzie wérdod zabawy sza-
lon¢j zapat szlachetny nie zamarl, uczucie nie zastyglo.
Wszedzie te cudowne utwory wra i kipig bakchantyczna
swawolg; ona, natchniona, uswigca wszystko, cho¢ na
pozo6r nie ma dla ni¢j nic $§wigtego, i nie dozwala przy-
pusci¢, jakoby na bogdéw i na samego Bakchosa, ktorego
bostwo wtlasnie uroczyscie §wigca, $miertelnicy zbrodni-
czo si¢ targali i ono poniewierali.

Gtéwna daznoscia Aristofanow¢j komedyi jest prze-
drzeznianie formy rzadu. Tu niewiasty z rzaddw nieza-
dowolone rzad niewiesci i wespdot wspolnos¢ dobr i zon
uchwalaja; tam obywatele niespokojni i powstajacy na
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wladze najwyzsza w kraju poditug lepszych zasad chca
si¢ rzadzi¢ i zamki na lodzie stawiaja; gdzieindzicj
patryotyczne biatoglowy, aby wreszcie koniec byl woj-
nie, postanawiaja nie przyja¢ usciskoOw mezowskich i
tym sposobem pokdj na nich wymuszaja. Nadto karci
komedya jego =zepsucie obyczajow, wychowanie przez
ateuszowskich filozofow i chloszcze nielitosciwie kompo-
zycye tragiczne.

Poniewaz upodobanie w koraedyi wynika z checi lu-
dzi zapatrywania si¢ na to wszystko, co zdrozne, przeto
umys$lng niedorzeczno$¢ i $mieszno$¢ we wielu sytua-
cyach za zalet¢, nie za niedostatek i wade¢ star¢j ko-
medyi poczyta¢ nalezy. One akcya w nieustanny ruch
wprawiaja 1 potok swawoli podsycaja. A potok ten
w komedyach Aristofanesa tak niewstrzymanym pe¢dem
nas porywa, ze, acz nie raz zdaje si¢, jakobysmy stali
na rzeczywisto$ci gruncie, zawsze we wyzynach ideal-
nego $wiata bujamy. Otaczaja nas Ateny, patrzymy na
ich obyczaje, ich gospodarstwo krajowe i stawnych mg-
z6w; ale to, co Atenczycy czynig, jest takiem poety-
cznem btazenstwem, oni sami tak sa przejeci ghlupota
swoja 1 z tak zuchwala zarliwosciag daza do fantasty-
cznego celu, ze juz to upojenie nas porywa 1 usidli¢
zdota. A zarazem plyniemy po fali gtadki¢j natchnio-
nego jezyka i cudownego rytmu po za krance rzeczy-
wistego $wiata, gdzie nas osobliwe cudotwory spotykaja,
nie nalezace ani do $miertelnych rodu ani do Olimpu
mieszkancow, a ktore jednak z tym i owym S$wiatem
zaprzyjaznione by¢ si¢ zdaja. Nadto czestokro¢ wsrdd
téj upajajacéj, zamaconé¢j i zawiklanoj akcyi poeta wy-
stgpuje na czele choéru, aby z umystu cata tkanke zmy-
$lenia rozedrze¢, a zapuszczajac si¢ z publicznos$cia
w rozmowe¢ po najwickszej czesci w tonie powaznym
prowadzong, na nowo swawoli¢ zaczyna. Zaden pewnie

poeta z takiem przekonaniem o swoj$j wyzszo$ci nie
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panowat tak niewzruszenie nad umystami widzéow, jak
Aristofanes. Wedlug upodobania albo pocigga ich z soba
w glebie zmys$lenia poe ycznego albo z onyeb wyrywa
i wyrzuca gwattownie obalajac kilku stowy, jakby wi-
chru podmuchem, gmach pongtnej utudy; a wszedzie
wzniosto§¢ szczytna z nikczemna poziomoscia do wy-
koniczonéj pod wzgledem sztuki calo$ci si¢ splata.

Ale z drugi¢j strony na losy poety-komika uwa-
zajac, nie wynajdziemy moze drugiego, ktoryby tak
niegodnie 1 niestusznie byl poniewierany i pot¢piany,
jak on. Wielmd, zaiste nie dziewiczy ani nie pow§cig-
gliwy poeta niemiecki (Mttifdje§ SRufeum II Czes¢ str. XI1I;
Czesé 111 str. 81.) poczytuje go =za stugusa arystokra-
cyi, za proznego, lekkomyS$lnego, jak osa jadowitego
cztowieka, ktory obojetny na prawde¢ lub klamstwo tak
byl przebiegly i podstgpny, ze wyszydzajac me¢zow stanu
z jedndj, a schlebiajac ludowi w pore z drugiéj strony
umial zyska¢ wielka popularno$§¢ na drodze, ktéra po-
winna go byla doprowadzi¢ do wregcz przeciwnego skut-
ku.— Do tak ci¢zkiego oskarzenia przyczynila si¢ prze-
dewszystkiem ta okoliczno$¢, ze dosy¢ czgsto w kome-
dyach swoich, a mianowicie w ,,Obtokach" na madrego
syna Sofroniska powstawal i targal si¢ powage. Z t¢j
sam¢j przyczyny historyk Meiners (®efd)icbte ber 3Biffen=
fdjuft. Cz. II str. 476 nstp.) obwinia go o lekkomys$lnosé
i zlosliwo$é, nie zwazajac na to, ze Sokratesa nie wszy-
scy blaskiem taki¢j chwatly otoczyli, jakim Ksenofon i
Platon, 1 ze medrcowi temu nie malo zjednata czeci i
powazania dopiero $mier¢ meczenska.

Sprawiedliwsi i ogledniejsi s¢dziowie w nowszych cza-
sach roztrzasali i1 zglebiali nieraz jeszcze sprawg ko-
mika, wytoczong przed publiczno$¢ uczong i wielu z nich
(n. p. ©ucern ,Tlrijiopfjan. SDBolfen 1826* i Slotfcber 88$.
Tirifiopl). unb fein 3eitalter 1827.) nie tylko ostabili i za-
chwiali argumenta dowodzace niby zlosliwosci Aristofa-
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nesa wzgledem Sokratesa, ale w ogdle dazno$¢ feome-
dyi Aristofanesow¢j, wskazujac, co w nidj dobre, pra-
we 1 zbawienne, w lepszem wystawili §wietle. Pomija-
jac zdanie niedorzeczne Voltaira (w Quest, sur 1 Encycl.
Ath¢.), gdzie powiada: ,,Ce poete comique qui n est ni
poete ni comique.“ i drugie (w Remarques sur les dis-
cours de Corneille), ktére brzmi: ,apparement Aristote
¢tait séduit par la reputation qu’avoit usurpée ce bouf-
fon d’Aristopbane, bas et fourbe lui-meme et qui avait
oujours peint ses semblables.“ trzeba nam jeszcze zbié
i odeprze¢ zarzuty niektorych filologow, zbytecznie i
niestusznie si¢ rozwodzacych nad jakowg$ rozpustg i
nieczysto$cia Aristofanesowa.

Tam, gdzie me¢zowie nawykli tylko zy¢ z soba, w rze-
czach -pospolitych 1 w zyciu publiczném, skrze¢tném i
zaprzatnioném sprawami waznemi, w skromnos$ci i wsty-
dliwo$ci inacz¢j miary si¢ przestrzega, jak w towa-
rzystwie kobiecem. Tuchodzi tylko oto, aby zewngtrznai
zycia strona byla czysta i1 niezmacona, a niezwaza si¢
na to, jaka jego jest tre$¢ i wewnetrzna istota; tu, niby
podmuch lekki wietrzyka gladkie wod zwierciadto, dzwie-
czne stowa ledwie muskaja i przesuwaja si¢ po po-
wierzchni zycia, i na to tylko si¢ baczy, aby nie gor-
szy¢ si¢ i nie da¢ powodu do zgorszenia; tam walki
stronnictw s3a nieuchronne i1 burza wstrzasajaca glebie
najskrytsze nawet rzeczy na jaw wydobywa. Jakiekol-
wiek wigc byly pobudki do nienawisci, ktorg patano
ku sobie, i do obelg, ktéore miotano na siebie — moze
szlachetne, moze nieszlachetne, Aristofanes pomimo
to wielka ma zastuge, ze zawsze dbat o to, aby znisz-
czy¢ ktamliwe pozory, przybrana godno$ci ming skon-
fundowaé¢, zmys$tene cnoty i przymioty umystu i serca
we wlasciwem wystawi¢ $wietle i odkryé $wiatu to, co
ostroznie przed ludzmi si¢ chowa: skryte grzechy i
brudy zakazanych namigtnosci. Jak daleko w tym wzgle-
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dzie nie posunal si¢ Demosthenes lub Cyceron? a je-
dnak nikt ich o nieskromno$¢ 1 nieprzyzwoito§¢ nie
oskarzy! Z rowna swoboda odzywata si¢ gromka nie-
nawi$¢ satyrykow od czasé6w Archilocha az do Juvena-
lisa. Zanim w pozyciu towarzyskiem przyjeto ustawy
nadane mu we wieku minionym, o popedach piciowych
rozprawiano z daleko wigksza swoboda, niz to si¢ dzieje
dzisiaj, cho¢ obyczaje nie byly bardziej skazone. Swo-
boda owa u niektérych pisarzy tvyradza si¢ nawet cze-
stokro¢ w rozwiozto$¢, ktoréj nie zawsze wolno bronié
temi samemi argumentami, jakiemi Arystofanesa oczy-
szczamy od zarzutu nieschludnos$ci. W Dekameronie Boc-
cacia zebrane grono bialogltow sktada si¢ z dziewic za-
cnego rodu i czystych obyczajow. A z jakaz prostota,
z jaka ciekawoscia stuchaja one historyjek drazliwych
i thustych! Coraz zuchwalsze powiesci Dionea tylko do
chychotow je pobudzaja: a chociaz rumiencem wstydu
zalewaja si¢ ich lice za wachlarzami skromnie ukry-
wane, ani stowkiem przygany nie powstrzymujg przecie
jezyka sprosnego opowiadacza. A. W. Schlegel w pre-
lekcyach swoich (iBorleiung. Cz. II. str. 296). mowi o
angielskich dramatykach Beaumoncie iFletcherze: ,,Prze-
chodzi wszelkie pojecie, ile sobie pozwalaja ci poeci i
jak sa nieprzyzwoici. Rozpusta, rozwiozto$s¢ w rozmo-
wie jeszcze nie tyle obraza; ale sceny pojedyncze, in-
trygi tak sa ulozone i prowadzone, ze pomysle¢ o tern
zgroza, c6z dopiero patrze¢ na to! Arystofanes jest zu-
chwatym tlumaczem zmystowosci, lecz sadzony podlug
owczesnego pojecia o moralnosci, mni¢j obraza.l Otéz
zdanie wytrawnego krytyka o naszym komiku.

Napisal Aristofanes podobno w ogdle 44 do 54 dra-
matow. Wszakze 37 ledwie z tytuldow nam sa znane, a
cato uszto 11. tylko 2z rozbicia. Najstarsza z zacho-
wanych komedyj nosi tytul Acharnes, ktoéra r. 425 p. Chr.
pokazata si¢ na scenie atenskiéj. Ogrzana cieptem twor-

2
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czem ochoty i swawoli Lenejski¢j, maluje warto$¢ i bto-
gostawienstwo pokoju. Ztad bierze pochop poeta do wy-
kazania w sposoéb zmystowo-plastyczny roznicy miedzy
jedrnym i patryotycznym ludem prostym a somolubnem
stronnictwem wojowniczej szlachty, wyluszczajac zara-
zem ich niezgodne interesa i réozny sposdob mys$lenia i
zycia. Zrgcznie nadto przy danej sposobnos$ci zacze-
piwszy 1 zgromiwszy retoryke sofistyczna Euripidesa,
rozstrzyga spor na stron¢ ludu w sposéb tak tagodny,
ze po sobie przykrego nie zostawia wrazenia. Polityka
jeszcze w tdj sztuce waznej nie odgrywa roli.

Rokiem podzni¢j (424) wystapit poeta sam z komedya
Hippeis. W dramacie tym, majacym charakter zupetnie
polityczny miecie Aristofanes pociski nienawi$ci na oli-
garchicznych a liczniejsze jeszcze na ochlokratycznych
naczelnikow w kraju. Odznacza si¢ utwor ten $mialy
i dowodzacy wielkiego znaczenia poety u narodu zato-
zeniem i rozwinigciem S$cistem i doktadnem.

Z trzecia z kolei komedya nNefelaju (r. 423.) poecta
nie mial powodzenia. Nie przyznali j¢j nawet drugiego
miejsca czyli drugi¢j wygrany Atenczycy. Wyszydzil
w ni¢j bowiem Sokratesa, podszyt go niemilosiernie, wto-
zyl w usta obce mu nauki i spotwarzyt do tego stopnia,
ze medrcowi nie mato, lecz sobie wigcodj zaszkodzil.
Poznat byl Aristofanes, jaki wplyw Sokrates wraz zEu-
rypidesem wywierali na spoleczenstwo attyckie; widzial,
ze jedynie oni, kazdy na swoj sposob przemawiali do
publicznosci i zupeilnie nowy kierunek nadawali zyciu
towarzyskiemu. Obrawszy tedy za moéwce i obronceg
nowych zasad Sokratesa, przedstawia w dramacie tym
walke zacigta migdzy dawnemi czasy a terazniejszo$cia
z takim zapalem, ze przedmiot pomimo oschlosci zajaé
potrafi.

W czwartej komedyi ,,Sfekesll (Osy) r. 422. przed-
stawioncj, chtoszcze zagniezdzone juz w kraju pieniactwo,
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sykofancya, zakamieniato§¢ charakteru Atenczykow i
powstaje oraz na bezprawia w sadach si¢ dziejace.
Piagta komedya , Eireneu (Pokdj), grana r. 421. przy-
gotowata pokdj Nikiasa, a bgdac utworem przygodnym
zajecie wzbudzata tylko trescia swoja.

,» Ornithes“ (ptaki) napisal r. 414 z przyczyny nieda-
wno przedtem podjetdj] do Sycylii wyprawy i kresli
w niej obraz nierzadu, zametu i zachcianek ochlokra-
lycznych. Komedya ta, najdowcipniejsza ze wszystkich,
pokazuje nam Aristofanesa na szczycie wielko$ci i po-
tegi duchowoj.

Z si6dma ,Lysistrate“ wystapit r. 411 w czasie nie-
szcz¢s$liwym kiedy Ateny nagabane i ci$nione przez nie-
przyjaciot stracity rzad demokratyczny. Zadanie powsze-
chne ogodlnego pokoju jest mysla gtownag komedyi. Nie-
wiasty obsadziwszy zamek 1 sprzysiaglszy si¢ przeciw
me¢zom oswiadczaja, ze niepozwola im predzéj wyko-
nywaé¢ praw malzenskich na sobie, az broni nie ztoza i
tym sposobem zniewalaja malzonkéw do zawarcia po-
koju. Polityka mni¢j wazna role tu odgrywa; natomiast
wyborna w komedyi t¢j jest zmystowa charakterystyka
obojéj pfei.

W 6sm¢j ,,w Thesmoforyacuzack® odegrancj r. 410.
mamy wzor komedyi moralnéj. Szydzac z Eurypidesa
i z Agathona i malujac zarazem zepsucie obyczajow
szerzace si¢ migdzy bialogtowami, zaprawit komik rzecz
pelng intryg bystrym ale i uszczypliwym dowcipem.

Dziewigta komedya ,Batrachoi" (Zaby), przedsta-
wiona r. 405. w skutek rad patryotycznych tam udzie-
lonych, zjednata mu oklaski rzesiste i wieniec oliwny.
Z dowcipem i bystro$cia zadziwiajaca broni w drama-
cie tym Eschylosa czyli staréj poezyi, krytykujac nie-
mitosiernie Euripidesa.

W dziesiatéj ,,Ekklezjacuzai“ (sejmujace niewiasty)
grané¢j r. 392 mamy satyr¢ na owczesne polozenie pan-

2
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stwa, a mianowicie na nikczemno$¢é 1 niemoc na nowo
zaprowadzonej demokracyi. Ze Zle si¢ dzieje z panstwem,
przeto niewiasty wlozywszy na si¢ odzienie mgzkie, ida
na zgromadzenie ludu i zaprowadzaja rzady ochlokra-
tyczne, uchwalajac oraz wspo6lno§¢ dobr i biatogtow.
Odznacza si¢ utwor S$mieszno$cia sytuacyi, dowcipem i
rubasznoscia.

Ostatniag komedya ,,Plutos® r. 388 grang napisal ce-
lem pozegnania si¢ ze sceng. Staby to utwor podeszlego
poety. O akcyi i zwigztem, S$cistem przeprowadzeniu
mysli, tudziez o polityce nie ma mowy. Dobre sa po-
jedynczych oséb charakterystyki; celem za$§ sztuki jest
pokazaé, jaki wplyw wywiera na ludzi bdg bogactw
(Plutos), gdy wedlug zastugi skarby rozdziela.

Rownoczes$nie z chérem tragicznym, cho¢ nie jedna-
kim sposobem rozwinal si¢ chor komiczny. Sktadat sie
z 24 cztonkdow przed kazda uroczystoscig Lenejska do-
browolnie si¢ zglaszajacych i gromad¢ lub gming ochotna,
podpita i przez boga Dionyzosa do kazdego wesotego
zartu uprawniong przedstawiajacych. Ich pies$ni bez przy-
gotowania na prgdee utozone, towarzyszaca S$piewo.wi
mimika, rozpustne susy i plasy kordaksowe sktadaty
si¢ na utworzenie catosci komicznéj, w ktoréj wylew
uczu¢ czlowieka prostego nicoSwieconego uswigcal po-
niekad hymn pobozny, gdzie§ wglebi, niby na szarym
konicu procesyjnego orszaku z cicha od$§piewany. W ko-
micznym przeto chorze bylto jadro dramatycznéj akeyi,
nim jeszcze trzé¢j aktorowie Kratynosa dyalogiczne pier-
wiastki dokladnie rozwingli. Chér komiczny pdzniejsze,
mi czasy uwazaé nalezy za organ i tlumacza poety sa-
mego, a nie za narze¢dzie uzywane do celow swoich
przez nabozenstwo publiczne.

Od chwili kiedy chérowi przed powolng publicznoscia
byto wolno miotaé na osoby pojedyncze szydu pociski
i przeplata¢ je drobnemi, zastésowanemi do uroczysto-
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§ci acz nie powaznemi nazbyt pie$niami, komedyi sta-
r¢j dostat si¢ na wylaczng wlasno$¢ osobliwy-epizod,
znany pod nazwiskiem Parabasis. Szczegdlny to rze-
czywiscie ustep w komedyi, ktory, biorac rzecz Scisle
na uwage, sprzeciwia si¢ 1 niszczy sztuke, gdyz znosi
dramatyczne zludzenie i przerywa akcya tym koncem,
aby poeta z publiczno$cia mogt si¢ rozmowi¢ i porozu-
mie¢. Skoro bowiem zalozenie dostatecznie bylo obja-
$nione 1 uzasadnipne, dyalog ucichal, a chdér majacy
poprzednio w nim udzial, ku widzom obrdcony ro
ftiatQov naoaflug) zajmowat stanowisko w Orchestrze dla
niego przeznaczone i wynurzywszy najprzod zale i zycze-
nia, a potem w pomyS$lnem $wietle wystawiwszy zastugi
poety, daléj na przemian albo wielbit bogow krajowych,
albo publicznie ganil i karcit nie tylko osoby pojedyn-
cze ale 1 niedostatki 1 zdroznos$ci zycia publicznego.
Intermedyum to po wigkszych dziatach komedyi powta-
rzano pozni¢j 1 oprawiano takim sposobem akty poje-
dyncze niby galerya satyrycznych obrazéw. Lecz para-
basis wtasciwa kolo $rodka dramatu umieszczona, byta
jego punktem Srodkowym i poniekad programem ko
mika, w ktorego imieniu koryf¢j lub choru cztonkowie
pojedynczo przemawiali, gdzie poeta zbaczajac od za-
lozenia 1 spusciwszy z oka cele poetyczne zapuszcza
sic¢ mys$la w terazuiejszo§¢. Rzadko kiedy parabasis
razem zawiera wszystkie czg$ci przez grammatykow
w ni§j rozrozniane. Zaczynata si¢ wstepem kilkuwier-
szowym (xcafipamor), po ktorym nastgpowata parabasis
w cih$niejszem tego wyrazu znaczeniu, w anapesty-
cznych rytmach pisma i ztad anapaislos takze zwana,
dalej przeplatano jg krotkiemi piesniami antistroliczne-
mi (strophe, ode), zawiergjacemi polityczne odezwy inb
zazalenia (ixtqai:ua, a zamykatja potoczysty,
kartki wiersz nieliczny (irriyog lub p«aadp). W ogdle cata
parabasis byla wazna dla poety chwila i powinien byi
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tam prawde, jako tez zacno$¢ i czysto$¢ daznosci swo-
ich okaza¢ dowodnie.

Wreszcie choér chwilowo zastgpowal poboczne chory za
sceng moze zatrudnione, tudziez osoby w glebi sceny ukryte
(aagaftoeriyrfinlci). Wesota i wielostronna czynno$¢ chéru
w cia$niejszym obrgbie ograniczona byla po wyprawie
Sycylijski¢j, gdy choregia w skutek zubozenia obywa-
teli i upadku krajow¢j potegi przestala by¢ tak $§wietna,
jak poprzednio, i nie lubowano juz w politycznych ko-
medyach. To tez i Parabasis w tych czasach jest mial-
ka, liczba pie$ni chérowych znacznie si¢ zmniejszyta,
a wreszcie, jak w ostatni¢j z zachowanych Aristofanesa
komedyj, chér zupeklnie nieczynny figuruje i zaledwie
w rozmowie udzial bierze. Zaczem cel choru poetyczny
i zycie jego idealne zniklo, w ktéorem pod opieka star-
szych komikéw si¢ wychowal. Dawniéj chér, niby czern
karnawalowa, w fantastycznym stroju, przebrany za osy,
kozy, ptaki, zaby it. d. mial prawo pod maska zwie-
rzecod] natury ukryty wedlug upodobania swawoli¢. Sym-
boliczna maska swoja odziany byt, powiernikiem i ttu-
maczem najskrytszych mys$li dramatu, a ze zmiang cza-
soOw 1 okolicznosci bezposrednim organem poety, tak ze
z poczatku blazenstwa i niedorzeczno$ci $wiata komi-
cznego przedstawiajgc, z czasem powazng Krytyka zaj-
mowac si¢ zaczal i1 niby sobowtdor poety zaglebiat sig
we wszystkich sprzeczno$ciach i sporach, z jakiemi si¢
wigzala dyalektyka komiki.

Przez gramatykow przydomkiem nsrednifju nadany
gatunek komedyi pod wzgledem ducha stanowit tylko
przejscie i posredniem byt ogniwem miedzy starg a no-
wa komedya. Srednia komedya byla dalszym ciggiem
czyli raczéj przekwitaniem starcj, acz organicznie wcale
z nig si¢ nie tgczylta. Wigksza cze¢s¢ starych komikow
ze zmiang czas6w, widzac niepodobienstwo wystepowa
nia z utworami dawnym duchem napi¢tnowanemi jeta
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ja pisa¢ 1 ksztalci¢ do konica wojny Peloponezki¢j az
do utraty samorzadu i wolnosci Greckié¢j. Kwitta wigc,
jezeli tak wolno powiedzie¢, za czasOw przywrdcondj,
lecz zn¢kanéj i watlej demokracyi. Rzad byt staby,
obrany z moraln¢j godno$ci. Oddawano si¢ rozkoszom,
jakicb chwila obecna dostarczata, nie dbajac na przy-
szto§¢. To tez wczesni¢j juz jarzmo Macedonskie by-
toby spadio na karki Greckie, gdyby kilka dzielniej-
szych mezow, budzac nardod z letargu i omdlenia, nie
bylo przypasato kordu zardzewiatego do boku zniewie-
Sciatych potomkow Miltiadesow 1 na chwile zapobieglo
zachciankom napastnikow. Dla tego komicy polityki do
swoich utworé6w miesza¢ nie mogli ani nie chcieli. Po-
przestano na tern, ze wyszydzano $mieszno$¢ lub biedy
i przywary na znakomitych mezach, sgsiadach, obcych
wiladarzach, cho¢ szyd nie mial juz zadla ostrego, gle-
boko i bole$nie kolacego. Przeplatano wreszcie rzecz
plotkami miejskiemi, zaczepiano moéwcoOw i filozofow,
chlostano hetery czyli milo$nice, rozpustne biesiady, ku-
charzy i t. d. Na daleko ciadniejsz¢j wigc przestrzeni
obracata si¢ poezya. Charakteryzowano obyczaje, ghu-
pote i zdroznosci towarzyskiego pozycia, parodyowano
starsze, klasyczne dziela, mityczne podania, mianowi-
cie rodowody bogdéw i kraszono oschly przedmiot ero-
tycznemi przygodami, bo juz milo$¢ otenczas zaczynata
dzwiga¢ 1 wspiera¢ budowe¢ dramatyczng. Forma ze-
wnetrzna i budowa wierszy zmienita si¢. W wystowie-
niu zblizonem do prozaicznego toku mowy pilnie prze-
strzegano przepisow retoryki. Z tern wszystkiem wielu
komikom nie zbywalo na dowcipie ani na zywosci przed-
stawienia rzeczy; a kilku Eubulos, wspolczesny De-
mosthenesa, Aleksis (okot. r. 340) z Thurii, Antipater
(r. 380.), Anaksandrides zKameiros odznaczali si¢ podo-
bno ozdobnem i poprawném wystowieniem. Donosza
grammatycy, ze zwolennicy i tworcy téj komedyi mnidj
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wiec¢j 800 dramatdéw napisali, z ktorych 200 na Anti-
patra 1 Alelcsisa przypada.

Nowa wreszcie komedya (ijvsce) jest tylko dosadnem
i dokladnem wykonczeniem $redni¢j. Pisano ja od roku
330 do r. 270go. Byty to czasy Aleksandra Wielkiego
i Diadochéw, nieprzyjazne dla twoérczych umystéw. Zy-
cie, ktore, niby potok wezbrany, bylo wystapilo z ko-
ryta zwyczajnego za Aleksandra ijego nastepcoéw, z cza-
sem powrocilo znowu do niego i szto trybem zwyklym
leniwie i gnus$nie. Jg¢zyk popsut si¢, publiczno$¢ niepo-
siadata juz zmyshu krytycznego ani poczucia pigkna.
Ateny byly wprawdzie jeszczeognikiem gtownym os$wiaty,
ale 1 gdzie indzi¢j stawiano teatra i zakladano sceny!
Poeci przeto, pojawszy dobrze czaso6w ducha, zaniechali
zupetnie parodyi i polityki, a jezeli szydza z kogo,
czynig to na fundamencie plotek miejskich, z ust do
ust przechodzacych. Ogtaskani itaskawi opisywali zycie
w zaciszu domowem. Nie tworzac fantastycznych obra-
zOw baczyli uwaznie na materyalny stan ziomkoéw, skre-
slali sktonno$ci 1 sprzeczne czgsto interesa surowych
ojcow 1 zepsutych syndéw, malowali przebiegtych niewol-
nikdow, coto szpakami karmieni, podtych pieezeniarzy,
wabne kochanice a czasem niezgrabnych, zazdrosnych
gburowatych wojakéw. Nowa to byta figura dramatyczna
taki wojak awanturniczy, lubigcy przechwatki i, jak to
mowia, na jedndj nodze stojac dziesi¢¢ razy sklamac,
a tchorzem podszyty. Wylegly ja Macedonskie wypra-
wy 1 obozowe zycie i stata si¢ jedna z nieuchronnych
prawie oséb dramatycznych. W kierunku nowym =zapa-
trywania si¢ na obyczaje i charaktery wspierato poetow
czytanie pilne Euripidesa, filozoféw, moéwcow, history-
kow n. p. Theofrasta, lecz gldéwnie Euripidesa, ktory na
nowa komedya przewazny-wpltyw wywieral. Menander
i kilku innych zdolniejszych komikow tego czasu wreszcie
od przypadkowych niedostatkéw i utomnosci ludzkich
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odrézniwszy powszechne zabiegi, czynnos$ci wady iobtedy
spoteczenstwa bez wzgledu nawet na narodowosé skre-
$lili obrazy obyczajowe ogoélna prawda nacechowane i
stali si¢ autorami czyli tworcami przekazanej nam przez
Rzymian komedyi, w ktoréj przed oczyma naszemi roz-
wijaja si¢ obrazy i1 portrety ze wszech miar wykon-
czone 1 zarysy nie zatarte i wsze¢dy obecne towarzy-
skiego pozycia mie¢dzy ludzmi. Odznaczaly si¢ one po-
dobno subtelnem psychologicznem cieniowaniem chara-
kterow, udoskonalona mimika, bogactwem moralnych i
praktycznych prawd i przepisow i zajmowaly w ogodle
pragmatyczne stanowisko; i dla tego komedya ta, acz
dowcip pryskat z charakterystyki i dyalogu, miala
przecie charakter prawie powazny. Takie przynajmniej
jest o now¢j komedyi zdanie Bernhardego (w literaturze
jego Cz. II.) Dodano nadto prolog i epilog; i milos¢
zatrzymano niby sprgzyng martwe zreszta zycie poru-
szajaca. Milos¢ bowiem za pomoca zrgcznego powi-
ktania i $miesznych przeszkdéd stawajacych w drodze
wzniecata nami¢tnostki i ktopoty drobne. A zatem nowa
komedya nic nie wynalazta nowego. Zbywalo j¢j na
idealn¢j tresci, poetycznéj $miatoSci i moralnéj swobo-
dzie. Duch j¢j plywatl po powierzchni zycia codziennego.
Ale chodzito j¢j o niesfalszowang prawde, na ktordj
postugi miata skarb niezbitych 1 niewzruszonych do-
$wiadczen, a przekazujac wzory charakterow glowniej-
szych, z jakiemi w kazdem towarzystwie spotkac sig
mozna, stala si¢ za posrednictwem Rzymskiej fabuta
pallia/a rodzica nowoczesn¢j komedyi, wlasnosciag wszy-
stkich wyksztatlconych i os$wieconych ludéow. Najzna-
raienit§zemi poetami sa Menander z Aten, ktéry r. 320
pierwszy raz wystapil 1 wkrotce zyskat wielka stawg.
Posiadamy tylko po nim fragmenta, ale czytajac tlu-
maczenia Rzymian, (Cecyliusa, Statiusa, Afraniusa za-
gmely) mianowicie Terencyusza, mozna mie¢ wyobra'
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zenie o duchu i dowcipie Menandra, cho¢ niezawodnie
Rzymianin nie zupelnie zdotal go nasladowaé. Starszy
od Menandra jest Philemon, wysoko ceniony i nasla-
dowany przez Plautusa. Kilku innych jeszcze, jako to
Diphilus, Apollodorus, Philippides, Posidippus z na$la-
dowan Rzymskich, reszta, a jest ich kilkudziesiat, tyl-

ko z nazwiska sg znani. *)

UWAGIL

* Mfiller Otfried Zrddtostowu wyrazu xufitodia szukat w smfiog, o
ezem p. Bernhardy ©Orunbrip ber gried)ifd)en Siter. Cze¢s¢ II, 893.
Tamze przytoczone miejsca z Diomedesa, ktory $mieszne i niedorze-
czne zdanie niektorych, o komedyi przydomek od wyspy Kos wypro-
wadzaj% wspomina.

2) Bernhardy, Cz. II, 896,

3) Bernhardy. II, 905 nstpp.

4 Tenze II, 915.

*) Tenze II, 1010 nstpp.

ZYGMUNT W EJCLEW SKI.



MALARSTWO DZIEJOWE POLSEIE

NAPISAL

Szczesny Morawski.

(Dokornczenie).

Kinga.

— Ucieczka.

Tatarzy poraziwszy krola Belle, rozsypali si¢ po ca-
tych Wegrzech. Kinga uciekla w Pieniny.

Od strony Sromowiec pokazuja stopke j6j w kamieniu
wyci$niong. Cierpkawe zrodetko tryska spodem skaly.

Zatosna, mtoda i pickna krolowa, mozolnie spina-
jaca si¢ po Sciezce gorskidj, i zostawujaca $lady sto-
pek swych malenkich; pigknem by byta zadaniem do
malowania lub ptaskorzezby.

Na tle: mons coronse, i Grabczychy od strony Sro-
mowiec.
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Notabene: Kinga zaraz po zamegsciu i przedtem jeszcze
trapita si¢ zakonnemi ¢wiczeniami, migdzy innemi: cho-
dzeniem boso.

Lud polski przyjawszy to podanie $wiatobliwosci,
przyodziat go wprzesliczna poezyi szatg. Wedlug niego.
Kinga uciekajac boso poranita sobie noézki ostroscia ka-
mieni az do krwi. A kedy kropelka krwi jé¢j padta:
wyrastaty gozdziki czerwone; ke¢dy kropla tzy zaleciata.
rosty biale kwiateczki.

Sciezka kamienista wigc, zrzadka powinna bydz po-
kryta kwieciem. Co si¢ z reszta zgadza z pora wiosen-

na i miejscowoscia.

— Kinga zakonnica.

Po $mierci Bolestawa, wstapita Kinga do klasztoru.

Précz uczynkéw mitosierdzia ulubiong jej praca byto:
wzorzyste wyszywanie ornatéw i dalmatyk kosScielnych,

z rozmaitych koscielnych materyi zlotem

srebrem 1
kamieniami.

Dopomagaty j¢j w téj poboznéj pracy, j¢j
siostry wdowy: Jolanta i Konstancya po6znicj
Gryffina.

takze

— Powtérna Ucieczka w Pieniny.
Roku 1287. Tatarowie powtornie wpadli do Polski—
Rus$ wiodta ich:

Kinga z zakonnicami swemi, z siostrami rodzonemi:

Jolanta i Konstancya z wieloma ksi¢zmi i szlachta po-
wtornie uciekata do Pienin.

Poddani klasztorni ktérzy podwody dawali, przestra-
azeni w pot drogi po goérach sniezystéj pouciekali, po-
rzucaja zakonnice wiezione; a tu bliskie huki tatarskicj
pogoni stychaé. Wtedy to bylo owo spotkanie z cztekiem
orzacym 1 siejacem na Krasem.
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Pigkny by to byl obraz: Kingi i obu ksigzniczek wraz
z najprzedniejszemi z kaplanow, zakonnic i szlachty, juz
pieszo mijajacych zdziwionego chlopa a raczdj mieszcza-
nina Kros$cienskiego. Zakonnic niebylo tam wiele bo
pozostaty w(tyle; byli tam z Kinga tylko co przedniejsi.

Wigc gromadka niewielka: na $wiezo zawleczonem
polu nie obszernem nad Dunajcem u stép Sokolicy i
Czerwondj Skatki, jeszcze $niegami okrytych co si¢
czgsto i w Czerwcu zdarza.

Stroj gorata niemodatl si¢ roézni¢ od dzisiejszego, lak
jest starozytnym.

W klastorze starosadeckim jest olejny obraz: ucieczki
téj; zdaje si¢ z czasow Wazdw, moze sprawiony przez
biskupa Maciejowskiego?... Dzi§ uszkodzony, a zawsze
godzien zachowania i rozpowszechnienia.

Przedstawia ucieczk¢ i pogon w dilugim pochodzie
pod goére, na wzor wjazdu Ossolinskiego do Rzymu.

— Kinga w Podolincu.

18. Marca 1241. porazka Polakéw pod Chmielnikiem.

Bolestaw Wstydliwy, dowiedziawszy si¢ o ni¢j, uciekt
z Krakowa do Wegier z zona Kinka i matkg Grzymi-
stawa, skarby w skrzyniach zlozone zabierajac.

Nieznalezli spodziewanego bezpieczenstwa, bo Ba-
tukhan zalat Wegry hordami swemi a ojciec Kingi:
Bela gotowat si¢ do ostatecznéj walki.

W Podolincu wowczas zameczku, zatrzymala si¢ Kin-
ga, czekajac pewniejszych wiesci: — Bolestaw wedtug
podania zwrocit si¢ do Czorsztyna.

Pokazuja podzi§ dzien okienko nad niegdy$ zamko-
wa bramga, w ktorym przesiadujac wygladata postanca
od ojca z doniesieniem o losie bitwy pod Buda.

Zameczek ten po6zni¢j przemurowany od Lubomir-
skiego Sebastyana, jeszcze dzi§ wszczatkach swych pier-
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wotnych od zwalisk p6zniejszego zamku rozrézni¢ si¢ da.
Wyraznie wida¢ w murze sklepienie niegdy$§ bramy
zamkow¢j dzi$ gleboko ziemig zasypanéj, a rodzaj mu-
rowania kamiennego da si¢ rozrozni¢ doktadnie. Nad
brama i wjazdem byla izdebka na powale (nie skle-

pieniu!) jak wida¢ doktadnie:— wczem odpowiada zu-
pelnie sposobom pigtrzenia wiez zamkow spiskich i
podgoérskich trzynastego wieku. — Okno to mate o ka-

miennociosowych w czworokat odokniach zwrdcone
ku Kesmarkowi.

Dzi§ powyz6j niego sklepienie, wraz z podsypana cz¢-
$cia wjazdu stanowi osobna komor¢ czy izbe, pusta i
czekajaca rychtego milosierdzia ludzki¢j poboznosci. —
Przybytek Kingi godzienby zamiany na kaplicg! Nie-
mieccy mieszczanie nie uczynia tego, nie z niechgci,
lecz z braku pienigdzy! — Moze kiedy kapielni goscie
ztozg si¢ na t¢ narodowa pamiatke!! ..

Obraz-. Nizka straznicza izdebka na bramn¢j wiezycy
czterokatnéj. Powata w geste belki grube i silne. Po-
dloga drewniana prosta.

Przez miazszy mur niewielkim szerokoniski¢m oknem
os$wietlenie poludniowego stonca.

Kinga mtloda bo 17to-letnia, od dwoéch lat zamezna
krolewna i krélowa wstawszy z krzesta smutno spoglada
w okno — oparta reka o mur.

»Wzrostu byta wysokiego, a na licu i na pojrzeniu
$niada; byta cienka subtelna i udatna. Urody tez i gtad-
kosci niepospolitéj...

Przy ni¢j siedzi te$cia j¢j: Grzymistawa, matrona
powazna zatopiona w modlitwie.

Wyraz Kingi: bolesna t¢sknota, dziewicy; za ojcem
matka rodzina.

Wyraz Grzymistawy: wielka bogobojna powaga i spo-
koj, polskiej krolowéj--matki.
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Znamiona obu postaci: naturalna prostota Swigtobliwa,
jak ja wida¢ na najstarszych obrazach koscielnych.

Kingi wiarogodnej liciny niema. W Starym, Saczu
znajdujacy si¢ przedolejny j¢j obraz, grubo przemalo-
wany olejno, nieodpowiada opisowi. Inne znajdujace si¢
po Krakowie sa onegoz odwzorem. Wiec co do twarzy
pozostanie pi¢tno narodowosci madziarskié¢j, z owym
$licznym zakrojem nosa niewielkiego i ust matych, ja-
kie nieraz podziwiaja u prawdziwie tadnych madziarek.
Oczy czarne lecz nie zbyt duze, wlos kruczy cokolwiek
do zakregtow skory.

Nieznajac pigknych typow madziarek, trudno bedzie
odda¢ Kinge nalezycie.

Wedtug Dlugosza uciekt Bolestaw z Zzona, matka et
familia., co znaczy stuzbe, ale tez i rodzing. Wigc ktora
z $wigtobliwych niewiast pokrewnych moze bydz umie-
szczona.

— Kinga w Pieninach.

Na zamek wigc w Pieninach schronita si¢ Kinga.

Zameczek jest to: murowane gniazdko niby jaskol-
cze, przyczepione do bystréj pochyltosci gory, ktora po
nad zameczkiem jeszcze malenki stromy ogrdédeczek
tworzy 1 nagle pionowo oberwang $ciang na kilkaset
stop prostopadle spada. Na cal¢j polskiej ziemi trudno
o drugie podobne schronienie przed przemoca.

Tatarzy z Rusia wiedzieli dobrze kto byta Kinga, i
koniecznie ja chcieli dobydz. Zasiek na gorze bronila
garstka szlachty i ludu odwaznego. Nadaremno! padali
jedni na drugich. Juz gwar boju byl bliskim. <

»,Wtedy Kinga w Bogu ufna w kaplicy uklekta do
modlitwy z siostrami zakonnemi i z temi ktorzy si¢
wraz z nig schronity. Modlity si¢ zglebi serc i duszy, a
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Bég wystluchat.“ Czarna gesta mgla opuscita si¢ z nie-
bios i osiadta na Pieninach.

Tatarzy stracili z oczu zameczek i siebie samych.
Wiasuemi pociskami razili si¢ wzajemnie; atu pioruny7
zagrzmialy woda lungta z nieba. Dunajec, pienski po-
tok i wszystkie rzeczki 1 strugi zahuczaty batwanami
unoszac skaly, drzewa i Tatary. Przerazony wrog da-
remnie chciat ws$ciekla ZzZrenicg przebi¢ ¢me oblokéw,
ktéra chroniaca tarcza ostaniata polskie niedobitki....
Widzac gniew Boga zywego uchodzili co tchu bojac si¢
aby ten szum 1 te fale wzrastajace nie pochlongly ich
wszystkich.

Obraz.— Kinga na kamiennej posadzce w gronie nie-
wiast zakonnych i §wieckich z dzieémi, modli zi¢ o po-
moc z nieba. Jedni r¢ce w goér¢ wznosza, drudzy twa-
rz3 na ziemi¢ padajg...

Okoto i pod niemi mgty, czem nizéj tern ciemniejsze;
a u spodu rozdarte odstaniaja w gl¢boki¢j dali: Tata-
row kupy, zawzigcie walczace jeszcze; to zndéw zdzi-
wione, przerazone... pierzchajace. Dowodzca stoi wsrod
swych begadyrow, i radby zlorzeczyl niebu: iz mu
krwawego zwycigztwa zajzralo.

Cate widmo Tatar6w pod chmurami w oddaleniu tylko
widne, postacie pomniejszone. Obraz przeto nierozdzie-
lony na dwa pola. —

Goéra dzi§ jodla dawni¢j pewno modrzewiem lub ci-
sem porosta... Nad potokiem z posrodka kamienca i
usypisk rosng bujne wielkolistne topienie, na podziw
pickne.

Pogon Polska.

Po ucieczce Tatarow, Kinga... ,napominala i serca
dodawala zolnierzom, iinszych do wojny sposobnych,
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do potykania z Tatary, upewniajac ich: iz mieli ratu-
nek i posilek z nieba...
. Za czym oni zajuszeni cho¢ im bylo nieréwno

z wielka odwaga zdrowia swego o ufce si¢ nieprzyja-
cielskie uderzali i pogany meznie gromili...

Szlachta wsparta od ludu goéralskiego w walce z Ta-
tarami 1 odbijajac brance i lupy!...

Podanie niesie iz Tatarzy za Leszkiem gonigc zape-
dzili si¢ do Koscielisk i tam wybici co do nogi...

Jadwiga i Jagiello.

— Chrzest Litwy.

Jesienia 1387. wybral si¢ Jagietto do Litwy, wespo-
tek z krolowa mtoda. Jechal z nim arcybiskup gnie-
znienski i wielu kaptanow dla chrzczenia Litwy. Jechali
ksigzeta... panowie...

Tam okoto przyjecia wiary byla pilna namowa, do
ktordj krol widdt mocno nauczajac ich sam i ttumaczac
od ksiezy, bo nasi ksieza nie umieli po litewsku, a krol
umiejac jezyk ruski rozumiatl po polsku....

Rozdawano biate suknie... chrzczono gromadami...

Krél kazat im one kos$cioty balwochwalskie popalic,
lasy wyciaé, weze pobi¢, ogien S§wiety zalaé. Gdzie si¢
dziwowali: iz Bég czego ztego na Lachy nieprzepuscit.

Obraz:— Pod ogromnemi drzewy na kurchanie ob-
szernym zburzony otltarz poganski, zagaszony ogien,
pobite we¢ze $wigte! —

Z boku stoi: arcybiskupponiificaliter— otoczon ducho-
wienistwem ktéore mu ustuguje, kadzac, niosac krzyz
ksiegi, kropidto...

W $rodku na gruzach ottarza tuz obok na podwyz-
szeniu Jagielto w ornacie krélewskim i w dalmatyee

z korona na glowie stojac wyktada ludowi slowo boze,
3
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zarliwie! peten Ducha $§wigtego, i wskazuje na zgaszony
ogien — pobite we¢ze — a, oraz ku niebu!

Zdziwiony arcybiskup oczy wen
taki zar w sercu??...

Zaraz przy kréolu stoi Jadwiga (... a byla to biato-

glowa tak cudna, jako jedna Helena. .
przenika joj pigkne

topi... zkad mu

.) - Stowo boze.
serce! — Ona wie co to znaczy,

zaprzeé si¢ siebie samego! dla Boga! — Wigc zadumana

stoi w poczuciu ofiary jaka z siebie chrzescijanstwu
uczynila. UsSmiech zwycigstwa

nad sobg, przez polt
stodki przez

pot bolesny urokiem meczenskim zdobi
pickne polki Piastownéj oblicze

Za krolewska para panowie uwaznie stuchaja...

Korny lud litewski pochyliwszy glowy stucha, ale
zatos$nie spoglada na swoje bogi zniszczone... ktorym
tyle ufat...

Niektoérzy przywdziawszy biate szaty stoja w pogoto-
wiu do chrztu...

W zakatku na ziemi siedzi poganski kaptan
wy... splakany z rozpaczany... patrzy na Perkuna
gruzy... czemu z nich piorunowy nie iskrzy ogien!...

Panowie litewscy, nieco dalej stoja ludem przedzie-
leni od kréla i tych nowej wiary kaptanéw. Niedowie-
rzaja nowosci, bo¢ oni przecie czolem narodu,
mowali wiar¢ narodowa...

i piorunéw z nieba

sedzi

poj-
zwolennicy ognia ozywczego
medrkuja przeciw boéstwu niezna-
nemu, niewidomemu...

NB. Sapieha wtasciwie: sojios — w przekrgceniu So-
pihos— przydomek z téj przyczyny nabyty.

Stroj Jagielty, jak na obrazie Wladystawa (Lasko-
nogi? a moze Lokietek??) u Karmelitow na Piasku...
albo wedtug pieczgci koronndj...

Na pieczgci, stolec krolewski powleczon materya wu-

kosna kratke w ktoréj mate orzetki biate. Czemuz by

ich nie moglo bydz na purpurze krélowzj lub krola?
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Twarz Jagietly zupelnie wedlug grobowca w Kra-
kowie; bo dzi§ juz niema watpliwosci: iz podobienstwo
prawdziwe. Z $§.p. Muczkowskim, ksigdzem kanonikiem
Scipio i innemi dochodzitem tego, a rezultat byt w oczy
bijacy: — Bo twarze Jagietly na grobowcu, — na ryci-
nie erekcyjnej wszechnicy; na oltarzu: trzech kroli
w kaplicy Jagiellonskiej zupeilnie tego samego kroju;
a dzisiejsze nawet rodziny z krwi jagiellonéw, réownie
jak 1 liciny dawnidj zmartych, zachowaly wtasciwe Ja-
giellonow znamig¢.—

Ornat krolewski w zupelnosci wyobrazon takze na po-
saggu Kazmierza Jagiellonczyka...

Ubiory krolewskie doktadnie oddane na wspomnio-
nym obrazie: Trzech kroli wydanem juz w Starozytno-
$ciach Przezdzieckiego.

Do ubioréw najdawniejszych litewskich, nietrudno be-
dzie trafi¢. Lud po dzi§ dzien nieodmienit stroju; albo
tylko bardzo mato_

Gdzie lud: krypcie lykowe lub skoérzane za powsze-
chne obuwie nosi tam moda jeszcze niedoszta!!

Na dworze ksigzat litewskich gérowata ruszczyzna —
wigc u szlachty litewskiej ruskie szaty wraz z mowa
musiaty bydz w uzywaniu. Bu$§ za§ wowczas z Tatary
ztaczona: wige szlyk tatarski, spiczasty mogt by¢
czesty.

Tatarzy.

— ielsztjiiskl.

W Dzengiskana i Batego krwawe $lady wstapit Ta-
merlan grozny: ruszyt na podbicie §wiata. Cala prawie
Azya zdobyl i spustoszyl— Europa drzata.

Tylko Witotd ksiaze litewski $§mialo pogladat na zbli-
zajaca si¢ burz¢. Nie tylko ze si¢ niezlakl; owszem:
wraz z Olgierdem uprzedzat wroga, i tlumil.

3.
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Na Podolu porazit Tataro6w matych po trzykroé, i cala
jedna horde¢ do Litwy zawrdcit. Co przedniejszych po-
stal krolowi w darze a gtowny zastgp osadzil na Litwie,
nadawszy im dobra i wolnosci.

Odpoczat potem i zbieral nowe posilki.

A bylo to 1398. Do Krakowa zjechal Zygmunt kroél
Wegierski, ktory niedawno co od Turkéw pod Nikopolis
porazon.

Witold korzystajac z bytnos$ci jego, ogtaszal nowa wy-
prawe na Tatarow wielkich czyli Mongolow Tamerlana,
zapraszajac Niemcow do towarzystwa.

Wielu niemieckich rycerzy przystalo ochotnie; tak
samo Polacy.

Krol tylko i1 krolowa sprzeciwiali sig; Jadwiga nawet
awng zgube wrozyla upierajacym si¢ koniecznie.

Mimo to wyruszyli zebrawszy si¢ w Kijowie i ciagli
az do Worskli.

Tam zabiegt im Edyga wodz Tamerlanéw z ogrom-
nem wojskiem.

Zatrwozyli si¢ nasi widzac ich liczbg, a Spytek Mel-
sztynski, mltody wojewoda podolski radzit traktowac
Z niemi.

Mtodzi niektérzy posadzali go o bojazn, a Pawet Zu-
kowski Gryf powiedal nan: ze mu zal bylo odumrze¢
mtod¢j zony--——-

Postat jednak Witold posly do Edygi. Ale ten imie-
niem Tymura: zadal haraczu rocznego i zaktadnikéw’.

Wigc siedli na kon a Wituld napomniawszy naprzod
si¢ potkal z Tatary.

Bili si¢ me¢znie i dtugo. Przemozeni jednak od wiel-
kosci Tatar, tyt podali.

Pawel Zukowski pierwszy uchodzit z pola!. ..

Witutd widzac: iz swoi uciekajg i niemogac ich za-
dna miarag powstrzymaé, i sam z Swidrygalem, Ostro-
rogiem, Samotulskim, jal uciekaé.
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A Melsztynski niechcgc sromotnie uciekaé, rzucil si¢
z rohatyna, w posrodek nieprzyjaciot, jako jeden Kur-
cyusz rzymski, i zabit!

Tamze zabici: Andrz¢j Dymitr i Korybut bracia Ja-
gielty 1 inszych dziewigcioro ksiazat litewskich i ru-
skich. Zabit i Abram Socha wojewoda ptocki i niemiec
Wadwic herbu Wadwic.

Najlepi¢j sobie w to] bitwie poczynali: Prawdzicowie,
Nieczujowie, Natgczowie i Rawiczowie. Dzialo si¢ 1398
l4go sierpnia.

— Buczacki Michal.

Buczaccy bracia zastaniali Podole od Tatar, i gingli
jeden za drugim.

R. 1438 wpadt Sachmat na Podole i uchodzit z plo-
nem. Michat Buczacki z podolany i Rusig szedt w po-
gon. Sachmat spostrzeglszy pogon stangt na obsusznym
pagorku dokota trzgsawicami opasanym. Cbcac im strzaty
ubierze¢ rzucili si¢ nasi z trzaskiem do nich, wpadli na
trzgsawiska i powiezli z konmi.

Obaczywszy to drudzy wotajac: sam! sam! chcieli
inng strong do Tatar przyby¢, a tylne ufy widzac to
mniemali 1 ze nasi ust¢puja i uciekali. Tatarzy tez na-
tarli i niezywili nikogo. Zgingto wiele szlachty podol-
ski¢j 1 ruskid;j.

Tam 1 hetman Buczacki Michal polegl dodawajac
swoim serca.

Kiedy Tatarowie szaty zwloczyli z polegtych: Jan
Wtodek Sulimczyk wudajac umarlego, cho¢ mu palec
z pierScieniem ucigto, ani si¢ dal znaé ze byl zyw.
Dhugosz znat go z tym palcem.

Byt on panem na Knihiniczach i kasztelanem halickim.

W katedrze lwowski¢j ku czci Boga wystawil ottarz,
ktory poswigcat: Odrowaz arcybiskup Iwowski r. 1441.
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Miudjka starosta glinianski. Roku 1442 Tatarowie az
okoto Lwowa palili i ludzi bardzo wiele nabrali.

Gdy mimo Glinian szli, Windyka starosta, styszgc srogi
placz; wypadt z zamku w kilka set koni, i na $witaniu
prawie na nie uderzywszy urwal ich nie mato i plon
odjal. Wszakze od wielkosci Tatar ogarnion wkoto, po-
razon i zabit.

Buczacki Teodor mscit si¢ $mierci brata swego, ktore-
mu w bojach bywat towarzyszem. Po $mierci jego zgro-
madziwszy niedobitki pilnowat granic.

R. 1448 w kilku miejscach na nich natart, porazit i
plon odbit.

We dwa roki potem wyslany do Wtoch przeciw Bog-
danowi wojewodzie, zawarlszy zdradliwa ugode¢, w po-
wrocie zdradziecko napadnigty w lasach, pod wsia

Krasna.

Napadta Wotosza konna pod 8 chorggwiami i czern
wotoska piesza, miedzy innemi w kosy zbrojna.

Bitwa trwata caly dzien, z odmiennem szcze¢$ciem i
spolny raz byl. Az gdy na czern przyszto: tedy ci do-
piero naszym konnym, zwlaszcza w miejscu ciasnem i
nie rownem, kosami szkodzi¢ pocz¢li. Az wodzowie przy-
bieglszy ledwie bitwe wznowili ale sami gardta dali;
jako: Piotr Odrowaz, Mikotaj Porawa i Michal Buczacki.

Piotr Odrowaz kilkakro¢ sam prawie bitwe wznawiat
i przeto tak si¢ juz byl upracowal: ze i r¢ka niemogt
wiecé) wiadaé i tak go zabito.

Pochowan w Mogile w klasztorze — a Porawa z Bu-
czackiem we Lwowie. Byli ci Buczaccy herbu Habdank.
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— Wiadyslaw ksiaz¢ mazowieckie.

Na ten czas gdy nasi w Wotoszech byli: Sajdachmet
car tatarski wpadl do Rusi i az po Grodek i Belz wszeg-
dzie pladrowat.

Gdzie i Wtadystawa ksigze mazowieckie i betzkie o
wlos nie pojmat gdy na ten czas byl na towiech.

1452. Tatarzy wtargnawszy Row (Bar) spalili, a Sto-
gniewa Reja Okszyca staroste tamtego zamku i z Zona
pojmali i wiele innych ludzi pobrali bo niewiadomie
przyszli.

Znowu pod zniwa wpadlszy Sadachmet tupit az pod
Lwow.

Pozornie odciggnawszy wracal si¢ po czterykro¢ i
zabierat lud ktory z kryjowek do zniwa popowracat.

1453 skoro na wiosn¢ wpadli koto Lucka i Oleska,
wielka poczynili szkod¢ i na 9,000 czteka uprowadzili.

O wielki¢jnocy jeszcze ich wigcdj przyszto pod Tre-
bowle.

Na wracajacych z plonem i noca ubezpieczonych: Jan
Laszcz zynkowski, i Matyasz miedzyborski starostowie
z Janem Niemcem =z Latyczowa, uderzyli, pobili i roz-
proszyli. Niedobitki skoro dzien widzac naszych garstke,
kusili si¢ o nie, lecz powtdrnie porazeni. Niedobitki
rozproszone, Braclawianie chwytali albo niszczyli oo do
nogi. I jeden nie uszedti.

Jencow krélowi postano.
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— Buczacki Bartt.— Laszcz.

1457. Polegl Buczacki Bartlomiej, wraz z dzielnym
Laszczem Janem, z bezbronnym dworem swym niespo-
dzianie na Tatar na Podola nadjechawszy. Jedn¢ kupg

rozgromili noca, drugiej doborowej ulegli nazajutrz.

— Rsi ze Janusz Zbaraski.

1474. Przeprawito si¢ pod Tawanem siedm tysiecy
licho uzbrojonych Tatar i bez oporu ztupili wszedzie
okoto Kamienca, Halicza, Glinian, Dunajca, Gotogér,
Zbaraza; owa na 100 mil wzdluz a 30 wszerz. A pra-
wie we zniwa trafili, przeto ludzi na polu nabrali dosy¢.

Dobyli natenczas i Zbaraza na ktorym Jan ksigze
byt. Gdzie Zong¢ jego wzigli Tatarowie i z synem naj-
mtodszym; a ze dwiema synami i corkami, ledwie oj-
ciec uszedl przebiwszy si¢ przez nieprzyjaciela i zamek
on zapaliwszy.

Dunajca miasteczka swego: Jerzy arcybiskup lwowski
obronit.

A Pomorzan: Swinka nie bedac tylko samoszost.

Uszli precz z plony i ludzmi. Gonili je nasi, ale im
nic nieuczynili, jak tylko: ze Tatarzy pozabijali tych

ktorzy dla stabosci lub wieku pospieszy¢é nie mogli...

1479. Spytek Jarostawski i Jan Odrowaz zastapili
Tatarom, ktérzy glodem parci wpadli na Podole. Spo-
strzeglszy uszli w lasy lecz pozornie tylko.

Wkroétce bowiem wypadli i zapaliwszy Bractaw, omal
zamku nie zdobyli.

Odparci, jednak z plonem uszli.
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— Jan Olbracht kroélewicz pod Kopestrzynem.

1489. Krol Kazmierz, slyszac iz si¢ Tatarzy przepra-
wili przez Dniepr wyprawil w skok przeciwko nim syna
swego Jana Olbrachta ze wszystkim dworem; do kto-
rego si¢ przyltaczyli Podotanie i Rusini.

Zabiegali uchodzacym na szlakach, majac za wodze
kozaki miejsc $wiadome.

U Kopestrzyna dowiedziawszy si¢ o bliskosci Tatar
pod dwoma Carzykami z plonem wracajacych, zostawi-
wszy wozy 1 tych co konie ochromione mieli; ruszyli
na nich.

Tatarowie, zdaleka ich w réowni obaczywszy, zwro-
cili konie i sprawiwszy si¢ na predce, wystrzelili ku
gorze, wszyscy po strzale tak: iz strzalami niebo pra-
wie za¢mili, wiele ludzi i koni poranili.

Przeto nasi ze wszystkiego skoku na nich biezeli, i
potkawszy si¢ wrecz tatwie je przetomili.

Tatarowie jeli pierzcha¢ na biota, na ktorych gdy
powiezli, nasi spieszywszy si¢ do nich pobili do 5,000,
ostatek pojmali. Plon wszystek odbili, wi¢znie oswo-
bodzili.

Potem za drugimi si¢ puscili, ktérzy osobnem woj-
skiem idac, na porzucony obdz nasz natrafili i wybrali
mys$lac iz nasi z niego uciekli.

Znalezli tam miody i1 gorzalki; wypili i rzadnie sobie
drudzy byli podpili, gdy nasi na nie przypadli. Tak:
iz jako bydto ich siekli i bili.

Tylko co carzyk trocha si¢ oparl byl: wszakze nie
mogac przyj$¢ do sprawy, porazon i zabit. Gdzie do
10,000 zasie pobili, plon odbili, wigznie uwolnili.

Zaczem wielka stawe mial krolewicz.

Potem w zimie wpadli powetowac; lecz $niegami za-
sypani, torujac sobie droge¢ spracowani, dogonieni go-
towym szlakiem wybici.
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1494. Krymce zniesli wojsko polskie pod Wisniow-
cem: gdzie padl: Kamieniecki i Dzierzlaw Glowinski;

otoczeni i strzatami zasypani.

— Stefan wojewoda woloski.

1498. Stefan wojewoda woloski, mszczac si¢ krzywdy
swoj zebral wojsko z Wolochéw, Multan, Turkéw i Ta-
tarow z ktorem wtargnal na Rus, i minawszy Lwow,
az do Kanczugi miasteczka i Wistoka rzeki caly kraj
ztupit: Przemys$l, Radymno, Jarostaw, Przeworsko, Lan-
cut spalit. Nikt si¢ nieopierat, wszystko uchodzito do
twierdz lub w gory i lasy. Wytropili jednak wrogowie
schronienia, i tak wielka liczb¢ ludzi wszelki¢j plei i
stanu do niewoli zabrali, ze Tracya Macedonia, Krym i
cata Azya, ruskiemi i polskiemi jencami byly napeinione.

Wrécili tatarzy ztozywszy zdobycz i znowu uszli bez-
karnie — bo — Polacy pod Sandomierzem Ileniwo si¢
zbierali. . ..

Juz tez Papieza niepokoily te ich zagony. Przystat
listy na krzyzowniki ktérzy si¢ niebawem poczeli zbie-
ra¢ zaczynajac wojn¢ od wybijania zydow.

Przystali i Turcy posty swoje.

W tern w jesieni tegoz roku wpadaja Perekopey
pala Wtodzimierz i Brzes¢ i pustosza koto Belza Turo-
bina, Krasnego stawu, Urz¢dowa, Lublina az do Wisty.

Krél Olbrach gonit ich lecz niemo6gl dogonié.

— Hrzyzownicy krakowscy.

W wrze$niu znowu wrécili i przebywszy Wiste u Za-
wichosta od Opatowa az do Brzescia litewskiego w po-
wrocie wszystko tupili-—-—--



A znaczyla t¢ sroga plage kometa, 18 dni przed
pierwszem ich wtargnigciem.

Piotr Myszkowski starosta lwowski nie$mial ich za-
czepiad.

O $w. Krzyzu ruszyt przeciw nim krol Albrecht z Kra-
kowa.

Mieli za nim ciggna¢ Krzyzownicy, ale skoro krol
odjechal, rzucili si¢ na zydy w Kazimierzu wytamawszy
fortke gliniang, wielu pobili wytupili.

Krakéw przed nimi zamknigto. Po wale szli na
Stradom.

Postowie tureccy z muru patrzac grozili im pig§ciami.

Szli potem za krélem — lecz za pdzno.

— Przysigga Tatar.

1501 na Sejmie w Piotrkowie Tatarzy wielcy zaprzy-
siegali sojusz przeciw Perekopcom.

Uroczyscie lali wode na gote szable i1 pili ja potem
wyrzekajac przeklgstwa na wiarotomnych.

— Wapowski Jan.

1502. Perekopce wpadli przez Rus az w sandomier-
ska ziemi¢ do Pacanowa.

Spalili: Rzeszow, Jarostaw, Radymno, Betz, Kunow,
Lagow 1 Opatow.

Od Pacanowa dal im wstret: Jan Wapowski - Nie-
czuja— dworzanin kardynata Fryderyka, majac strzel-
cow poczesci z ktoremi wyszedlszy przez miasto rzadnie
w sprawie stangl tak: iz nieSmieli nan nacierac.

Fryderyk kardynal i Krakowianie nadciagali. Wigc
Tatarowie uchodzili z plonem.

A na przeprawie przez Wiste, przeszto tysiac wigzniow
potopili. ...
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1503. Przypadli pod Stuck az po Nowogrodek.
W powrocie na btotach hrycynskich porazeni na glowe.

— Zemelka.

Na Podole tez wpadli po Sw. Marcinie, i wiele ko-
rzy$ci nabrali.

Kiedy z plonem wracali, spadly $niegi wielkie.

Nasi zebrawszy si¢ szli za niemi szlakiem ich goto-
wym, a oni do brzucha w $niegu brodzili. Doscigneli
ich zatem, porazili i zaden nie uciekl i plon odjeli.

Ale zabit Zemeltka hetman ztuku od Tatarzyna ktory
juz na ziemi lezatl.

— Ksiezna Anastazja Stucka.

1505. Perekopey wpadli na Litwe. Machmetgerdj sta-

nat koszem u Minska a pod Shtucko postat dwu bra-
tow swoich....

Przyszli tam na dzien P. Maryi Niebowzigcia-——

Gdzie si¢ byla zawarta ksi¢zna Anastazya z dzieciat-
kiem Jurij¢ém Siemionowiczem.

Do ktéréj szturmowali podmioty czynigc i ogien pod-
ktadajac. ..

Ale si¢ meznie bronili Stuczanie....

Ktoérych napominata z ptaczem ksi¢zna aby majac

tylko jednego dziedzica, od pogan obronili-—-

1 przetoz tam Tatarow wiele polegto...

— Pod Kleckiem.
1506. Krol Alexander zachorzat w Wilnie, a tu daj
zna¢ iz Perekopey wpadli i juz u Kiecka stoja.
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Litwa niechciata si¢ ruszy¢ zadajac by ja sam krol
prowadzit.

Wigc chociaz schorzaty wraz z zong ruszyt si¢ do
Lidy zamku o 12 mil.

Tam przybiezal goniec ranny w twarz strzala, dono-
szagc o Tatarach ktorym tylko szybkoscia konia swego
umknat... okazuje postrzat...

Niewierza mu panowie litewscy.

Wigc Glinski poscéta kilku Racow swoich doswiad-
czonych, ktorzy niedaleko ujechawszy, na czatg tatar-
ska napadli, pobili i dziewi¢¢ gltow na pokaz przy-
niesli . ...

Krél gniewal si¢ sam na siebie: iz na koniu niemodgt
siedzie¢... u tu wieS¢ za wiescig: iz prosto do Lidy
ciggng-——-—-

Szlachta si¢ tez zbiega...

Kréla na poly umartego uprowadzaja: biskup wilen-
ski Tabor i kanclerz koronny LPaski Jan wraz z kro-
lowa Helena; dniem i nocg do Wilna.

Niesiono go w lektyce... migdzy dwoma konmi...
przemieniajac ich czgsto.

Na koniach tych siedzieli: Mikotaj Russocki Korab-
czyk— 1 Jan Sobocki.

Tatarowie potozyli si¢ od Lidy w mili, drudzy w pot
mili. *

Glinski ktory hetmanil wojsku ciggnal prosto na kosz
ku Ktecku.

W poniedzialek 4go sierpnia zmierzchem ruszyli...

Nazajutrz przybiezato niemato ludzi dajac znaé o czam-
bule wracajacym do kosza...

Nasi nieodpoczywajac biezeli w skok, trafili na 500
Tatarow z plonem: porazili i wi¢zniow odbili.

Niedobitki ostrzegli carzyki swe w koszu.
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Carzykowie sprawili si¢ do bitwy, czekajac na brzegu
rzeczki nieglebokiej acz lgnacéj — przez ktoérg prze-
prawa trudna...

Tatarowie strzelajac z luku przeprawy bronili...

Litwa je strzelba ognista spedzila, i przynidstszy z po-
bliska chrustow i gatezi, zasypata rzeczke¢ i przeprawia-
jac si¢ razno uderzyta...

Tej chwili przybywa od krdla: Sedziwdj Czarnkow-
ski wojewodzie poznanski z trzema sty Polakéw; roz-
szerzywszy czoto uderza w traby i begbny...

Zatrwozeni Tatarzy podaja tytl...

Wpadaja na staw blotnisty napedzeni od Litwy...
Wielka czg¢$¢ tonie w blocie, pozostatych dobija pogon.

Sottanowie w blocie konie zostawiwszy z trudnoscia
uciekajg....

Glinski sam pedzi przodem... trzy konie pod nim
zabito...

Owtadnawszy kosz, staje cicho czekajac na zagony...

Co ktory wroéci, okrgza... bije!

Do 20,000 tatar zbil tylez koni wziatl.

Wieznie, plon odbil.

Kréol Alexander juz byl na skonaniu w Wilnie ...
mowe¢ mu odjeto...

Styszac wszakze o wygranéj, rgce sktadal, i placzac
Bogu dzigkowatl...

Potem zrzucajac z siebie pokrycie wszelkie... dawal
reke stojacym przy sobie. .. jako kiedy kto ma i8¢
w daleka droge...

Wszystkie tern do ptaczu poruszyt... w koficu umart—
lat majac 46.
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Za panowania Zygmunta Starego ploszyli Tatar:
1507. Jan Kamieniecki kaszt, Iwowski u Miedzyborza

1508. Kniaz Konstanty Ostrogski pod Stuckiem, pobit
jeden zastep, a Polus Rusak, kozak stawny znidst drugi.

Na trzeci natrafil: Lukasz Morawiec rotmistrz z dwiema
msty pieszych.

Widzac przemagajaca liczbe Tatar, otoczyl si¢ tabo-
rem wozéw, tuz nad Stuca rzeka, i dobywany od Tatar
bronitl si¢ ognista strzelba przypuszczajac na strzal.

Padlo z 500 Tatar a horda widzac tak znaczng stratg
porzucita plon i uciekta.

Piechota Morawcowa niemogta zdazy¢ w pogoén; a-
lizei z Shucka zamku wypadli konni bojarowie ktérych
tam ksi¢zna Anaslazya zgromadzita: siekli bili i gonili
na kilkanascie mil. Czg$¢ na blota napedzili i wygubili.

— Pod Wisniowcem.

R. 1512. Car perekopski wpadl na Rus$ stanagt koszem
pomigdzy Buskiem i Oleskiem, w liczbie 25.000.

Lanckoronski Stanistaw, wojewoda sendomirski, sta-
rosta kamieniecki, z garstkag walecznych napart ich na
btota i wysiekt, czesé, u Bilki.

Z ogromnym plonem uchodzac stan¢li koszem pod
Wisniowcem.

Wojsko koronne nadciagneto.

Lanckoronski nadjechat pod wieczér i zachecat do
uderzenia na kosz, oznajmiajac iz rozsypka leza, nie-
ostrozni i bezpieczni.

Nadciagnat tez i Konstanty Ostrogski hetman litew-
ski — radzono o bitwie.

Lanckoronski dla lepszego przekonania si¢, odmie-
niwszy konie, sam pojechat na straz obozowa, pod
kosz tatarski.
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Niemogli si¢ pogodzi¢ kto przédy ma natrzeé. Polacy
odwolywali si¢ na uzbrojenie swe, Litwa na znajomo$¢
boju.

Nadedniem kiedy si¢ Tatarzy juz ruszali, uderzono
na nich: Polacy z lewego Litwa z prawego rogu. Po-
lakom przewodniczyl Mikotaj Kamieniecki Litwie: Kon-
stanty.

Na Litwe z Rusig najprzoéd rzucita si¢ moc tatarska i
parla ja.

Juz pierzchali kiedy Konstanty na' polaki krzyknie
o pomoc, hamujgc swoje uciekajagce. Wzmocnieni zno-
wu czynig potkanie z Tatary.

Tatarowie sprawili si¢ wszyscy w jeden huf, zosta-
wiwszy co podlejszych troche przy korzysciach... Ogar-
neli w okoto ufy polskie... pomieszali si¢ wszyscy...

Przebit si¢ jeden uf polski przez Tatary az do kosza
ich, gdzie wigzniowie byli. Rozwiazali ich kilku, po-
tym jeden drugiego rozwiazywal, pomagali czem kto
mogl, z wigzniow stali si¢ rycerze...

Tatarowie strwozeni i spracowani poczgli niechad...
nasi je gonili...

Do opisu t¢j potrzeby zataczyl Bielski drzeworyt z mo-
nogramem zdaje si¢ Jana Birkienmajera (IB).

Jak ogutem ryciny w Bielskim i Gwagninie, tak szcze-
gb6lnie powyzsza wielce jest pouczajacg co do szcze-
gotow.

Litwa 1 Ru$ bez zbroi kutéj, z paizami tylko, bodzie
sulicami i rohatynami bez proporcow zwykle. Przy-
wodzey tylko zbrojni, iz okraglemi tarczami. Wszystko
prawie brodate, a na glowach kotlpak mongolski wy-
soki z szeroka zawodjka, rzadsza magierka z forkietem.
Na koniach nabiedrek z podogoniem.

Polacy zbrojni nalezycie, jednak nie do stop, w przy-
Ibicach otwartych lub sefelinach (kapeluszach stalowych)
czasem tylko w kotpakach. Wszystko jednak z wtdcznig
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o krotkim proporczyku. Ubidor krotki; snadz zbroja na
kontusz zawdziana. Przy hetmanie zele i surmy. Przy
dziatach piechota z rohatynami i albanskiemi tarczami;
cz¢§¢ z samopatami. Dobosz z poteznym tarabanem stoi!
Wszyscy kuso w kotpaczkach.

Dziata na watowych lawetach. Puszkarz klgczac z tylu
knot przyktada.

Z kosza rozbitego wracaja branki, pieszo lub na wo-
zach drabiniastych, jednokonka lub tréjka lecz w szy-
dto nie wporgcz. WozZnice pospieszajag powozac z siodta,
a strzeze pojedynczy pieszy prostym mieczem lub ber-
dyszem; albo odstizeliwa si¢ z samopatu.

Dzieci drobne gdyby zgniazd wygladaja z siennikow
zdaje si¢ i piernatow przewieszonych na sposdéb sakwy.

Tatarzy wszystko w kolpaczkach uciekajac pozasig
strzalami raza. Niektorzy szablag walcza. Uciekajac po
strzaly si¢gaja i batozkami konie sieka...

Lanckoronski podjezdzajacy pod kosz tatarski, kto-
rym zwykle przyswiecata tuna pozaru wiosek; pigkne
zadanie dla kolorysty i chcacych si¢ popisaé gra $Swia-
tla 1 cieniow.

Garstka walecznéj zbrojnéj szlachty, ktoéra przebiwszy
si¢ do kosza tlumiac straz koszowga, a uwalniajac wig-
znidw, rodzi postrach wrogom a rado$é zbawienia jen-
com: zadanie powazne a pigkne.

Wyobrazni wolne pole, bo ktdéz j¢j polot ograniczy?
pewnych pojedynczych czynéw niema — wigzniow bylo
16,000 r6znéj plei 1 stanu.

1515. Pod Trebowla na wiosng przez caly dzien sig
uganiat z Tatarami Tworowski Jan dowoddzca zamku.
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1516. Podczas przygotowan do wojny z Moskwa;
czterech sultanow perekopskich wpadlto na Podole przez
Czarnylas 1 rozlozywszy kosz w Busku, rozpuscili za-
gony po Pokuciu i Rusi az na Wgegry i Powisle, zo-
stawiwszy czwarta cz¢$§¢ wojska na strazy obozowej

Samego Buska naprézno dobywali tylko przedmiescia
popalili.

Zagony te palily i tupity okropnie,

az po za Lwow,
Betz i Lublin. Niezliczone

wsie 1 miasteczka poszty
z dymem.

Ogromny tup zebrany... cala rowning pod Buskiem
w Pelczynach ke¢dy kosz byl, pokryli jence, stada by-
det i trzody.

Wiele znacznych pan i dziewic szlacheckich ucho-

dzacych na wozach ptoétnem krytych pochwycili w ucie-
czce, ktore wszystkie dla zaspokojenia chuci swdj na
tychze wozach do Krymu powiezli... "

Marcin Kamieniecki wojewoda podolski,

Jan Two-
rowski

i Stanistaw Lanckoronski z garstka napredce
zebrang, znie$li jeden zagon pod Trebowla.

Lecz inne zagony wiodly pobrany lud i szlachte, a
styszac polska pogon za soba i widzgc iz nieumkna,
zabijali marnie niewolnikéw, $cinajac, tak nim ich do-
pedzono czes¢ wygubili.

Za starciem padlo ich wprawdzie nieco, ale wigcdj
jencow zmarnialo...

Tak samo czynili z temi ktoérzy w pochodzie ustawali.
Pastwili si¢ nad biedakami gdyby nad niemem bydiem.

Mikotaj Firlej hetman szedl za niemi w 2,000 jazdy
niesmiejac zaczepiac.
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Kozactwo. e

Kozakami zwali Tatarzy tych ktérzy samopas za
zdobycza jezdzili.

Kozactwo to bylo ulubionom Tatar rzemiostem lecz i
w Polsce mialo zwolennikéw, powodowanych narodowa
zemsta.

Juz 1505 kiedy Bogdan wojewoda wotoski Pokucie
zajat a Polacy przeciw niemu ruszyli: odlaczyli si¢ od
wojska dwaj bracia: Strussowie 1 poszli do Wotoch
w kozactwo, w pi¢dziesiat koni.

Trafili na wielka kup¢ Woloszy. Dali im bitweg i od
wielko$ci przemozeni. Szczgsny zaraz zginagl, a Jurek
moéwiac: Boze tego niedaj abych przy swym milym bra-
cie gardta nie miat dac¢!... bil si¢ tak dlugo az kon
pod nim ustrzelany padt.

Pojmany i przed Bogdana przywiedzion ktory go
samoo8mego $cig¢ kazatl.

Strussowie ci: byt to kwiat ruski¢j szlachty...

Ostaf Dasiklewici — prosty chlop z Owrucza, zamito-
wany w wojence wraz z innemi szcz¢Scia szukal w Ro-
syi, kedy wnet Car Bazyli nan oczy zwrdcil, i dla
Glinskiego przestane positki mu powierzyl.

Wkroétce jednak uciekt z Rosyi wraz z Konstantym
ksigciem na Ostrogu i odtad, oba urzadzali kozactwo
polskie nad Dnieprem jako obrong¢ przeciw kozactwH
tatarskiemu.

Od Czerkas az do Oczakowa wszystkie ostrowia ob-
sadzil zbrojnemi rybakami kijowskiemi, ochotnikami i
przybyszami z cal¢j Rusi i Polski.

Wisrod gestych trzcin i szuwardow, pltywali oni na swych
letkich czajkach towiac ryby i $§ledzac poruszenia Tatar,

4-
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o |ktéorych zna¢ dawali i na przeprawach ke¢dy mogli
urywali.

Dzielny Konstanty ksiaz¢ na Ostrogu, pojat cala wa-
zno$¢ ushlug Daszkiewicza, przedlozyl sejmowi i wy-
robit mu starostwo czerkaskie.

R. 1516. kiedy Tatarzy na Ru$§ wpadiszy, tak ogro-
mny plon z pod Buska wyprowadzili, wyprawit krol
posty do Perekopu: aby wymawiali wiarotomstwo ca-
rowi Meglingerejowi, platnemu rocznie od kroéla.

Uniewinnial si¢ Meglingerej: iz to nad jego wola
uczynito mtode swawolne kozactwo tatarskie...

Juz si¢ tez Polakom sprzykrzyly te tatarskie po-
$miechy.

Chcac oddaé¢ wet za wet, dzielny Przectaw Lancko-
ronski starosta chmielnicki zebral kilkaset junakow i
ztaczywszy si¢ z kozakami potskiemi, poszli w kozactwo
az pod Biatogrod.

Pasali tam tabuny 1 trzody, pasterze tureccy i ta-
tarscy po stepach. Uderzyli niespodzianie i zabrali liczne
trzody owiec i bydta, i nawré6cili do domu.

Puscili si¢ za niemi Turcy i tatarzy i dopedziwszy
u owidowego jeziora, bili si¢ z niemi zacigcie. Lecz
nasi przemogli i wrécili z zdobycza, pomsciwszy si¢
za Busk.

Odtad wszczglo si¢ kozactwo polskie i wojny z Tur-
kami, ktéorzy mszczac si¢ zaczepki, juz sami Wotlosza
i Tatary do spolki przybierajac ciagle do Polski wpadali.

Turcy.

— Warna.
Grozna z Turkami znajomos$¢ Polakdéw, rozpoczeta

si¢ gtownie pod Warnag a mlodociany Jagieltowie legt
krwawym zadatkiem dlugowiecznéj nienawisci.
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Walczyt gdyby lew mtody! polegt jako bohater! za
krzywoprzysigstwo kardynata Juliana padl ofiarg do-
browolna.

Juz wyjedzajac na t¢ potrzebe (20 Wrzesnia 1444.)
byt krél bardzo smutnym. A kiedy na bulgarskim juz
brzegu, u Orszawy za Dunajem, goniec z Polski zsej-
mu doscignawszy listy mu oddal; przeczytawszy tzy
mu si¢ z oczu rzucity...

Draguta wojewoda multanski, widzac maly lud we-
gierski mowit: Iz wigcej Turek miewa ludzi, gdy na
lowy jedzie albo na przejazdkg...

Radzil aby si¢ nawrocit a niezwodzit bitwy z Turki...

Ale Julianus Kardynal, nie dal na to stowa rzec
powiadajac: ze najci¢z¢j nam do Helespontu przyjsc
zastaniem ta swych dosy¢...

Co styszac Draguta ruszywszy ramionami rzekt: Boze
daj to, by tak bylo co ten ksigdz powiada. .. Dowo-
dzili tam krzyzownikom biskupi: hagerski warazdyn-
ski Frankobanus i sam kardynat Julian.

Dobywajac Sumenu Jan Tarnowski wrota wysigki,
gdzie odniésl dwie ranie srogie.. .

Bobrzycki Leszek u Petraszu naprzéd na mur wsko-

czyt. ..

Przebili si¢ Turcy az do choragwi S. Ladystawa,
gdzie Frankobanus a Julianus Kardynat tylko si¢ im
troch¢ opart.

Tamze i Bobrzycki polak zabit tuz u samego obozu...

I do obozu juz poczgli si¢ Turcy sypaé, a naszy
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z prawego rogu wszyscy uciekad... az krol Wiadystaw
przybiegt z ufcem swych i ratowat ich...

Zaczym Turcy jeli tyt podawacé...

Nie gonigc ich jednak krél wrécit do Juliana i Fran-
kobana...

Rozbiwszy potem kolejno wszystkie konne Turkéw
zastepy, dotart do pieszych janczaré6w, i bez wahania
uderzyt na nich.

Fanatyczni to uczniowie stynnego Hadzego derwisza,
ktoéry umierajgc w obozie r¢kaw swoj oderwawszy, na
glowe pierwszego ucznia zawdzial i na pamigtke swa
nosi¢ kazal, i brody goli¢ na znak: iz sa niewolnikami
proroka. Liczba ich wzrasta predko, bo zapalencow
bylo niemato pomig¢dzy Turkami. Przywdziali na glo-
we: ow rekaw Hadzego, ogolili brody i walczyli pieszo,
jak niewolnicy. Lecz walczyli zcalg wsciektoscig zakon-
nego fanatyzmu.

Milody Warneficzyk, nadaremnie silit si¢ przetamac
ten mur Mahometa. Stosy trupéw ludzi i koni zalegto
pobojowisko a ledwie pierwsze ich szeregi ustapity; boé
to tylko garstka Polakow walczyta z drogim swym Ja-
gieltlowiczem, a Janczary niemogac inacz¢j siekli po
nogach ludzie i konie. Zaci¢to§¢ obdstronna byta okropna.

Wegierski hetman Huniady, widzac rzeczy stracone
chcial przynajmni¢j kréla ocalic. Przypadl z lewego
rogu rozbijajac najgesciejsze wrogow szyki.

Dotarlszy wota na krola, zaklina na Boga: aby ucho-
dzit, bo wojsko uszto!

Lecz mlody Wtadystaw odpiera: Wolg umrzeé nizli
uciekacé!—

I tern bardziéj jeszcze poczat si¢ drze¢ migdzy Jan-
czary, gdzie i basze¢ azyatyckiego ktory tam byt uciekd,
wtasng reka zabit.

Huniad chcac radzi¢ o sobie uciekt z wszystkim le-
wym rogiem...
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Krol z garstka Polakow bil si¢ meznie... kedy si¢
zwrocit szerzyl §mier¢ i poptoch... az konia pod nim
okropnie przebito w bok... wigc padajac zrocit kroéla...
a Janczary obrzucili go pociskami.

Polacy co przy nim byli takze si¢ dali zabi¢. Bylo
to juz pod wieczor.

1475. Zdobyli Turcy Bessarabig i zetkngli si¢ z mie-
dza polska. , DI,

Zespolili si¢ z Tatary 1 Woloszg i razem wpadali do
Polski. Najpierw roku 1498 gdzie zdazyli az do Kan-
czugi i po Wistok.

Napetniwszy niewolnicze targi Azyi, biednemi jencami
polskieini, zasmakowali w tymtowarze; wigc tegoz samego
roku juz pod zim¢ przez Woloszczyzng wpadli na Rus
w liczbie 80,000.

Cate Pokucie az po Sambor tupili i palili.

Ludzie im si¢ nie bronili; lecz Boég sam pomscit
krzywdg.

Przyszty srogie zimna i $niegi tak wielkie spadty; ze
ani wroci¢ ani dalé¢j ciggna¢ niemogli. Procz kom i
dobytkoéw zgingto ludzi 40,000 wzwyz.

Znajdowano Turkow, ktorzy przed wielkiem zimnem,
w rozprute brzuchy konskie schronili si¢ byli. Nada-
remnie! zmarzli wraz z zabitym koniem.

-Niedobitki tlukt Stefan wojewoda wotoski sprzymie-
rzeniec ich, ludzi swe w polskie szaty poprzebierawszy.

Na Turkow padl taki strach: iz mniemali Zze sam
Bog broni t¢j Rusi i Polski... Niezaraz odwazyli si¢ na
nowa napasc. >

Lecz i w Polsce panowala ogromna trwoga. Ludzie
ucickali z kraju a krakowiance j¢li mury poprawiac,
otoczyli miasto okopem i floryanskg bramg¢ wystawili
z owemi wiezami.
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R. 1516. Turcy zaczepieni od kozactwa polskiego pod
Bialogrodem, Tatary na Polakow pobudzali. Bardzi¢j je-
dnak pobudzat ich gldéd, ktérym przyci$nigei pod Czar-
nym lasem si¢ potozyli zkad Ru$ pustoszyli.

Powtarzali te swoje zagony rok w rok i niepoliczyt
by wszystkich drobnych utarczek z nimi: Lanckoron-
skiego, Daszkiewicza i innych str6z6w granicznych.

Pod Sokalem.

1619. w lipcu przeprawili si¢ Tatarzy przez Bug na
Wolyniu; pustoszyli po swojemu: lwowskie, betskie i
lubelskie wojewodztwa az po Wisle.

Niezliczone tlumy jencéw powiazanych pedzili z trzo-
dami bydta.

Trzy tysiace zacigznych Polakow zlaczylo si¢ ztysia-
cem Wolyncow oraz ksigcia Konstantego ludzmi i sta-
neli u Sokala czekajac na ord¢ lupem obcigzona.

Nadciagli niebawem 1 gdyby szarancza okryli pola,
a Polakoéw nie bylo nad pieé tysigcy.

Doswiadczony ksiaz¢ Konstanty baczac taki ogrom
Tatarow, ktéorzy na réwnem polu zdaleka krazac strza-
lami wojsko zasypia, radzil ustapi¢ w miejsce jakie
bagnami $cie$nione... obiecujac oraz pomoc z Litwy i
Podola.

Rece sktadajac prosil, aby choé¢ do jutra bitwe
zwlekli. ..

Niechby si¢ Tatarzy w czeg$ci przeprawili, a wtedy
na pozostatych uderzy¢...

Daremne rady zbawienne doswiadczonego wodza!
Mtloda i niedo$wiadczona szlachta polska niedata stowa
rzec, rwala si¢ do bitwy i odcinata ksigciu Konstan-
temu: iz im Polakom stawy zajrzat i do swego Woty-
nia bitwe¢, przenie$¢ pragnie... On stuchat cierpliwie.
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Lecz kiedy prosil aby si¢ wstrzymali az pomoc nad
ciagnie; jeli mu przymawiaé: iz si¢ boi!— mianowi-
cie: mlody Herburt Frycz.

Toé¢ bylo zawiele staremu wodzowi!

Wpadl w gniew! rozkazal sobie podaé¢ najszybszego
bieguna zwanego: zajac. Dosiadl stanal na czele i pa-
trzy —

A tu mlodziez polska bez rozkazu pedzi w Bng i
przeprawia sie...

A tam na drugim brzegu, pogorzelisko miasteczka, a
na przedmieSciu za nietkni¢gtymi ploty, stoja Tatarzy
bezpieczni z naprezonym lukiem, boju chciwi...

Przeprawili si¢ Polacy, i pedza: dolem groty!

Lecz tam na pogorzelisku doly! piwnice pod doma-
mi, o ktérych niewiedzieli ktorych si¢ niespodziali....
wpadaja z konmi w te doly...

A ktérzy przejechali, dostaja si¢ pomiedzy ploty,
gdzie ani rusz kopia si¢ zlozyé¢... podczas kiedy Tata-
rzy za plotem bezpieczni strzalami konie i ludzie razia....

Konstanty widzac niebezpieczenstwo, cokolwiek nizéj
brodem si¢ przeprawil i z Tatary zwarl.

Wydobyli si¢ tez i Polacy w obszerniejsze miejsce i
natarli zawziegcie...

Padali z obu stron, Tataréw jako niezbrojnych cokol-
wiek wiecéj...

Na roli ornéj bijac si¢, kopytami konskiemi ogromne
tumany pylu i kurzu wznie$§li tak iz Polacy okrazeni
w posrodku, sami siebie nierozpoznawali....

Konstanty walczac wszedzie zache¢cal swych Wolyn-
cow i Polakéw.

Ale¢ trudno! musieli uledz przemocy; sily im ustaly!

Konstanty, i obaj Kazanowscy widzac: iz Tatarowie
przemogli, ujechali na sokalski zamek.

Tataréw padlo 4,000, Polakéw i Litwy 1,800.
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Ow Frycz Herburt ktorego winowano: iz za jego upo-
rem bitwa przegrana, widzac upadek swoich, niestrwo-
rzyt si¢; lecz za nic sobie wazac zywot swoj rzekt:
Boze! tego niedaj! abych ja przy mdj mitdj braci gar-
dta nie miat dac! ...

Rozpusciwszy tedy kon ze wszego skoku. . skoczyt
miedzy nie z drzewem, bil si¢ z nimi pdoki mogl soba
wtada¢; a tam od Tatar rozsiekan.

Zginat tam i mlody Firl6j Mikotaj syn hetmana.

1520 wpadto znowu 2,000 Tatar na Podole. Trze-
binski, mezny rotmistrz krélewski porazit ich w 500
hudzi.

Zginal tam dzielny mlodzieniec: Jakob Struss, zape-
dziwszy si¢ zbytnie za wrogiem, siekac i1 rabiac na
okoto; az od swoich oddalony, otoczon i zabit.

Ostaf Daszkiewicz starosta czerkaski, porazon od Ta-
tar nad Bugiem, wziety do niewoli r. 1622.

W rok poézni¢j korzystajac z oddalenia si¢ i zabicia,
chana ktéry z orda na tatar wielkich wyruszyt i u Wolgi
porazony: umknat z Perekopu i szczg¢$liwie do Czerkas
si¢ dostat.

Roxolana. 1523 wpadli Turcy na Podole i Ru$ przy-
brawszy sobie biatogrodzka (budziacka) orde,
kusili si¢ o zamek: Krasitow.

Krél wiémi ruszyl szlacht¢ na nich.
Starostowie ruscy wraz z hetmanem ruszyli za nimi.
Niepotykali si¢ jednak mimo dobrego serca ku potka-

niu, pamigtajac na Sokal!

Darmo
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Turcy tez odchodzac przyszli pod Rohatyn, gdzie sig¢
zawarli Sieniawcy.

Porwano im tam jednego wi¢znia, do miasta i nie-
chciano oddac.

Wigc jeli Turcy miasteczka dobywac.

Juz ostrokoly drewniane przelamujac wdzierali sig
Turcy.

Co widzac ludzie uciekali do kos$ciota obronnego,
ktéorego meznie bronigc dali Turkom odpér za sprawa
Sieniawskich. Miasto tylko spalili.

Wtedy to podobno porwali pigkng Anastazy¢ Lisow-
ska corke ruskiego popa z Rohatyna, ktoéra oddana do
haremu sultana Solimana zostata matkg sultana naste¢p-
cy, 1 zawsze o swoj ojczyznie pamigtata odwodzac syna
od wojen z Polska.

Tam na harc Polacy z Turkami wyjezdzali.

Zaskoczono tez zagon jeden i wybito u Komarna.

Na przeprawie przez Dniestr takze ich urwano po
trosze.

Wiegzniéw niemalo przywieziono krolowi.

Wkroétce potem wpadli Tatarzy sami na Rus.

Pod Pruchnikiem zamkiem za Sanem porazono je strza-
fami z dzial, a na pobojowisku miedzy polegltemi znale-
ziono i dwie niewiasty tatarskie ktére wraz z mezami
walczac padty.— Poleglych zniesiono do stodoty i pod-
palono wraz.

Nie mato ich tez i chtopi kosami posiekli.

Lud uciekal do lasow, kryjac si¢ w galeziach drzew
gdzie ich Tatarzy S$ledzili.
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— Konst. Ostrogski pod Kaniowem.

1527. Na rozkaz tureckiego sultana wpadto 26,000
Tatar do Litwy na poczatku zimy, po lodach przeby-
wajac rzeki i blota.

Od Pinska, w betski¢j i lubelskiej ziemi brali plon.

Pod Skokéwka zamkiem Szczgsnego Zamojskiego je-
den zagon przed wycieczka zamkowa, ustapit do gaju
na ostrowie za ktéorym ptyneta oparzelista rzeka: Wie-
przec i cieplice blotne. Tam przyparci, wybici.

Za koszem i plonem, dniem i noca pospieszal Kon-
stanty z Ostroga.

Snieg padt duzy a Tatarowie rozbiwszy kosz pod Ka-
niowem u Olszanice, popuszczali konie aby si¢ pasty
po blotnych igkach w poblizu...

Przededniem uderzyl na niebacznych.

Zerwali si¢ lecz niemogac dopas$¢ koni, staneli pieszo
i dlugo si¢ z tukoéw bronili.

Litewska jednak i wolynska jazda rozbita ich ...
mato co uszlo.

Do niewoli zabrano siedmset.

Jencow polskich uwolniono do 40,000.

Za to zwycigztwo $wietne, wynoszono pod niebiosa
Konstantego.

Potem Konstanty gdy do Krakowa 2z wig¢zniami i
proporcy tatarskimi wjechat, wielka uczciwo$¢ i podzig-
kowanie od krdla odniost.

Korzystajac z trwogi jaka ta klgska w Tatarach obu-
dzita, zmoéwili si¢ dzielni starostowie pograniczni: Lan-
ckoronski, Daszkiewicz i wraz z Winnickim i braclaw-
skim starostami poszli w kozactwo az po Oczakow.

Zwiedli trzy potyczki, zabrali 30,000 bydta i 500 koni.
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Roku 1529 znowu wyszli na kozactwo: Jaztowiecki,
Sieniawski Mikotaj, Latalski i inni wprost na Oczakow,
chcac korzysta¢ z ktétni dwu carzykow, z ktorych Oslam
sutan Polakom byl przyjaznym.

Nieszczgscie chcialo ze wlasnie przed trzema dniami
pojednat si¢ z bratem 1 wtlasnie Oczakoéw dziatem wziagt.

O czem niewiedzac nasi, rozbili kilkaset jego Tatar,
konie zabrali i pod Oczakéw przyszli.

Oslam sultan ukazal si¢ z miasta pytajac: przez co
pobratymca krélewskiego wojuja?

Jaztowiecki uniewinnia si¢: iz omytka zaszta, i od-
daje konie.

Oslam sultan wigc zaprasza go po przyjacielsku do
siebie.

Uwierzyt Jaztowiecki ijedzie, acz drudzy watpili w te
przyjazn.

Kiedy wjechali do Oczakowa, obskoczyli je Tatarzy
wkoto ijeli z lukow strzelaé.

Polacy stanawszy jeli si¢ na chwile tarczami zakla-
dac....

Oslam przybiezawszy bitwe rozejmujac kilku Tatar
z luku zabil... lecz widzac iz nieporadzi ustapit.

Nasi widzac ze zle, uciekali, jako: Pilecki Stanistaw
uszedl szybkoscia konia.

Latalski Hieronim z Tatary si¢ me¢znie uganiajac i
niechcge uciekac¢, obskoczony w rgce im wpadl zywy,
ktorego brat, biskup poznanski wykupil.

Oslam suttan chcac pokazac¢: iz si¢ to mimo jego
woli dziato — Jaztowieckiego wolno puscil.

Klegske t¢ poniesli na brzegach Czarnego morza 3go
sierpnia — w dzien klgski sokalskicj.
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— Oblezenie Czerkas.

1532. Oslam sultan znowu walczac z bratem swym
Setkierejem porazon uciekl na Podole i u Czerkas si¢
roztozyt.

Sedkierdj przyciagnatl za nim lecz go juz nie zastal;
bo ostrzezon przeprawil si¢ przez Dniepr w moskiew-
skie kraje.

Zaczem majac 1500 janczaréw tureckich i dziat 50,
obiegt Sedkieroj Czerkasy.

Ostaf Daszkiewicz popaliwszy przedmiescia, bronit
zacigcie drewnianego zamku, i z swdj strony razit Turki
i Tatary.

Wigc po 13 dniach wystrzelawszy prochy i widzac
iz nic nieuczyni wskazal Sedkieréj Ostafowi: na roz-
howor. Ostaf nie ufat.

Prosit powtdrnie i dat zakladniki.

Wigc Ostaf zjechal i jedzac i pijac midd, pobratat

si¢ z nim, i z nieprzyjaciela, przyjaciela uczynil.

— Ostaf na sejmie.

1533. Na sejm do Piotrkowa przyjechawszy, nabrat
Ostaf poteznych kul kamiennych ktéremi Turcy i Tata-
rzy na niego do oblezonych Czerkas strzelali.

Okazujac pociski w senacie radzil o obronie kraju
od pogan.

Kro6l, duchowienstwo i panowie, wielbili meztwo jego,
dzigkowali za obrong¢ granic i ztozyli mu dardéw i pie-
niedzy nie mato...

Krél nadat mu: Krzeczow i Cieciersko naddnieprskie
zameczki.

Zapytany radzil: na Dnieprze chowaé ustawicznie
dwa tysigce ludzi na czajkach, ktorzyby Tatarom wy-
prawy bronili, a kilka set jazdy ktorzyby im zywnosci
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dostarczali. Przytem radzit zaktadaé¢ osady na ostrowach
Dniepru.

— Tarnowski Jan.

W rok potem wyruszyl Jan Tarnowski hetman na
Podole i stangwszy w Chmielniku oprawial miasta i
zamki. Zaczem bylto bezpieczni¢j od Tatar.

Zaporoze poczeto si¢ zaludniaé. Kozacy zaktadali sto-
body i kurenie i urzadzali si¢ po swojemu. Ostaf im
hetmanit.

Sieniawscy — Tegczynski — Wezyk kozak ciagle pta-
szali Tatary i Wolosz¢. Dzielnie im w tern pomagat
Pretwicz.

ofyd aiu nim u ,iig";[do Josoomfc' wm.i"uiu.t i

— Pretwicz Bernat.

1541 zhupili tatarowie okolice Winnicy.

Bernat Pretwicz herbu Weczele, starosta barski, z gar-
stka Kozakéw i Czeremissow pedzil za niemi az do
Oczakowa.

Stanal w koncu na brzegu morza, lecz za podzno!

Okreta z niewolnikami juz odbijaja od brzegu, wio-
zac na targ do Kaffy.

Wyciagali nieboracy ku niemu r¢ce!— On zaptakat
smutno i rzekl: Ratowal bych was gdybym jako mogh

Niewolnicy odptyneli, lecz Tatarzy niezdotali jeszcze.
Skakali w wode¢ plynac ku okregtom.

Czeremissowie strzelali je jako kaczki na wodzie.

Pretwicz rozzalony zemste zwrdcil na tatarskie zony
i dzieci: Siekt i topil bez litosci; az Tatarzy na okreg-
tach za si¢ rgce zatlamowali.

Powrécit doma z plonem.
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Na drugi rok powtdrzyl swoj zagon, i znowu plon
zabrat Tatary wysiekl.
Byt postrachem niewiast i dziatwy tatarskidj.

— Kniaz Wisniowiecki Dymitr.

1549. Tatarzy na Ru$ wpadli.

Pretwicz, Herburt Jan, Alexander i Prokop Sieniaw-
scy, nie mogli ich wstrzymaé¢ mimo iz pojedyncze za-
gony znosili.

Kniaz Wisniowiecki, z trzema synami towarzysz nie-
gdys$ Konstantego z Ostroga, z druzyna kozacka =zajat
dwa ostrowy: Chortyce i Tomahowke i umocniwszy je
przesiadywal tam polujac po Pustem polu i przebywa-
jac porohy na czajkach z skéry zubra.

I on ruszyl na Tatar, lecz musiat ustagpi¢ do zamku
swego Peremirki.

Tatarzy tlumnie zameczek obiegli, a tam nie bylo
zywno$ci ani opatrzenia.

Kniaz Wisniowiecki widzac: iz si¢ nieodzierzy i gi-
naé przyjdzie; rad nierad poddal si¢ Tatarom wraz
Z Zona swoja.

Kiedy wyszedl z zamku ostatek ludzi pozostatych,
rozpaczliwie si¢ bronit.

Lecz podlozyli podniatge: zameczek zapalili i pobrali
ostatek.

Szli potem daléj na Ru$§, ale styszac: iz Jan Tarno-
wski juz pod Tarnopolem, wrdcili.

— Smier¢ Wisniowieckiego i Piaseckiego.
1563. Wolosza zbuntowana wypowiedziala postuszen-
stwo wojewodzie swemu.

Jedni wybrali Tomsz¢, drudzy postali po ksigcia Wi-
$niowieckiego.
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Przysiggli mu na wiernos¢. Wigc ruszyl z kozaki
swemi, a mieli go spotka¢ wolosza.

Niedomagajac w skutku otrucia, jechal wozem.

Tomsza napadt i rozgromit lud jego nieliczny.

Niemogac wozem ujechaé przed jezdnemi, chciat sig
ukryé w kope siana.

Chlop przyjechawszy po siano zdradzit go.

Pojman z niektéremi Polaki.

Tomsza kazal drugim uszy i nosy poobrzynaé i tak
je puscil. Dymytra za$ i Piaseckiego podolanina postal
w darze sultanowi tureckiemu.

Nad Gatata zrucili ich Turcy z wiezy w ktoréj haki
tkwity.

Piasecki lecac utkwil za udo, glowa w dot i krew
go wnet zalata.

Wisniowiecki uwist za zebro, gtowa do gory i zyt do
trzeciego dnia; az go Turcy z luku ustrzelali gdy prze-
klinat Mahometa.

— Roman Sanguszkn.

1567. Rozgromit kniaz Roman wojsko moskiewsko-
tatarskie uderzywszy na obdéz kobylinami umocniony.

Amurat sultan tatarski zabit — Serebrny woddz ro-
syjski ranny ledwo uszedl; kniaz Wasyl Palecki poj-
man z ran umart.

Bardzo dobrze zachowany obraz tego kniazia Romana
posiada Zaktad Ossolinskiego we Lwowie. Umart 1571
w 34 roku zycia.

— Laski Albrecht.
1568. Wypadt Laski z swemi kozaki na Budziak,
pedzit ord¢ az po morze. Lecz w powrocie spracowane
5
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majac konie niemoégl Tatarom sprostaé. Musiat uchodzié¢

zostawiwszy plon. —

— Jazlowiecki.
1571. Przeciwko wracajacym z Moskwy Tatarom, ru-
szyt ten dzielny hetman i zastapil od polski¢j granicy.
Obciazeni tupem checac spokojnie odejsé,

mu si¢. —

okupi i

— Swierczowskl.

1573. W tysiac koni przyszli kozacy na pomoc Iwonii.

Po jego klgsce i $mierci, niedobitki kozaccy, chcac
jak najdrozéj sprzedac¢ zycie swoje gdzie widzieli naj-
przedniejszy hufiec turecki; nan wpadli i jako wsciekli
Turcy siekli, i tak me¢znie gardla dali.

Tylko 12 pojmali Turcy — niemogac si¢ nadziwic
wielkiemu ich sercu. —

— Moila na czajkach.

1575. Widzac wielka liczbg zwierza dzikiego i pta-
stwa z lasu i stepu umykajacego, dorozumieli si¢ ko-
zacy w liczbie kilkuset na zwiady wystani:
ciagna przez Dniepr pod: Czarny las.

Konstanty Ostrogski stanal w pogotowiu z Wolyncy
swemi u Zynkowa.

Kozakow zas z Kijowa Czerkas
na czajkach Dnieprem.

Zniesli kilkaset strazy Tatarskiéj
80,000 ordy.

Orda si¢ cofngla pozornie.

Myslac ze juz po wszystkiemu rozjechato si¢ wojsko.

Tatarzy za§ wrocili sig.

iz Tatarzy

i Kaniowa wystat

ktérzy zeznali o
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Pod Sieniawa stan¢li koszem i uprowadzili luda na 50,000,
koni na 150,000; bydta owiec, plonu: co niemiara!

Uchodzili tak predko: ze ich dogna¢ niemozono.

Tylko pod Chocimem urwano ich cokolwiek strzelba
z zamku.

Itogdanek kozak za§ wypadt z Zaporoza z swemi mo-
tojcy, pedzit az zaPerekop, palil, zabieral plonu a niezy-
wi! nikogo. Nawet dzieci male na pale wbija¢ kazal!!

Wkrétce potem zgingt pod Assemgrodkiem.

— Solgicn petychorzec.

1577. Wystan we 300 koni od Konstantego z Ostroga,
trafit i wsparl niemaly huf Tatar, ktorym jednak pomoc
nadeszta.

Broniagc si¢ im meznie ubili nasi do 600 Tatar, u wsi
ksigcia Zastawskiego.

Lecz moca wielkg wparci na wod¢ wybici od Tatar:
procz Goslickiego i kilku kozakow ktorzy uszli.

Sam Solgien z kilka kozakéw zawarl i bronit si¢
w mtynie, ktéry Tatarzy spalili wraz z niemi.

Pod Dubno potem ciagli, kedy ich jednak ksigze Ja-
nusz syn Konstantego uprzedzit wystany od ojca, by
si¢ w zamku zawarl.

Wielka moca lecz nadaremnie dobywali go Tatarzy,
Janusz si¢ bronil, ubil im wielu a migdzy innemi ja-
kiego§ znacznego zigcia carzowego, ktéorego u Kras-
lowa chowali.

Znowu dobywajac miasta skradali si¢ pieszo, przez
uczynione gacie po wodzie i po za chalupy. Odparci.

Pojmali potem gonca z listem od ksigcia Konstantego,
ktéry ich nastraszyl wojskiem. Zatem uszli.

5+
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— Pod Skowrodkami.

Sienigwski Rafal hetman wyprawit byl Mikotaja Her-
burta i Lanckoronskiego na czat¢ dla jezyka.

Znie$li oni zagon tatarski lecz zagoniwszy si¢ trafili
na tysiagc ordy.

U Skowrodek wsi pod Konstantynowem potkali si¢ acz
im bylo nier6wno. Lanckoronski wnet postrzelon.. .

Byto im duszno .. az spieszywszy si¢ bronili sig
jako mogli az do nocy, strzegac najbardziej aby im
na strzelczg rek¢ nie przyszli.

Noc bitwe rozerwata.

Tatar padto kilkadziesiat.

Naszych postrzelano tez nie mato, ale niesmiertelnie.
Niektérzy i kilka postrzatow mieli.

Lecz wszyscy si¢ wyleczyli.

Pojmali Tatarowie tylko jednego Malinskiego poru-
cznika Herhurtowego.

Byli tam: Hermanowski — Psarski — Jezowski —
Ujejski — Korycki — Korsakowie 1 Jakob Niezabi-
towski chtop tak miazszy: Zze oko od oka byto u niego
na cala piadz.

— Wesele na Ostrogu.

1578. Tatarzy wtargne¢li pod Ostrog, gdzie wtasnie
kniaz Konstanty wyprawial wesele: Beacie Dolskidj
ktora szta za kniazia Solimirskiego, i obiegli weselnych
gosci.

Kniaz Konstanty bronit si¢ dzielnie, podczas kiedy

mu Tatarzy dobra pustoszyli.

Wkoncu jednak wolal si¢ ugodzi¢. Dal okup, Tata-
rzy odeszli a wesele ciaglto si¢ daloj!
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- Wlodkowa w Baworowie.

1589. 18go sierpnia wielko§¢ Tatar wpadlszy na Po-
dole, legla koszem u Tarnopola. Nawiodt ich potur-
czony: Bielecki przez zemstg.

Zamojski hetman nadarmo ostrzegal szlacht¢ — nie-
chcieli wierzy¢ az ujrzeli.

Walczono jednak z niemi: u Buska Dunajowa Ha-
licza. ..

Do Baworowa na zamek schronita si¢ Wtodkowa sio-
stra Zamojskiego.

Tatarzy dowiedziawszy si¢, koniecznie zamku dostaé
chcieli.

Juz byli w miasteczku i przygréodku; bo szli o$lep
na strzelbg niedbajac cho¢ ich bito i topiono.

Przybiegli na odsiecz: Strus Jakob, dwaj Podlodowsey
z rotami swemi Potockich i okoliczn¢j szlachty:

Potkali si¢ me¢znie ale Stru§ zapalony zbyt ogarnion
w kolo i rozsiekam

Obaj Podlodowsey i Korycinski pojmani. Ostatniego,
Bielecki uwoluit majac z nim dawna przyjazn.

Po t¢j bitwie odstapili Baworowa.

Polegltych swych poktadli do domkoéow i palili.

Pobrali wtedy wiele znaczn¢j szlachty, migdzy inne-
mi: Zbaraskiego ksigcia z zona, ktory tam umarl i
zon¢ wykupiono.

Kozacy Nizowi gromili ich w powrocie: ubili do kilku
tysigcy 1 carzyka jednego, ktéry si¢ osobno potozyt a
oni noca nan wpadli, zbili i wszystek plon odjeli.

Przybiegli drudzy Tatarowie i oskoczyli je.

Kozacy co tchu z owych trupow tatarskich i z kolas>
szance sobie poczyniwszy, i konie powigzawszy je¢li do
nich strzelac.
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Dwakro¢ kusili si¢ Tatarowie o nich. Trzeci raz nie
chcieli: plunagwszy poszli precz; bo ich strzelba razono.

— mikolaj Jazlowlecki.

Korzystajac z oddalenia si¢ Tatar starosta sniatynski,
chcac pomsci¢ zniszczenie kraju zebrat kilka set ludzi
i szedl do Tatar, zmoéwiwszy si¢ z kozaki.

Lecz od Dniestru wrocil: bo kozacy zdradzili, nie-
przysli i jeszcze jego ludzie do nich prawie wszyscy
pouciekali.

Kozacy woleli sami tupi¢ Podole kolo Bractawia...

Hetmanit im Loboda i Nalewajko!

Tureckie wojny.

Ciagte i $miale wyprawy ZaporowcOéw na morze i za
morze niepokojac wybrzeza tureckie w Azyi i Europie, zer-
waty dlugoletnia chociaz zawsze podejrzang zazyltos¢
Turcyi z Polska.

Kozacy, ,lud bitny i przedsiebiorczy wyrobili w sobie
samodzielno$¢ wielka.

Stojac na; strazy granic z bronia w re¢ku, nie mogli
zy¢ w spokoju bo juzci¢ nie na spokojne tam si¢ zbie-
gli zycie. Nasladujac rycerska szlachte, chcieli walczy¢,
odznaczaé sig¢, zyskiwaé¢. A tu im kr¢gpowano wojenne
checi. Panowie ktorzy ich wprzod zbierali do bojow do
walk, kazali im siedzie¢ spokojnie i czuwaé czy wrog
si¢ nie zbliza. Kozacy widzac ze to zle; ze wroga raz
wpuszczonego nie tatwo dosigze, woleli zatrudniaé go
w domu. Panowie zabraniali tego, bo Wysoka Porta
skarzyta si¢, grozita wojna! A w Owczas straszng byla
wojna z Turkami:

Wigc racz6j ttumiono kozactwo! —
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Nadaremnie! i za po6zno! za wiele go byto.

Kozacy mscili si¢ na swoich, a stlumieni, zwycig¢zeni,
podmawiali sami Tatar aby wpadajac dali sposobnosé
ruszy¢ czajkami na morze.

Konaszewicz Sahajdaczny dzielny hetman Zaporowski
trapit Turki gdyby zmora ci¢zka.

Zgniewana Porta postanowita zdoby¢ Zai oroze roku
1616.

Zmaty garstka wystany Zoélkiewski musiat zawrzeé
hanbigcy spokdj pod Busza, Igkajac si¢ zwie§¢ walnej
bitwy.

Polska podjeta si¢ uskromi¢ Kozaki, a Skinderbasza
obiecat tosamo uczyni¢ Tatarom.

Zo6lkiewski dotrzymatl stowa, lecz Turcy nie.

>

Skinderbasza z Kantymirem murza kpili sobie z t¢j
polski¢j sumiennosci.

Tatarskie hordy zaraz z obozu wpadly na Rus, a
Kantymir na Halicz uderzyl, ubiezawszy 70 mil w czte-
rech dniach.

Bezkarnie wrocil z ogromnym plonem.

R. 1618 znowu wtargneli, a Zotkiewski pod Oryniem
stojac nie $miat uderzyé na wracajacych z tupem, kto-
rych placze pod niebo si¢ wzbijaty.

Cala Polska obwiniata go o trwozliwos$¢, i zalewala
si¢ lzami.

Tylko Sahajdaczny Konaszewicz pomscit si¢ kleski.

Wypadt na morze, palit i tupit wybrzeza a sam Sut-
tan Achmet polujac nad Bosforem widzac w koto ognie
1 dymy, uciekl z trwoga do Stambulu.
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— Kozacy w Iurgiewie.

Kozaczyzna zanadto si¢ wzmogla, aby by¢ tylko
odporna.

Turcya widzac wzrastajaca sile niewazyla sobie tego
lekce. Niemogac jednak cala sita wystapi¢ przeciwko
Polsce, grozita ciagle i ciagle zadata pohamowania ko-
zakow.

Panowie wojewodowie i starostowie pograniczni sami,
widzac: iz ta pomoc utworzona dla zastapienia szlachty
niezbyt skor¢j do ciggléj od Tataréw strazy,— rozrasta
si¢ w sil¢ grozna 1 niesforng; chcieli ja owtadnaé i
poskromid.

Przyzwyczajeni nizszym od siebie rozkazywaé, zadali
postuchu.

A tu w kozaczyznie szlachty nie malo: jako rowni,
nieskorzy do postuchu.

Kosinski pierwszy, nietylko niepostuchat: ale zbrojno
si¢ oparl.

Padl! ale czern jego mscita si¢ na panach ktorzy j¢j
walczy¢ bronili.

Tatarzy korzystajac ztego wpadli i tupili bezkarnie,
wlosci okoto Konstantynowa kedy sttumiono Kosinskiego.
A postowi do Turek nie dali glejtu ni strazy. Boé sa-
mi lubili takze kozaczy¢!

1593. Kiedy Zygmunt III do Szwecyi poptynal, ze-
brat Loszoda kozactwa kilka tysigcy i poszli na Turki.

Przyszli az pod Jurgiewo niedaleko Biatogrodu, wta-
$nie kiedy si¢ tam targ odbywal. Wylupili miasto i
spalili.

Potem na okoto rozpuscili zagony na sposéb Tatar.
Pustoszyli wszedzie i brali plon.

Zebralo si¢ na nich Turkow i Woloszy nie mato,
lecz oni uszli.
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— Tatarzy na Pokuciu pod Czecybiesanii, Haliczem...

1594. Turcy wojowali Wegry; Tatarzy chcieli i$¢
nie§¢ pomoc, a niemieli ktoredy.

Uradzili: ze przez Polske.

Hetman koronny wczes$nie przestrzezon naprdézno na-
pominat do strazy.

W lipcu wypadli z Wotoch na Pokucie; spalili: Snia-
tyn, Zukéw, Thimacz i Czecybiesy.

W ostatnich zamknat si¢ na zamku Potocki z Kory-
cinskim i Szczuckim z przeszio stem czleka.

Uganiali si¢ wprzéd wycieczkami, ale skoro kosz
caly nadciagnal zawarli sie.

A Tatarzy z Janczarami zapaliwszy miasteczko, pod
dym do samego zamku przyszli i podszancowani strzelali
bez ustanku, z tuku i rusznic.

Wtem przy strzelaniu zapalita si¢ na zamku prochu
beczka od hubki i samego Potockiego wyrzucila. Zamek
gorzal.

Wigc Potocki Korycinski Szczucki poszli wrecz na
przebdj, a kto byt konno uszedt ku Dniestrowi.

Spalili potem Ty$mienic¢ i Halicz.

W Haliczu naprézno dobywali Wtodka, wojewode
betzkiego. Padlo tam Tatar niemalo.

Spalili potem Kaluz¢ i Doling.

Hetmanie $ciggali si¢ pod Sambor, chcac im droge
zaj$¢.

Tatarzy okopali si¢; a noca uszli do Wegier zosta-
wiwszy tylko ochromiate szkapy i proporce wr watly
powtykane.

Zasieki kazali przergbywac¢ chlopom jencom, ktérych
potem cze$é poscinali czg¢§¢ puscili.

Cyganie przeprowadzili ich przez Beskidy.

Nasi spieszyli za niemi lecz niezdazyli.



74

Po Tatarach.

Bezustanne te =zagony niestychanie trapity Polske.
Napady bez wiesci, obrona pojedynczych miast, siol,
dworow, zamkow, kosciotow lub zasiek lesnych skute-
czna lub bez skutku; — zabranie plonu w ludziach by-
dle i dostatku: oto smutne obrazy tak geste w dzie-
jach naszych. Dotad procz kilku wieszczéw, mianowi-
cie: Piotra z Gorczyna 1618— niekorzystalo umnictwo
polskie z tych obrazowych zdarzen!— Albo raezdj pra-
wde rzeklszy: Lud szedl w jassy i ptakal; garstka me-
znoj poswigcajacej si¢ szlachty piersiami swemi zasta-
niajac ojczyzn¢ cala, ging¢ta padajac jeden na drugim;
a drudzy! bezpieczni za zaporg poswigcenia bratniego,
gdyby pod skrzydtem aniola str6oza, nie wpadli nawet
na pomys!t uwiecznienia tych krwawych bohaterstw.

— Po Tatarach! Ilez to obrazdéw pigknych, rzewnych
i smutnych mozna urobi¢ z tych w Polsce tak znajo-
mych wyrazow?!

Placze serdecznie ojciec pozostaty

Jesli sie ukryt przed Tatary w skaty;

Przyjdzie na swoj grunt kedy juz odjada
O ne¢dzo z bieda!

Lamie r¢koma wlosy rwie na glowie
Wota, narzeka, nikt si¢ nieodzowie:
A ona kedy? cérka ukochana?

Komu oddana??—

Psu poganskiemu!— Niestety moéj Boze!
Jako ich dosta¢? Kto mi dopomoze?!
Kto tam obroni od wszetecznéj psoty

Drogié¢j czystoty! —
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Co za potrawy co za napdj bedzie?
W jakim tam gmachu coérka z matka sigdzie
Co za czeladka ku postudze stanie

Ty wiesz! mdj. Panie!

Na jakiem tozu polozy swe cialo?

Ktéore domowe wczasy swoje miato.

Czeste wzdychania niezno$ny frasunku!—
W takim trafunku!

Pewno w ciemnicy, w okrutnym S$mierdziuchu

Po konskim gnoju, gdzie pelno zaduchu

Miasto wdzigcznego snu tzy gorzkie leje
Smiertelnie mdleje.

Przed joj oczyma wstyd coreczek ginie,
Jakaz tam zalo§¢ zanim ten czas minie,
To6j rodzicielki, jaki ptacz i tkanie

I narzekanie!

Na czas rodzenia, ze go doczekata:

Ze si¢ w poganska niewola dostata.

Wota do Boga: Panie mitosierny!
Wszakze§ ty wierny!

Kto si¢ do Ciebie uciecze w frasunku

Obiecates da¢ predkiego ratunku!

Mnie teraz ratuj jak obronca prawy:
Boze taskawy!

Rozstap si¢ ziemio! a pozrdj me kosci

Niech mnie nie trapig wigcéj te zatoSci,

Najmilsz¢j zony dziatek ukochanych
Stug i poddanych.

Dwor z dymem poszedt, brogi i stodoty
Srebro, pieniadze, wozniki i woly:
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Niczego niemasz az si¢ serce kraje

Ptaczu dodaje.

Niemasz gdzie skloni¢ zfrasowans$j glowy
Niemasz co zelknaé, niemasz z kim rozmowy.
Wszystko to cierpi¢ dla wystgpku mego

Z przejrzenia Twego!
Boze! ....

Podobn¢j tresci lamenta Piotra z Gorczyna.

Ilez to obrazéw w tych nieudolnych rymach?! Malar-
stwo dziejowe polskie rodzi si¢: jakaz to pigkna zy-
wo$¢é wyobrazni i umu!

Obrazy. 1. Dwor spalony spustoszony. Na zgliszczach
i gruzach 6w ojciec ktéoremu zabrano wszystko co miat
najdrozszego. Rozstap si¢ ziemio! niech mnie nietrapia
te zatosci!... Oto! wyraz twarzy i postaci!

Ale te nie O6w: szlachcic bezecny! co nieumiejac umrzed
w spelnieniu obowiazku wrodzonego i przyjgtego; wo-
lat ucieka¢ w skaty! ..

Nie! — to mezna, czysta, szlachecka i szlachetna po-
sta¢! — Rana na czole zawiazana krwawg chustg, §wiad-
czy iz bronit lecz niemégl obroni¢! Podczas pogromu
walecznej garstki; ztupiono dwoér. zabrano jence.

Stuga wierny trzyma rzace i smutne konie a sam sig

oglada do kota: co to si¢ stato? gdzie si¢ ludzie po-
dzieli ??

II. ... Wigc je$li ojciec pozostal zyw ktory
Zabrano wszystko z najmilszeihi cory
Drugi z zatoscia zdjety niepojeta

Patrzy: na $cigta!

Synowie mili takze lamentuja

Ojca ni matki ni przyjaciol czuja
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W niewola wzieta na ci¢zka robote
Wieczng sromote!

...Serce si¢ kraje patrzac na placz srogi
Zwtaszcza gdzie pustki, popidt i pozogi
Gdzie ciata leza, rzekami krew plynie

W pustej krainie....

Kto z tych wierszy nieutozy smegtnego obrazu, temu
komentarz nie pomoze!

Czambul.

Wpadlszy do Polski, rozbiegali si¢ Tatarzy w czam-
bul. Na cztery strony $wiata od swego kosza rozjez-
dzata si¢ polowa hordy. Ujechawszy nieco rozdzielali
si¢ na drobniejsze czg$ci, te znow na drobniejsze, tak:
ze w koncu kupkami maltemi napadali wsie dwory i
domy pojedyncze, zapuszczajac si¢ o kilka mil od kosza
do ktorego z tupem wracali.

Na jencow miewali: troki i tyka. Troki znaczy po-
wrozy troczone zwykle z konskiego wtosia; lyka: byly
rzemienne surowe. Od tych lykow przedmiescie lwow-
skie smutnego nazwiska Lyczakowa przybrato.

Mamy wiele opiséw: jak w Jassyr jencow pedzili.
Wszystko jednak razem wzigwszy niewys§wieca rzeczy
tak doktadnie jak jedna rycina naocznego $§wiadka, bo
jenca tatarskiego.

Byl nim inzynier francuzki w stuzbie cesarsko-nie-
miecki6oj pod ksigciem Eugeniuszem Sabaudzkim: Comte
de Marsygli.

Turcy wpadli przez Wegry do Rakus, jak zwykle
z Tatarami w przednioj strazy, ktora migdzy innemi

hrabiego Marsigli pojmawszy wraz z innemi w Jasyr
pedzita.



78

Co widziat w tej niewoli, porysowal i opisal, w po-
zniej wydanem dziele: IPStat militaire de I'empire otto-
mane par Msr le Comte de Marsigli A la Haye et
Amsterdam 1732. — W ksiegozbiorze Ossolinskiego we
Lwowie liczba tego dzieta: 31. 868.

W tomie drugim na str. 49 jest rycina niezmiernie
ciekawa, przedstawia przeprawe przez rzeke i caty po-
chéd zgromadzonego czambutu.

Podpis: Passage a la nage, qui firent les Tatares en-
tre le lac Najasiller et Vile de Rhebas wskazuje: iz sig
dziato nad jeziorem: Neusiedel. Wyspa Rhebao begdzie
zdaje si¢: Sytt wyspa u wplywy Raby do Dunaju, od
miasta i rzeki Raby mylnie tak nazwang.

Widaé¢ tam doktadnie jak pojedynczy Tatar kazden,
na dwu trokach do siodta przywigzanych wiedzie za
soba po kilku jencow u kazdego. Razem kilkunastu
10-15.

Inne ryciny, mianowicie niezmiernie rzadka: Bitwa
pod Komarnem (folio-aqua forte) w zbiorze M. Pawli-
kowskiego z Medyki, za nadto doktadnie wyobraza tro-
czenie jencOw: oburgcz wtyl, wyzdj tokcia, albo zaraz
wyzéj rak.

Bicz nigdzie niechybnie w r¢ku Tatara, a litosci dla
upadajacych serce jego nieznalo.

... Biorg Tatarzy szlacht¢ i poddane.
Struga krew plynie. — Drudzy uciekaja
Biada wotaja.........

... A on glodny pies tak bardzo ciekawy
Palac pladruje, bierze te zabawy
A bracig nasza bioragc tym si¢ cieszy

W pole si¢ $pieszy.
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Roskosz mu krew laé, rany siec ochloda

Mite nowiny gdzie styszy: niezgoda!

Pedem puSciwszy zaraz w nasze strony
Biezy szalony!

... Czy nie zal gorzki, kiedy dziatki mate
Na rzez prowadza psie rece zuchwate
Matki nieszcze¢sne, gdy na to patrzaja

W poét umieraja! ...

Niewinne dziatki krew swa rozlewaja
O pomste tylko do Boga wotaja
Scina Tatarzyn nic niewinne jemu
A c6z rzec ztemu?!

Wtasna przyczyna iz to nam si¢ dzieje

Brzydki pohaniec by dzieciom si¢ $mieje

Glosem wrzaskliwym jak baranki straszy
Pod czarne lasy...

...Nieuwaza tam poganin brzydliwy

Kto jest ubogi a kto Milosciwy!

Zaréwno wszystkich w spro$ny stroj ubiera,
W twierdz¢ zawiera...

...Niemieli psi okrutni mitosierdzia brali

Réwno wszystkich ani tam zadnym brakowali . ..
...Patrzac na placz rzewny bardzi&j si¢ pastwili
Nikogo z okrutno$ci swojej nie zywili!

Na ostatek siwy wlos tu si¢ nie uchronit
Uciekal-li mtodzieniec; poganin dogonil!

Prowadzil rzez niewinna pohaniec brzydliwy
Zwigzawszy jak borany na zysk zapalczywy. ..



- 80 —

Wziaws/y trzod¢ zatosng i z réznego stanu
Nieprzepus$cit kmieciowi, nieprzepuscit panu!

Tak 1 podobnie opisuje jeden wieszcz trzy zagony
Tatar na Podole roku 1618.

Opisuje dal¢j:

W alki z Tatarami.

Na Rozniatynskiem polu migdzy temi

Miasty czteroma, tak mianowanemi:

Zbaraz, Satanow, Skatat, Tarnopole
Szczere Podole.

Przy korynskiem polu, obdz ktadli!
Tam psi Tatarzy na nie z pr¢dka padli:
Pie¢set cztowieka, Bog si¢ pozal tego,

Legto dobrego!

Ksigze Poryckie, pojmano w troki

Przy nim kilka set poscinano w skoki.

W obozie trwoga, do sprawy nie przyszto
I na zle wyszto!

Tomasz Zamojski, potomek zacnego
Jana z Zamoscia hetmana wielkiego,
Na harcu zabil konia pod Sultanem

Ostrym Mutltanem.

A Chmieleckiemu maj¢tno$é spalono
Kilka set ludu w tyka nawigzano
Popladrowano rzadne: Kutkowice

I Serwaczynce.

W Kipczu 30 tylko czteka wzigto
Bedzie pamigtne Michatowe §wigto....
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Pod Bazyleja zolnierstwo si¢ zbiegto
Pigéset Tatar6w 1 z carzykiem legto:
Bog trocha zdarzyt: ale wigcdj pono

Nas uszkodzono....

(Poezye Piotra z Gorczyna we Lwowie w ksiggo-
zbiorze Ossolinskiego pod Nr. 9,398 —5,124—5,123.)
4to 4to 4to

Tatarzy, ubierali si¢ wedlug Beauplana: w kaftan
z plétna na pot z welna jak to dotad na Rusi lud nosi.
Zima kozuch ktéory na slot¢ kudtami na wierzch obra-
cali. Spodnie szerokie welniane zwykle w paski barwi-
ste. Majetni zawdziewali na to nasuwien podbity lisami
lub kunami. Mieli tez boty czerwone.— Czapek uzywali
futrzanych. Tylko majetni mieli koszule.

Uzbrojenie: Luk, a w tubiu 18—20 strzal, szabla i
néz. U pasa rzemiennego sze$¢ tykow na jence.

Konie nieokazate z dtuga grzywa i ogonem. Siedzieli
na nich zle, bo z zgi¢temi kolanami: jak malpa na
charcie! (sic!)

Podobnie opisuje ich: Deguignes — dodajac: Iz cia-
gna zwykle 100—300 koni frontem a 800—1000 w glab
kolumny.

Czapki tatarskie bardzo w Polsce weszly w uzywa-
nie. Sg to te same ktore dzi§ nosza kozacy ukrainscy
i Czerkiesy. Dalsze hordy, mianowicie kalmuckie nosily
wysokie konczaste, jak Dunce za czasé6w konfederacyi
barski¢j, na rysunkach Smuglewicza i Orlowskiego.

Obrona od Tatar.

Na Podolu i Pokuciu lud cz¢sto narazony na zagony
tatarskie, obmysliwal sobie rézne schronienia.

6
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Gdzie lasy byty uchodzili ludzie do nich wraz z do-
bytkiem, i poczyniwszy zasieki gotowali si¢ do obrony
i nieraz obronili sig.

Bednarowskie lasy wstawity si¢ zasiekami swemi.

W Szczurowicach pod Brodami, po dzi§ dzien wska-
zujg miejsce wsrod blot niedostepnych, kedy si¢ lud
chronit w szuwary i trzciny.

Zwykle jednak chronili si¢ do miast, zamkow, albo
w koncu i najczeécid) na cmetarz cerkwi obmurowand;j
i warowna dzwonnica opatrzon6j. — Dla t§j to przy-
czyny, cerkwie i ko$cidtki wiejskie, potozeniem, budo-
wla wiezy, murem lub parkany, obronne.

Cz¢sto Tatarzy podpadli pod taka cerkiew obronna
i dobywali j¢j lub oblegali tylko. Mg¢zowie wtedy bro-
nili, niewiasty i1 dzieci blagaty Boga o zbawienie od tdj
trwogi: Swicty Boze, Swiety mocny, Sw. nie$miertelny,
zmituj si¢ nad nami!

Kazda niemal stara cerkiewka, lub kos$cidotek na Rusi
taka tylko obrona ocalaly; a wiele z nich maja swoje
wtlasne podania.

Wspomne¢ tylko: koscidtek w Dobrotworze nad Bu
giem i cerkiew w Htuboczku pod Tarnopolem.

Takich obron i oblezen niezliczone obrazy. A wszg-
dzie 6w malowniczy lud i szlachta, i te pickne cerkie-
wki o trzech koputach, te wiezyce lub baszty dzwoune,
te mury o strzelnicach i furtki warowne. I te groby, mo-
gitki poroste bzem, topuchy dziewanna; owe krzyze ru-
skie kamienne z napisem kirylika.... Wszystko w cie-
niu lip odwiecznych, lub dgbow. ...

Albo te kos$cidtki z ludnoscia polska tak malownicza
w postawach swych modlacych i btagajacych.... Owe
zakonniki gruboodziane a nabozne. .. owe krzyze gro-
bowe z daszkiem, a nad niemi mg¢ka panska....

Zbytkiem by byto poddawacé pojedyncze obrazki, z tak
kwiecistych dziejow.



Zasieki, bywaly z tomoéw drzew, czasem z okopami.
Lud bronit ich swoja bronia gospodarska: kosa, cepa-
mi, widtami, siekiera. Nie rzadka bywata i strzelba
w reku szlachty, ksiedza, lub mieszczanina.

Blogostawienstwo zastepom: dawat kaptan wychodza-
cym do boju.

Swiety Boze! Swiety mocny, Swiety nieémiertelny!--
$piewal lud btagalnie.

Cecora.

Roku 1620. Skinderbasza na czele ogomuego wojska
Turkéw, Tatar, Wotoszy i Siedmiogrodzian ciagnat na
Polske.

Stanistaw Zotkiewski stawg okryty starzec, ktéremu
si¢ juz zycie przykrzyto od ciaglych wymowek: iz za-
warl umowe¢ buszaeka i niepowstrzymywat Tatar; wy-
ruszyt naprzeciw z garstka wojska, z jedynakiem sy-
nem 1 z bratankiem swoim, w koncu wrze$nia.

Szczupla garstka niepodolata ogromowi. Musiano si¢
cofa¢ z pod Cecory.

Szli taborem ktorego bronita artylerya i piechota.
Wszystka jazde¢ zpieszono dla lepszdj obrony taboru.
Konie i ci¢zary szty S$rodkiem czworoboku.

Przebyto tysigce bagien i strumykow, goéry i wawozy
ciasne, a wsz¢dzie idac na przebdj przez zastepy wroga.

Tatarzy zapalili step przed niemi. Tlaly Lawy, po-
piot wiatr w oczy miotal, wroég nacieral; a nieustraszeni
Polacy kroczyli naprzéd i tabor toczyl si¢ porzadnie,
z gor na réwning.

Skinderbasza widzac: ze juz przeszli zasadzki, wie-
dzac: ze im na réwni nie zrobi, uderzyl na tabor cala
sila.

Odparli! wypadli i jeszcze zdobyli dwa znaczki i je-
dno dzialo.

6+
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Wigc stracil nadziej¢ pobicia meznych, i ociagnal sig,
Tatarzy tylko wieszali si¢ w koto.

Lecz przybyl straszliwszy wrog, gtod i strudzenie.

O$m dni juz trwat pochdod bojowy! sze§¢ dni i nocy
walczac niezmruzyli oka! — Lud ostabiony i zemdlony
legatl na wozach dla snu i zostajac na miejscu otwieral
przerwy w tahorze i padat Tatarom na tup.

Byli taey co z nadmiaru trudu tracili rozum; drudzy
padajac bez zmyslow w zaden sposob niemogli si¢ ocucic!

Czeladz przestata stucha¢ pandéw, niedata im wypo-
cza¢ chwilke.

Pottory tylko mili juz byli od Dniestru i Mohilewa
gdzie si¢ slusznie spodziewali pomocy i ocalenia; juz
i Tatarzy wolni¢j nacierali widzgc daremng robotg.

W tern czeladZz bojac si¢ kary, rozrywa tabor, dosiada
koni i ucieka ku Dniestrowi. Kto§ z szlachty pogrozit
im nieroztropnie.

Na nieszczegscie Lisowczycy, ktorzy tylnia straza szli,
znalazlszy stogi siana zatrzymuja si¢, biorac pasz¢ dla
koni.

Dziato si¢ to w nocy 6go pazdziernika.

Ciurowie przestraszeni pogrozka wszczynaja bunt
otwarty: rozrywaja wozy, spychaja z koni panéw swych
a nawet zabijaja....

Tatarzy styszac wrzawg¢ w obozie daja zna¢ Skinder-
baszy i chanowi, ktorzy juz daleko w tyle pozostali.

Hetmanie tymczasem naderemnie chcg odzyska¢ po-
wage sSwoja.

Rotmistrze jedni radza $cie$ni¢ tabor pozostaly i da-
1¢j ciagnad.

Kazanowski Marcin, dzielny i nieustraszony zajmuje
si¢ tern bezzwlocznie.

Lecz drudzy radza, zbatozy¢ konie i za ich zastona
odstrzeliwa¢ si¢ az do Dniestru.
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Batoza jedni konie, podczas kiedy czeladz niesforna,
co moze pochwyci¢ ktadzie na kon i miasto sprzg¢gania
ucieka.

W tem stycha¢ tetent z tytu: Lisowczycy dopedzaja
tabor.

Czeladz mys$lac ze to Tatarzy napadaja, hurma ucho-
dzi; za niemi szlachta, a w koncu i1 hetman Kalino-
wski. ...

Kazanowski Marcin jeszcze swoje robi....
Hetmani uchodza!!

W tem przypada Kantymir Murza a za niem Tatarzy
i Turcy...

Wpadaja w rozerwany tabor i rozpoczyna si¢ rzez!

Hetman Zo6tkiewski aby pokazaé iz nie uchodzi, zsiada
z konia. Wiekiem i smutkiem pochylon szed! przodem
taboru wsparty z jedné¢j strony na ramieniu porucznika
z drugi¢j na Kurzawskim domowniku

a tu gtos:

Zlotopolskiego,
swym.

Moze z trzysta konnéj szlachty ale juz bez szyku i
porzadku jedzie za hetmanem.— Spowiednik karmelita

czy jezuita Wyrbicz rozgrzesza go.

Ze dwa tysigce Tatar przypada na nich i po krot-
ki¢j walce rozprasza.

Hetman zostaje z dwunasta osob: Denhofem, Strze-
meskim, Koniecpolskim, Parensbachem, Wolmarem, Po-
tockim, Balabanem, Tyszkiewiczem, Chmieleckim i Wo-
towskim.

Syn Hetmanski przysyla mu konia, ktérego mu po-
daja jeden z rotmistrzow proszac by uchodzit.

Oburzony hetman, chce konia szablag przebi¢, lecz
reka staba lekka tylko zadaje rang¢, mowiac:

»Progiem zalegne tutaj! a przez moje cialo wrdg nie-
przekroczy!..

Zegna si¢ z synem.



Jaki$ towarzysz konny nadjezdza... niemoze si¢ juz
na koniu utrzymad.

Zlotopolski zsadziwszy go wraz z Koniecnolskim,
wsadzaja przemocg hetmana okrywszy delig hajducka....

Ostatnia garstka jazdy polskidoj nadciaga mh. dzac...

Zo6tkiewskiemu bronigcemu si¢ zadaje turcz\u rane,
ale pada sam od jego szabli...

Czerkies przypada na zmegczonego... ucina mu re¢ke...
i zadaje cios Smiertelny w gltoweg .... Denhof cudow
meztwa dokazywat...

Strzemeski nieodstapit go az ranny w lono postrza-
tem, przez pot zywy w niewola wziety...

Pozostali towarzysze hetmana chcac si¢ wydoby¢ z ta-
boru, udaja si¢ w bok ku lasowi.

¢ma Tataré6w okraza ich a oni si¢ odstrzeliwujg ..

Siedmi ginie od strzal, migdzy niemi mlody Denhof
Herman putkownik rajtaryi niemieckioj.

Koniecpolski ranny w bok i glowe.

W lesie obdzieraja ich wotoscy chtopi i oddaja Skin-
derbaszy.

Obrazy Cecorskie: Smieré hetmana.

Smiertelnie ranny lezy umierajgcy hetman na ziemi.

Podtrzymuja go: dzielny rotmistrz Abraham Zlotopol-
ski uzbrojony, z zalem i gniewem spogladajacy na czer-
kiesa, ktory z dzika radosciag bokiem konia toczy. W gto-
wach wierny stuga.

Syn hetmana, niezwazajac na niebezpieczenstwo przy-
klagkt na jedno kolano i catuje r¢ke umierajacego ojca.

A nad cata grupa, Strzemeski Krzysztof, cziek ro-
wnie czystego jak meznego serca, gdyby aniol opie-
kunczy skrzydta, rozpostarl chroniaca tarcze¢ okragla a
w podniesion¢j prawicy btyszczy doswiadczona szabla
grozac nieochybna $miercia kazdemu ktoby $miat za-
czepi¢, hetmanskie dziecko.
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Wiec tez Turcy pojedynczo tylko zamierzajg sie nan
z dala....

Z przodu u nég hetmana: dwa zabite Turki. Jeden
juz martwy, drugi na niego padiszy kona podnoszac
sie w konwulsyjnem przecigganiu....

Obok towarzyszowi jakiemu$ rannemu i upadajace-
mu, Turek przyklekujac na piersiach kindzatem odcina
gtowe. ...

Z drugiego rogu na przedniem polu. — W ostatniem
wysileniu zycia, przypadly ku ziemi i na rekach sparty
prezy sie jeszcze ciezko ranny Turczyn— lecz nadarmo!

Z obtgkanym wzrokiem, znekany, okropny! Polak
przygarbiony bo juz nan przychodzi ostatnia chwila...
trzyma go za gardio .... a drugg reka wsparty na
obuszku... lecz juz sie pochyla....

Oba razem upadng i razem skonajg! ....

Przy nich w6z taborowy poftamany....

Za niemi w glowach hetmana, dwdch zbrojnych prze-
razonych bolesnie $miercig hetmana .... Nie uciekaja,
ani sie bijg... stracili gtowy.

Z tytu za tern wszystkiem na trzeciem polu:

Dzielne Lisowczyki, z poswieceniem spokojnem od-
strzeliwujg sie zatrzymujgc na sobie wroga.... Onil
stracency na to walczg by ging¢! bez ptacy, bez przy-
wilejowych nagrod!!

Ufny w ich zastone tytu, rgbie sie jeszcze berdyszem
jakis Polak olbrzymi, i catéj zgrai wrogoéw drogo sprze-
daje zycie swoje.

Chorazy Lisowczykéw jeszcze sie nawet oglada po
za siebie i wota na uciekajgcg kupe konnych .... Pe-
wno: zeby sie wrécili, by sie z niemi ztgczyli...

Ale oni pedzg... a miedzy niemi z butawg hetman
Kalinowski....

Pedzg takze w dzikiem szalonem beztadzie, ciurowie
z tupem, konno objuczno.
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Najblizszy pedzi powdzka.... na ktéréj siedzi: Ba-
laban i Strus.
Ranne $wiatlo o$wieca pobojowisko.... lecz jeszcze

stonce nie zeszto, ani zarumienilo $wiatu.

— Pochoéd hetmana.

Sedziwy, wiekiem i trudem pochylony hetman, smu-
tno kroczy pobojowiskiem.

Dzielny Abraham Ztotopolski, porucznik jego w haj-
duckiej detii wspiera go lewa r¢ka a w prawéj trzyma
szable, gotow przelaé¢ krew za swego hetmana... z bo-
lesnem zadziwieniem spoglada na tabor, jak tam w sro-
gi¢j ucieczce odbiegli hetmana....

Spoglada tam i chorazy hetmanski ktory jeszcze dzie-
rzy gora: szachownice hetmanska koronna.

Z rozpacza w oku, zatamatl rece jakis towarzysz obok:
juz wszystko przepadio!

To samo uczucie wlada i Hermanem Denhofem, mto-
dym putkownikiem rajtaryjéj niemieckiéj, ktory kroczy
najpierwszy. — Ale on nie zatamuje rak ... zlozyl je
na piersi, ale tak: ze kazd¢j chwili gotow odwinaé pra-
wa w ktor¢j miecz trzyma, i gotow rabnaé na odlew...

Koniecpolski, Strzemeski, Farensbach zastaniajg ten
smutny pochéd pomigdzy trupy koni i ludzi ZWY-
czajnie jak na pobojowisku.

Wyraz hetmana: hetmanski! a pragnacy $mierci!!

Ci sami co wprzdd, ale stangli w pochodzie, bo przy-
wiedziono konia. Koniecpolski prosi by go dosiadt....

Prosza i drudzy nadaremnie!

Hetman trzyma szable w dtoni.... postaé jego ozy-
wiona o ile wiek i trud zezwala.... lewa reka wska-
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zuje ku ziemi jakby mowil: Tu polegn¢ ciata mego
wrog nieprzekroczy!. ..

Kon lekko ranny wyrwal si¢ staremu pancernemu...
A jakzez si¢ niemial wyrwaé, kiedy pancerny rgce
sktada patrzac jak Tatarzy pe¢dza na okropnie zamie-
szany oboz....

Mtody Denhof gdyby posag spokojny, rece na pier-
siach ale miecz w pogotowiu, patrzy w twarz hetmana,

a serce mu rosnie. .. tak wystawial sobie hetmana pol-
skiego w podobnej chwili.... On mtody! co sam cu-
dow meztwa dokazuje, umie go ocenié¢!... mtodzian

zawsze marzycielem nawet na pobojowisku

Nie tak starsi! oni z smutnem uwielbieniem patrza na
hetmana swego, oni czuja: ze ginie stawa a moze i
obrona Polski.

Z boku najezdza konno towarzysz jaki§, niemogacy
si¢ na koniu utrzymacé.........

Ztotopolski podtrzymujac hetmana patrzy na Koniec-
polskiego jak gdyby mu chcial co powiedzie¢... a
odzian w hajducka delig....

Pozostali Zoétkiewskiego towarzysze, po jego S$mierci,
brali si¢ w bok ku lasowi.

Wyszedlszy z taboru znalezli si¢ wérdod ¢my tatarskicj,
ktoréj sie idac bronili mianowicie Koniecpolski z tuku
i drugi towarzysz.

Padali pojednemu od strzat tatarskich...

Padl i Denhof dzielny juz w krancu lasu, a umiera-
jac wyjal wacek z pienigdzmi i dat Koniecpolskiemu
moéwigc: Mnie juz niepotrzebne...

Padto ich siedmi nim doszli do lasu...

Koniecpolski byt ranny w gltowe i bok ... inni takze...

W lesie zdybali Wotoszyna z wozem. Najeli u niego
woéz, aby ich odwidzt z tamtad....
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Obiecatl ale zdradzit przywotat drugich a ci
obdarlszy wydali Turkom.

Syn i brataniec hetmana przysiedli si¢ na woz, w kto-
rym jechal Balaban i Strus.

Woznica styszac pogon tatarska poodcinat konie i
uszedl, zostawiajac ich losowi.

Krystyn Likner podobno Spiszak, spotkal pod Caro-
grodem Tataré6w wiozacych jence polskie. Na wozie
dwoma bawotami zaprz¢zonym wieziono: ksigcia Kore-
ckiego, Farensbacha i Lukasza Zolkiewskiego.

Pieszo wiedli ich do miasta, w$réd ogromnego zbie-
gowiska. Korecki idgc przygrywat na kobzie.........

Dywan kazatl go udusi¢. Kiedy mu postronek zarzu-
cano bronit si¢ wsciekle nozem ... az kijami bity i
przywalon na ziemi zamordowan.

, Glowe¢ hetmana odestal poézni¢j sultan Zonie jego do
Z6tkwi — przez naumyslnego pasze.

Okocimska 1620,

Po klgsce cecorski¢j mienili Turcy: iz potkna Pol-
ske...
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Kantymir murza wcze$nie zape¢dzal si¢ na Ru$ i Po-
dole. ..
Pod Chocimem inacz6j losy zdarzyty.

Sahajdaczny Konasewicz, przybywal z motojcami.

Uprzedzajac swoich przypadt do obozu polskiego,
lecz widzac: iz motojce nie nadciagaja, pojechal na
przeciw z dwoma rotmistrzami.

W poranndéj mgle wpadli pod sam turecki oboz...

Odstrzeliwujac si¢ ledwo uszli pogoni przez zasieki

le$ne. ..

Chodkiewicz rozpoczat taniec ogladajac si¢ na swych
kilkaset wybranych i mowiac: Panowie bracia, czyja
taska prosz¢ za mna...

Zienowicz Jan widzac to i widzac oczywista zgube
wojska jezeli hetman polgze, skoczyl w $rodek Turkow:
aby mysleli iz to on hetmani!

Bit si¢ jak lew! kilkanascie razy ranny, a wzigsd si¢
nie dat.

Byl kasztelanem plockim, ojcem pigciorga dzieci,

cztekiem zamoznym, okazatym....

Chodkiewicz i Lubomirski, hetmanie, stojac oparci o
dzialo przy bramie Lubomirskiego, mimowolnie musieli
si¢ $mia¢ widzac, jak ciury obozowe Turkéw pedza,
lopatami... patelniami-—-

Do Chocimski¢j dostgpne dziela uzyczy szczegdétow potrzebnyoh.
niema potrzeby rozwodzi¢ sig.
W wojnie Chocimski¢j mnoéstwo przecudnych pomystow przygoto-

wanych jak: $mier¢ Lipskiego — Morsztyn i t. d.
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Pod Martynowem.

Porazka Kantymira pod Martynowem, migdzy Hali-
czem a Bolszowcami najlepi¢j potrzeb¢ Tatarska przed-
stawia.

W czerwcu 1624. bitny Kantymir Murza Chan Pere-
kopu, wpada do Polski z licznem wojskiem, aby po-
ms$ci¢ najazdy kozackie na czarne morze. Bez prze-
szkody przeprawit si¢ przez Dniestr pod Haliczem i
stanawszy na medyckich polach pod Przemys$lem, ros-
puscit czambul az pod Krosno i ku powislu. Zabrawszy
niezliczony plon w bydle i ludziach wracat ta samg
droga: na Halicz i bednarowskie lasy.

Dzielny Koniecpolski zastapil mu nad Dniestrem, po
krotki¢j dzielndj utarczce odparl, rozbit Tatar i niedopu-
$cit do bliski¢j przeprawy.

Choragwie polskie natarlszy na Kantymira wielka
podolska mil¢ pedzac wparty go w Dniestr z wysokich
rzegow. Tam nasi strzelbg z rusznic z tukow, jako
kaczki po wodzie ptywajace, poganstwo strzelali, a
ru zy z konmi tongli, tak, ze wiele bachmatow, wiele
poganstwa potopionego pltywalo po Dniestrze, a drudzy
od szkap przywaleni na dnie w Dniestrze zostali: ze
tylko kotpaczki i insze rzeczy po wodzie ptywaly. Po-
strzelono w wodzie Kantymira, i konia pod nim zabito.

braz: Gdyby wodospad zywy, skacze ttum Tataréw
Z WyS?klefR T een dO Dniestra> napgdzony od pan-
cernych ktérych hetman 3 choragwie przodem wyslatl.

Komecpolski hetman z podniesiona bulawa wstrzymatl
koma u brzegu , patrzy wdbl ,,a rozbit, ,it9 Ka,ty-
mira, a patrzy wirokiem zwyci¢zcy msciciela Occory.

Tata! T ’ ‘idq 1 mt«Jm,mi bod, ostatki
po.kok! ” 0 * Wy>okoSci brae6“. d» S$miertelnego
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P° brzegu w goérze widaé¢ trupy ludzkie i konskie i
rannych btagajacych o zycie.

Gtowny zastep tatarski w skoku do Dniestru, konie
i ludzie w najokropniejszem zamieszaniu; bo¢ tam zgory
boda i napieraja a tu z boku strzelajag gdyby do pta-
stwa wodnego.

Kantymir Murza tylko niespuszcza glowy. W samem
$srodku mocno siedzac na koniu spoglada wsciekle ku
strzelajacym, od ktérych w czoto postrzatem ugodzony
z boku. Doswiadczony przywoéddca przebiegtdj hordy
niespodzial si¢ téj zasadzki szkodliw¢éj, wige z wsciekto-
$ci wzrokiem patrzy w ong¢ strong. Czapka tatarska,
zawojem okrgcona nosi zloty polksiezyc pod przepy.
szna forga.

Przepyszny pod nim bachmat, ale zadart gloweg do
gory skrgciwszy bolesnie; bo $miertelny postrzat poczut
w sobie.

Obok Kantymira dwu dzielnych murzéw nieustraszo-
nych: jeden chorazy drugi bunczuczny. Ostatni patrzy
w wode¢ ktoérg kon jego przerazony juz nogami dotyka:
moze tam grob stawy bunczucznéj ?

Chorazy silnemi r¢koma trzyma znaczek chanski od
Suftana przystany trzygraniasty z miesigcem zamiast
skofij¢j, z alkoranu wierszem zamiast herbu. On wierzy
w przeznaczenie jakie boza wola niesie. T¢j chwili na
krancu zywota on dzierzae znak proroka w ostatnicj
przygodzie ku niebu spoglada niby myslac: co Bog da
to bedzie! — Tylko z choragwia cesarza tureckiego
umkneli...)

W prawo i w lewo odwazni murzowie, jedni padaja
z koni, drudzy jeszcze po za siebie z tuku strzaty pu-
szczaja: niewyrodni Scytowie! —

A tam! u spodu wre i kipi! Szalonym zamachem pa-
daja konie i ludzie. Jedni tona zaraz, znaé¢ ugodzeni

cigzko. Drudzy ptyna na trwoga przerazonych koniach;
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niektérzy ptyna sami, imaja si¢ czego moga, to konia
tongcego, uzdy, grzywy ogona. A tam! wedle niezmien-
nych prawidel ci¢zkos$ci: woda unosi trupy i konajace

wraz z kotpaczkami... tubiami...
Woda zakoncza obraz od spodu, jak pogodne niebo
u gory.

Oto obraz potrzeby pod Martynowem. Zadanie rowna-
jace si¢ bitwie Konstantego z Maxencyuszem a nawet
przechodzace rozmaito$cia.

— Z martyuowskié¢j potrzeby.

.. .Nieobejrzato si¢ poganstwo az w polmili za Dnie-
strem blisko swego kosza.

Hetman spieszno Dniestr przeszediszy z wojskiem
nastgpowat.

Gonili nasi wytchnienia im nie dajac, dalej niz dwie
godzinie w ciemna noc przez Czczew i Lukiew bystre
kamieniste rzeki z gor ptynace— w ktorych tak wielka
jako i w Dniestrze byta na tenczas woda.

Gonili przez wysokie gory glebokie jary, przykre wer-
teby, lasy geste bednarowskie. ..

Dopieroz gdy na zasieczy, (bo przed kilka dni roz-
kazal byl pan hetman lasy zasiec) Tatarowie trafili; za
nastagpieniem i okrzykiem naszych, bo tam ciasne scie-
szki: juz i swoje rzeczy, kaftany, oponcze miotali, kul-
baki z pod siebie wyrzucali i w rosypke poszli. Niektorzy
po lesiech piechota ktéorych chtopi bili.

.. .Kilku do Jezupola miasto do tasa na przedmies$cie
wpadlo, a osobliwie jeden, w ornat czerwony attasowy
ubrany, kielichow i srebra kos$cielnego majac nie mato
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przy sobie... Wedlug listu w starozytno$ciach Ambr.
Grabowskiego (t. I. p. 199):.. w jedndj r¢ce kielichow
kilka i1 krzyz majac; a w drugidj nadobnag dziewke...
Tam od ludu zabity.

Pod Chocimem o o$m mil, rowno z §witem pad}l osta-
tek poganstwa.

Kanlymir sam trzykro¢ postrzelony, a raz w leb.

Do tego przyszto: ze w dwudziestu koni scieszka ie
dna ciasng uchodzit osobnie.

Twierdza: ze Kulim-Beja zabito, bo na ostatku odbie-
rzeh ciata jego przy zasieczy, ktéore w kilimach unosili
z potrzeby. Kazano bylo leb temu trupowi ucigé¢ dla
poznania; ale chtopiec JMP. wojewodzica bractawskiego

porzucit go gdzie§ w nocy w bloto.

— Kosz pod flartynowem.

...0d potudnia, mila od Dniestru.

...Niezliczona rzecz ludzi obojoj ptci, bydta, koni,
stada owiec ktoére na gospodarstwo pedzili.

Pelno po polach dzieci, niewiniatek i niemowlatek
udbiezanych, ktore tylko z placzem krzyczaty.

Zaczgly si¢ wiezniow naszych, szlachcianek i panie-
nek szlacheckich processye, i ttumy bardzo geste r6znoj
kondycyi i wieku ludzi, okoto Krosna, Przemysla po-
branych, przez trzy mile, ciaggiem, z ptaczem idacych.

Wielki tam zal byl z pociecha zmieszany, gdy ci
udzie, znowu na §$wiat porodzeni, z prostoty sSwojoj
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krzyzem przed nami padajac rozne blogostawienstwa
dawali...

Sprzetami za§ domowemi ludu, szlachty a nawet ap-
paratami ko$cielnemi ustany byt wszystek szlak.. .

...Ledwie ktory u nich w niewoli zostal, oprocz
tych ktéorych uciekajac $cinali i psowali... ktorych kil-
ku set wigcej nieznaleziono na tych szlakach.

Co6z to za cuduy obraz! taki kosz odbity!— Przed
swemi wybawicielami klekaja ludzie blogostawiac, lub
padajac krzyzem.... Niewiasty i dziewice odbite z mnoé-
stwem ptaczac¢j odbiezandj dziatwy i niemowlat...
Waleczny hetman wysoko na koniu! i ta szczupla gar-
stka meznych niemoga sttumi¢ lez i zalu!!!l...

Hetman wyszedlszy z tamtych lasow, w kosciele Fran-
ciszkanow w Haliczu panu Bogu oddawszy dzicki: wy-
prawit kilkadziesiat wozoéw dla pozbierania dzieci ma-
tych, ktorych niezliczona rzecz byta na miejscu pogro-
mu i dla pochowania chlopéw od Tatar poscinanych.

Jassyr.

Nad Zoéttemi wodami dzielili sic zwykle plonem ijen-
cami.—

Nawet najbardzi¢j nieludzkie serce (méwi Beauplan)
zmigkloby patrzac jak odrywaja meza od Zony, matki
od corki bez nadziei us$ciskania si¢ kiedykolwiek!., bo
popadng strasznéj poganski¢j niewoli i tysigcom utrapien.

Tam gwalt czynig dziewicom i zonom w obec ojcOw
ich i me¢zow...

Dzieci w obec rodzicow obrzezuja na Mahometa wiarg.

Wzdryga si¢ dusza ich wyciem i okrzykiem radosnem
w obec jekow 1 narzekan biednych jencow...
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— Kirzysztof Strzemrski — poilsedek halicki. Od mtodosci
walczyt przeciw Tatarom. Pod Cccorag w obronie hetmana
ranny, poszedt do niewoli zkad we dwa lata wyszedt.
P6zni¢j rotmistrz Sieuiawskiego, porucznik Potockiego
Stefana od ktéorego Horodenke wie§ otrzymat.

Tatarzy wpadli i porwali mu matke. Zebrawszy zna-
czng iScizn¢ pojechat do ordy.

Zastal matke¢ na skonaniu. Pobtogostawila mu iumarta.
A on! syn dobry za zwloki placi okup jakby za zywa
i wiezie je do Polski. Tatarzy podziwiali cnot¢ wybie-
galy ze wsidow niewiasty a cnot¢ poczciwego i dobrego
syna wielbity. —

Obraz: Starenki siwy brodaty zakonnik, bosy i w obdar-
tym babicie, smutny i rzewny, znaé jeniec tatarski, stoi
modlac si¢ na przedzie: w lewdj krzyzyk przewigzany
sznurkiem, prawa zegnajac zwloki zmarlej niewiasty.
Strzemeski poboznie przyklekajacy na jedno kolano
trzyma za kilimek od glow, wierny jego stluga od ndg;
a w kilimku odstoniona na siodlanej poduszce lezy spo-
kojnie zmarta matka jego s¢dziwa, niewola zne¢kana,
lecz z $ladem dawnej urodziwosei i dobroci. Stary Ta-
tarzyn pochylony podtrzymuje zwloki w pot, bo maja je
wktadaé¢ na prosty woéz podolski, tylem obrécony i za-
przezony. Za Tatarzynem ludzkim, ktory walczyl z zy-
wemi a czci umarta dobro¢ i powage; niewiasta wie-
kowa ruska, niewolnica, — tamie r¢ce z ptaczem pogla-
dajac w niebo; za Strzemeskim: przystojna motodyca
ruska z nagiem (o kotpaczku tylko) dzieckiem tatar-
skiem na r¢ku, placze ocierajac oczy druga reka. Z tylu
na koniach stepowych dwu lub trzech tatarskich wo-
jownikow, gotowych do pochodu jako przystawy, lito-
$ciwem patrza okiem na cala grupe¢ przed soba.

Za tern wszystkiem jurt tatarski w postaci kopy siana.

U webodu na ziemi siedzac kldéca, si¢ Tafarzy o kupy
pieniedzy.. .

7
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Step jurty... 1 sine niebo, z przewloklteroi stepo-
werai chmury po nad widokrggiem...

Strzemeski w zupanie a racz¢j futrem podbitéj kierei,
o diugich powaznych rg¢kawach na wylot— z odkryts
gtowa... czapka na ziemi...

Umart 1671 — lezy w Brzezanach.

Chmielecki Stefan.

— Pnd Biatecerkwig I>2fi. Ogromnag kleske zadat tam
Tatarom 1 mnoéstwo brancow odbit.

Same dzieci odbierzane, wozami wozono do Lwowa
i indzidj, kedy je matki poznawatly.

Wtedy to podobno wjezdzat Chmielecki przed katedrg
Iwowska z dziecigtkiem na reku.

Katedra byla wtedy obmurowana, a nad brama jak
zwykle musiat by¢ herb koronny.

Duchowienstwo pontificaliter wychodzito wita¢ oswo-
bodzicielow ojczyzny z §wigcong wodg...

W $rod cizby dziatek ktoére matki od radosci placzac
poznawaly i $ciskaty wérdod oswobodzonych dziewic, nie-
wiast i mezczyzn; wjezdzal ostroznie Chmielewski, trzy-
majac na tonie, biedne odbiezane dziecko...

A jechat zapewne na czele swych meznych... kto-
rzy sami ojcowie dzieciom mieli lito§¢ nad sierotami....

Nie on sam moze widzl dziecko... moze i drudzy
wzigli na t¢k biedng sierotke... 1 z rozczuleniem w oku
podawali go matce niebodze ktoéra zdata si¢ cisngc po-
znata krew swoja... 1 w namigtny uscisk odbierala,
podczas kiedy lud blogostawit zbawcom!!..

1629. zniost kosz Kantymirowego syna pod Monaste-
rzyskami.
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Sam Kantymirowicz zginatl.
Gtowe jego, tuk i tubie peilne strzat ztozyt Chmie
lecki u stép tronu krolewskiego.

O Turkach i1 Tatarach moznaby pisa¢ i pisaé bez
konca.

Lecz niema potrzeby. Nowsze dzieje znane. Pamig-
tniki utorowaty droge malarstwu i rzezbie.

Czasy upadku Polski daleko lepi¢j sa rozjasnione i
wigcéj znane publiczno$ci réwnie jak malarzom.

Potrzebniejszem byloby rozpowszechnienie studyow
porozrzucanych po rycinach i obrazach mianowicie:

I. Bitwa pod Komarnem (aqua forte—folio majori)
w zbiorze W Mieczystawa Pawlikowskiego z Medyki.
Chociaz w ni¢j co do uzbrojenia widoczny wplyw cu-
dzoziemezyzny w rysunku, toé przecie bardzo ciekawa
co do pojedynczych grup, mianowicie: grupy jencow
zabijanych od Tatar.— Ten obdarty pancerny z niemo-
wlgciem na re¢ku, ten zakonnik w kapturze powrozem
skrgpowany, ta matka szlachcianka z dzieckiem it. d.—
wszystko to nieocenione. Taksamo pojedyncze grupy
Polakéow i Turkow.

Cal¢j ryciny niekoniecznie wydawac.

II. Wspomnionego: Marsigli — rycina z pag. 49: Pas-
sage n la nage— i drugie ryciny broni, siodel, uzd ta-
tarskich 1 tureckich.

III. Z dzieta: Narody Carstwa rosyjskiego (Les peo-
ples de I'empire... folio... w Zakl. Ossol. we Lwowie)
ryciny barwione dotyczace hordy: budziackiéj, pere-
kopski¢j 1 nogajski¢j,— ktoére najczesci¢j do Polski
wpadaty.

V. Przes$liczna a bardzo rzadka rycina hetmana Chod-
kiewicza— wlasno§¢ W. Kazimierza hr. Stadnickiego we
Lwowie.—

7.
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VI. (Mlinsterfekla podobno litografia bitwy pod Wie-
dniem wedtug obrazu w Zotkwi. Dokladniejszg jeszcze
kopie (Kanskiego) posiadat przedostatni pleban Zotkwi.

VII. Regczne rysunki oldwkiem przygotowane do zycia
hetmana Radziwilta Mikotaja — niestychanie ciekawe i
znamionujace owa epoke dziejow; posiada zbidr: hr. Mo-
szynskiego w Krakowie. Dziwno ze dotychczas nie-
wydane owe oblezenia fortec, owe obozy, pochody cho-
ragwi i inne ciekawosci ktore tam tak doktadnie skre-
$lita jakas$ biegta re¢ka.

VIII. Podhorce, posiadajag nicocenione skarby: Sie-
niawskich — dzieje i oblicza wisza tam po $cianach
lub putapach; stawne dwa obrazy flamandczyka zdzie-
jow Koniecpolskiego; — Archelii polskioj cztery czy
pi¢¢ wydan i inne skarby przechowuje ten zamek het-
manski. Migdzy innemi skrzydlate zbroje, proporce roty
hetm: Jablonowskiego, butawy, buzdygany, tarcze, tuki,
procz mnogich licin stawnych ludzi. Wszystko to nie-
znane, niewydawane!

IX. Tatarzy perekopce, niezadlugo podobno zaging
jako naréd. Na tyle fotografistow ktorzy si¢ walgsaja
po Rosyi, dziwno ze dotad zaden niezdobyl si¢ na kon-
cept zachowania tych szczatkéw utrapienia polskiego.
W Kijowie gdzie wychodza ukrainskie wypadki (Rin-
gelheim Skatkowski) dziwi¢ si¢ trzeba: Ze niezaje¢to sie
ta rzecza, ani porohami, ani Bohem...

Illustrowana gazeta warszawska mogtaby bydz orga
nem t¢j publikacyi i gdyby chciata nietrudnoby jé¢j byto
o fotografa w tamtych stronach ani o czleka ktoryby
mu wskazal co robi¢. Wszakzez i w wojsku rosyjskiem
y s “aukowych i zamitlowanych w tego rodzaju
pracach a fot igrafia podobno juz w stepy Azyi zaszla..

Europa rownie jak malarze, dopiero przez obce illu-
stracye dowiaduja si¢ o tych ludach
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Archelia polska i Rikottego: Dwor suiftana tureckiego
dzieta dawniéj w Polsce bardzo czeste, dostarczg reszte
szczegotdow, i godneby nowego wydania.

Konczac zwracam uwage malarzy: iz wtedy jeszcze
niebyto angielskich koni, tylko tureckie, tatarskie i
polskie.

Szlachta tez chodzac zbrojno i nietadczgc po modne-
mu, siedziata zamaszy$cidj, nie po utansku!!

Wueadii iiiilaur UiuAI1TA T1TWMU1



POMIIKIZ PIASTOWSKICH CZASOW.

(Z tajnego Watykanskiego archiwum).

LIST APOSTOLSKI PAPIEZA JAKA XXII
DO POLAKOW

W ROKU 1325 PISANY.

{Tekst)

Johannes episcopus, sepvusservorumdei
Umversis Christifidelibus per regnum Polonie )
constitutis, salutem, etc. Inter alia, que salutem fi-

e iurn opeiantur, ad illa libenter dirigimus men-
tem nostram, per que fides catholica roboretur, et
gentis qUe deum ignorant et in sua confidunt (?)
potentia conteruntur. Cum itaque, sicut ex parte
vestra fuit nobis expositum, vos et alii ecclesie Ro-

A Zachowujemy pierwotng tacinska pisownia parga-
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mane jideles aliarum partium regno Polonie adja-
centium a scismaticis, Tartaris et paganis aliisque
permixtis infidelium nationibus impugnationes, de-
populationes, captivitates, servitudes et carceres, et
alias diversorum generum penas et cruciatus mid-
tiplices patiamini, quibus nec obviare potestis, nee
resistere per vos ipsos: Nos hujusmodi tantis ve-
stris calamitatibus, miseriis etpressuris affectu pa-
temo compatientes, ab intimis libenter vobis illo,
quo possumus, spirituali subsidio, quod cuilibet tem-
porali prevalet, misericorditer suhvenimus. Ut igim
tur vos aliique Christi fideles ad defensionem ca-
tholice fidei contra seismaticos et infideles eosdem
eo amplius animemini, quo temporalem in hoc vi-
tam sperabitis in perpetuam commutare, nos de
omnipotentis dei misericordia et beatorwm Petri et
Paidi apostolorum ejus auctoritate conjisi, vobis
omnibus ceterisque Christifidelibus, quos pro defen-
si'one catholicefidei in bello seu pugna in regno Po-
lonie aliisque fidelium terris et partibus eidem re-
gno adjacentibus supradictis, ait vicinis eisdem
habitis aut habendis contra seismaticos, Tartaros,
paganos aliasque permixtas nationes infidelmm su-
pradictas, aut ex vidneribus in eisdem bello vel pu-
gna receptis postmodum mori contigerit, vestrorum
omnium, de quibus vere contriti fiueritis et confessi,
plenam concedimus veniam peccatorum, Presenti-
bus post triennium mmime valituris. Datum Avi-
nione X1I kalendas Jidii. Anno Nono.



104

(Przektad.)

Jan biskup sluga slug bozych, WSZem Wwier-
nym Chrystusowym w krolestwie Polskiem zamie-
szkatym, pozdrowienie itd. Mi¢gdzy innemi rzeczami
zbawienie wiernym zjednywajacemi na te osobli-
wie zwracamy bacznos¢, ktore stuza ku wzmocnie-
niu katolickiej wiary i ku starciu ludéw nieznajg-
cych Boga i niewierzacych w jego potege. Ponie-
waz za$ wy, jak to z waszej strony nam przedsta-
wiono, toz inni wierni synowie Rzymskiego koscio-
ta z innych przylegtych Polsce krain, od schyzma-
tykow, Tataré6w, pogan wiec innych mieszanych
niewiernych narodéw napady, spustoszenia, jasyr,
niewol¢ i wigzienie, tudziez inne ré6znorodne cier-
pienia i wielorakie katusze ponosicie, ktérym ani
zapobiedz mozecie, ani si¢ odjaé sami przez si¢:
My takich i tak licznych nieszcze$é, nedz i utra-
pien wmszych po ojcowsku si¢ ulitowawszy, che-
tnie 1 z duszy caldj te, na jaka sta¢ nas, duchowa
pomoc, wszelka doczesng przewyzszajacg, mito-
siernie niesiemy. Azebyscie tedy wy oraz inni
Chrystusowi wierni ku obronie katolicki¢j wiary
przeciw Schyzmatykom i niewiernym tem si¢ dziel-
niej pobudzali, im si¢ bardzioj spodziewaé bedzie-
cie oczesny zywot na wieczny zamienia¢ my
z wszechmogacego Boga taski i w blogostawio-
nyc i apostotow jego Piotra i Pawla powadze zau-
fam wam i wszem wiernym, ktérzy w obronie ka-
tolickiej wiary w krolestwie Polskiem toz w o$cien-
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nych lub poblizkicli podbitych hib do podbicia zie-
miach polegna na wojnie lub w potyczce z Scliy-
zmatykami, Tatarami, poganami wigc z innemi mie-
szanemi narody niewiernych, albo 1¢z pdzniej umie-
ra¢ beda w skutek ran w ciggu tych wojen lub
potyczek odniesionych, wszystkich waszych grze-
chow, ktorych szczerze zalowaé i spowiadaé sie¢
bedziecie, zupelny udzielamy odpust, listy niniejsze
po trzech leciech niewaznemi oglaszajac. Dan
w Awinionie d. 21 lipca, roku dziewiatego.



LIST OBYWATELI KRAKOWSKICH

DO PAPIEZA BENEDYKTA XII

PISANY W ROKU 1338.

(Przy liScie tym na pigknym pargaminie starannie skre$lonym
wida¢ dot§d dobrze zachowany piecz¢é miasta Krakowa na czer-
wonym laku).

(Tekst.)

Sanctissimo nostro Patri, domino Benedicto dei
gratia sacrosancte Romang ac Universalis ecclesie
in omnibus dignissimo Summo Pontifici, eorum do-
mino singulari Consides universitasque civium
Cracovie civitatis cum promptitudine famulutus pe-
dum oscula beatorum. Imminente necessitatis arti-
culo humiliter ac Jiducialiter ad eum confugitur a
quo affectus benignitatis, ambiguitate qualibet non
obstante, prestolatur. Hinc est, pater clementissime,
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quod nos humiles et devoti servitores vestri et ora-

tores debitas et promissas pecunias, auri scilicet et
argenti, in terminis nobis assignatis per honorabi-

lem virum dominum Gwaliardum de Carceribus,

vestre sanctitatis nuncium, multis necessitatibus et
variis periculis prepediti in Curia Romana et in

Brugis non assignavimus, ut promiseramus, Secun-
dum quod in instrumentis obligationumsuper hoc
confectarim plenius continetur. Sic igitur, cum su-
per premissis omnibus et singulis ad implendum nee
posse dejiciat nec voluntas, siipplicanms humiliter
et devote, ut vestra sanctitas etpia clemencia super
mora preterita nos dignetur habere excusatos: nam

prompti et parati sumus omnia, in quibus quocun-
que modo vestre Sanctitatis Camere remanemus o-
bligati, succesive et quantocius commodepoterimus
in locis, in quibus solvere promisimus, nomine ve-
stre sanctitatis Camere vestre sanctitatis commissa-
riis super hoc deputatis intergraliter assignare. Et
noscat vestra beatitudo, quod iam nostri procura-
tores versus Romanam Curiam et versus Brugas
cu,m nostris pecuniis arripuerunt iter suivin, qui in-
fra festum natalis domini proximo venturum tarn
in predicta Romana Curico, quam eciam Brugis
nomine nostro et Cracovie civitatis pagare tenebun-
tur, omni scrupulo mali ingenii posttergato. Reli-
quos vero terminos, in qidbus solvere debemus Ca-
mere sanctitatis vestre pecunias promissas et quart™
titates omnium pecuniarum in locis destinatis, qui-
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bus supra, sicut in festo Nativitatis dominiet in
aliis festis, quemadmodum per nos est certitudinali-
ter promissimi, prefcitus dommus Gwaliardics, san-
ctitatis vestre nuncms, de Verbo ad verbum literali-
ter sanctitati vestre lucidius declarabit. Igitur flexis
genibus universi et singidi cives Cracovie sanctitati
vestre swpplicamus humiliter etdevote, quatenus de
benignitate solita ad hos terminos, ut in litteris sepe-
dicti domini Gwaliardi patebit, vestra sanctitas nos
habere dignetur supportatos, omni indignatione cle-
menter cessante, et ut plene sanctitas vestra noscat,
quod diffugia non querimus, sed omnia, que debemus,
vestre Sanctitatis Camere volumus assignare. San-
ctitatis vestre pedibus et gracie nos omnes etsinguli
cives Cracovienses humiliter recommendamus, offe-
rentes nos promptos et paratos mandatis et bene-
placitis apostolicis per omnia devote et reverenter
obedire. Sanctitatem vestram toti mundo necessa-
riam salvet semper et custodiat clemencia salvato-
ris. Datum Cracovie anno domini millesimo tre-
centesimo trigesim o octavo, primo sabbato ante
nativitatem sancte Marie Virginis gloriose.
Sanctitatem eciam vestram cupimus non latere,
quod providus vir Nycolaus Wersingi, Civis no-
ster, quondam Capellam edijicavitin Cimiterio san-
cte Marie aput nos, ubi ossa mortuorum recondun-
tur, petentes, quod de vestra solita clemencia, ut
devotio populi augeatur, quicunque diebus infra-
scriptis eandem Capellam devote visitaverit, du-
centas dies indulgencie mereatur obtinere dono ve-
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stre sanctitat/s: In die sanctorum Innocentium,
quarto die-postfestum Pasche, et quarto post Pen-
thecosten, in omnibus octavis sancte Marie, Apo-
stolorum, Evangelistarum, in die sancti Herasmi
et sancti Nycasii martyrum, et sancte Bccrbare Vir-
ginis. Datum ut supra.

(Przektad )

Najswigtszemu naszemu Ojcu i panu Benedy-
ktowi z Bozej taski $wigtego Rzymskiego a Po-
wszechnego Kos$ciota we wszech rzeczach najgo-
dniejszemu Pasterzowi, swojemu Panu osobliwe-
1l Rajcy i pospolito$§¢ obywateli miasta Krako-
wa z gotowoscig stuzby blogostawionych stop
ucatowanie. W nadarzajacych si¢ potrzebach do
tego z pokora i ufnoscia ucieka¢ si¢ zwyklo, na
ktorego dobro¢, okrom wszelkiej watpliwosci, si¢
liczy. Przeto i my, najblogostawienszy Ojcze, po-
korni i przywiazani studzy i modliciele wasi wiela
niedostatkami i rozlicznemi niebezpieczenstwy po-
wstrzymani bedac, naleznych a obiecanych pienig-
dzy w ztocie i srebrze, na rok naznaczony nam
przez dostojnego me¢za pana Owaliarda de Carce-
libus Waszej Swiatobliwosci Nuncyusza, nie mo-
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gliS§my ztozy¢ u Dworu rzymskiego i w Bi}dze,
stosownie do obietnicy obszerniej w aktach na-
szych w tym wzgledzie zobowigzan si¢ wyrazone;j.
Gdy jednak do wykonania wszystkich i kazde;j
z przerzeczonych rzeczy nie braknie nam ani mo-
zno$ci ani checi, blagamy pokornie i usilnie azebys$
Wasza Swigtobliwos¢ i zbozna Mitosciwosé odpu-
$ci¢ nam raczyt tg, jaka zaszta, zwloke, albowiem
skorzy i gotowi jeste§my ze wszystkiego, co tylko
w jakikolwiekbadz sposob kamerze Waszej Swie-
tobliwosci dluzni zostajemy, z kolei i skoro si¢ spo-
sobno$¢ nadarzy w miejscach, gdzie wyptaci¢ przy-
obiecaliSmy catkowicie si¢ iiiSci¢ na r¢ce pelnomo-
cnikow Kamery Waszej Swigtobliwosci w Jego
imieniu zastanych. Jakoz niech wiadomo bedzie
Wasz¢j Swiatobliwosei, iz umocowani nasi wyru-
szyli juz z pieniedzmi naszemi ku rzymskiemu
Dworowi i ku Brydze, i ze tak tutaj jako i tam na
przyszte $wigto Bozego Narodzenia zlozy¢ je po-
winni w imieniu naszem i miasta Krakowa waru-
jac si¢ wszelkiej obludnej zwtoki. Co za$ sie tyczy
innych rokéw, na ktéore zobowiagzaliSmy sie¢ wypta-
ca¢ Kamerze Waszéj Swiatobliwosci obiecane pie-
nigdze w naleznych ratach i na oznaczonych miej-
scach, o ktorych wyzej, talc w uroczystos¢ Bozego
Narodzenia jako i w inne, jak to $wigcie przyrze-
kli$my, wspomniany pan Gwaliardus Waszéj Swig-
tobliwoéci Nuncyusz, jasniej i dostownie Swigtobli-
wosci Wasz¢j oznajmi. Zaczém wszyscy wobec
i kazdy z osobna obywatele Krakowscy padiszy na
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kolana kornie i usilnie modlimy Swiatobliwosci
Wasz¢j, azeby$ ze: zwykla sobie dobrocig raczyt
nam by¢ przewlocznym az do rokéw w liscie prze--
rzeczonego; panaG-waliarda 'wyrazonych i zaprze-
stal litosciwie gniewu swego, i azeby$ Swiatobli-
wos¢ Wasza poznal, jako wybiegow nie szukamy,
ale wszystko, co$émy winni Kamerze Swiatobliwo-
sci Waszej, chcemy owszem wyptaci¢. Ku stopom
i tasce Swiatobliwosci Wasz¢j wszyscy w obec i
kazdy z osobna obywatele Krakowscy pokornie si¢
garniemy, obiecujac si¢ by¢ powolnymi i gotowy-
mi na wszystkie rozkazy i checi apostolskie, a o-
nych we wszystkiem zarliwie i uprzejmie stuchac.
Swietobliwos¢ Wasze calemu $wiatu niezbedna
niech zbawia zawsze 1 strzeze milosierdzie Zbawi-
cielowe. Dan w Krakowie roku panskiego tysia-
cznego trzeclisetnego trzydziestego 6smego, w pier-
wszg sobot¢ przed Narodzeniem Najswigtszej Ma-
ryi Panny chwalebnoj.

Pragniemy takoz, aby nie tajno bylo Swietobli-
wosci Waszej, 1z przezorny maz Mikota; Wierzy-
nek, obywatel nasz, kaplice wybudowatl na smeta-
rzu Panny Maryi, gdzie si¢ kosci umartych grzebia,
1 ze prosiemy, aby ze zwyczajnej taskawosci Wa-
szej ku pomnozeniu ludowego nabozenstwa ci
wszyscy, ktorzy kaplice t¢ w nizej wyrazone $wig-
ta nawiedzg, dwiescie dni odpustu otrzyma¢ mogli
w darze od $wietobliwosci Wasz¢j: w dzien swig-
tych Mtodziankéw, czwartego dnia po Wielkanocy i
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czwartego po Zielonych Swigtach, we wszystkie
oktawy Najswietszej Maryi Panny, Apostotow,
Ewanielistow, $wigtego Erazma i $§wigtego Nika-
zego Meczennikow tudziez §wigtej Barbary Panny.
Dan jak powyze;j.

i1 YS

bo asffib



LIST PAPIEZA BENEDYKTA XII

DO BISKUPA KRAKOWSKIEGO

W SPRAWIE PELKI Z ZOCHOWA W R. 1341.

(Tekst.)

BENEDICTUS EPISCOPUS etc. Venerdbili fra-
trz  Episcopo Cracoviensi, salutem etc. Ezhibite
nobis pro parte nobilis viri Pelcho Michcielis de
Zochow, et nobilis mutieris Margarite nate quon-
dam Jacobi de Pozrechcyn tue diocesis peticionis
series continebat, quod olim postquam ipsi, quod
se invicem in conjuges deberent recipere, per cer-
tas personas intermedias promisissent, dum sepa-
rarent hinc inde ad matrimonium inter se tam per
veiba de presenti, quam per carnalem copulam
conswmandnm, quondam Clrivosandus Sinilonis ei-

dern Pelclie quarta linea consa.nguinitdtis conjun-
8
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ctus, spiritu dyabolico instigatus, eandem Margari-
ta/m, licet nolentem et qucitenus potuit renitent&m,
rapuit violenter ipsamque per plures septimanos ad
diversa loca deducens, violenter et occulte detinuit,
volens earn sibi conjugio copulare, et licet ipsa nun-
quam in hujusmodi matrimonio voluerit consentire,
idem tcrnen Grivosandus dictam Margaritam licet
noluntariam noscitur carnaliter cognovisse, que
tandem, opportunitate captata furtim ah ipso Gri-
vosando recedens ad prefatum Pelcham tanquam
ad ilium, cui promiseratfidem, accessit, et demum
ipsi consanguinitatem non ignorantes predictum
matrimonium invicemper verba de presenti, ut mo-
ris est, solempniter et publice contraxemont, et car-
nali inter eos copula subsecuta, per triginta quin-
que annos vel circa cohaMtarunt pariter etprolem
ex hujusmodi matrimonio susceperunt, nullo un-
quam se hujusmodi matrimonio opponente. Cum
autem, sicut dicta peticio subiungebat, fidem Pel-
cha et Margareta proter impedimentum, quod ex
hujusmodi consanguinitate provenit, non possint in
dicto matrimonio absque dispensations apostolica
remanere, et ex divorcio ipsorum, si fieret, possent
inter ipsorum consanguineos qui nobiles sunt, ini-
micitie suscitari, essetque perpetua confusio utrius-
que, qui eciam de nobilibus nascuntur originem
contraxisse, nobis pro parte ipsorum fiat humiliter
supplicatum, ut providers ipsis super hoc de abso-
lutionis (sic) ab excomnmnicationis sententia, quam
propterea incurrerunt, et de opportune dispensatio-
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nis beneficio dignaremur. Nol itaque, qui cunctorum
Christifidelium salutem appetimus, hujusmodi ini-
micitiis, quantum cum deo possumus, obviare, ac
saluti animarum Pelche et Margarete predictorum
providere salubriter cupientes, huiusmodi supplica-
tionibus inclinati, fraternitati tue, de qua plenam
in domino fiduciam obtinemus, per apostolica scri-
pta committimus et mandamus, quatenus, Si est ita
et tibi videatur expediens, quod dicta dispensatio
concedatur, super quo tuam conscientiam oneramus
eisdem Pelcha et Margareta separates ad tempus,
de quo tibi videbitur expedire, ipsos ab excommuni-
cdtionis sententia, quam propter premissa incurris-
se noscuntur, auctoritate nostra juxta ecclesiefor-
mam absolvas, iniuncto eis inter alia sub virtute
iuramenti prestandi, quod similia non committant,
nec facientibus prestent auxilium, consilium velfa -
vorem, iniunctis ipsis eciam penitentia salutari, et
aliis, que de iure fuerint iniungenda, et demum
cum eisdem Pelcha et Margareta, quod impedimen-
to consanguinitatis hujusmodi non obstante, matri-
monium de novo invicem contrahere et in eo, post-
quam contractual fuerit, licite remanere valeant,
auctoritate predicta dispenses, prolem susceptam et
suscipiendam ex hujusmodi matrimonio legitimam
decernendo. Datum Avinione Nonis Julii. Anno
Septimo.
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(Pr=elitadQ -

Benedykt biskup, itd. Wielebnemu bratu  Bi-
skupom Krakowskiemu pozdrowienie, itd. ~ Osno-
wa prosby podanej nam od szlachetnego me¢za Petl-
ki syna Michata z Zochowa i od szlachetnej nie-
wiast}7 Matgorzaty corki Jakoba z Porzechyna (?)
z dyecezyi twojej opiewala, iz kiedy oboje pobrac
si¢ sobie przyrzeklszy przez pewne posredniczace
w tej sprawie osoby mieli si¢ juz zobopodlnie ku za-
warciu matzenstwa, tak osobista przysiega jako
i cielesnem obcowaniem, aliSci Krzywosad syn Si-
nilona z tymze Petka w czwartym spokrewnion sto-
pniu, ulegajac szatanskiej pokusie rzeczona Matgo-
izatg, acz niechetng i dopoki si¢ zdotlata opierajaca
gwattem porwal i.przez kilka tygodni po réznych
ja miejscach wodzac, przemoca w ukryciu przy-
trzymat pragnac-ja poja¢ za malzonke; a lubo sa-
ma na ten zwigzek nigdy przysta¢ nie chciala, po-
miemony wszakze Krzywosad pomimo jéj oporu
w cielesny wstapil z nig stosunek. Ta za$§ sposo-
bng upatrzywszy pore pokryjomu od Krzywosada
uszla, i do Petki, jako do tego, ktoremu przyrzekta
byla zosta¢ wierna, pospieszyla, a cho¢ wzajemne
powinowactwo niebyto tajnem obojgu, §lub jednak
przez osobistg przysigge uroczyscie i publicznie,
stosownie do zwyczaju, wzigli ze sobg; poczem si¢
wcawsz] w cielesne obcowanie przez trzydziesci i
pie¢ lat bez mata razem po malzeniska mieszkali, i
dziatweg z takiego matzenstwa ptodzili, a nikt sig
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nigdy icli zwiazkowi nie oparl. Gdy atoli, jak przy-
rzeczona prosba dodawata, Petka 1 Malgorzata dla
przeszkody 7z ich powinowactwa wynikajacej nie
moga bez dyspensy Stolicy apostolskiej diuzej
w stanie' matzenskim zostawac ze soba, a z rozwo-
du ich, gdyby nastapit, moglyby wynikna¢ zajécia
miedzy ich krewnymi, ktoérzy do szlachty naleza, 1
dla nich samych szlachecki¢m takze szczycacych
si¢ pochodzeniem wieczng bytoby to sromota, bta-
gano nas przeto pokornie z ich strony, azeby$Smy
raczyli rozgrzeszy¢ ich z klatwy, ktorej podpadli,
i pozadang dyspensg obdarzy¢. Jakoz my, ktorzy
wszystkich wiernych Chrystusowych zbawienia po-
zadamy, pragnac takowym zajsciom, ile w Bogu
mozemy, zapobiedz i duszne zbawienie Petki i Mat-
gorzaty skutecznie opatrzy¢, przychylajac si¢ do
ich modiéw, braterstwu twemu, ktéoremu catkowicie
w Bogu ufamy, polecamy irozkazujem, jezeli tak
jest a tyby$ widzial potrzebe udzielenia dyspensy,
w czém sumienie twe obcigzamy, azeby$ po rozia-
czeniu Petki 1 Matgorzaty do czasu, jaki ci si¢ sto-
sownym wyda, z klatwy, ktordj przez zwyz pomie-
nione postepki podpadli, powaga nasza 1 wedle ko-
Scielnych obrzedow ich rozgrzeszyl 1 zobowigzal
pod przysigga do wystrzegania si¢ nadal podo-
bnych grzechéw i do odmawiania pomocy, rady i
przychylno$ci popetniajacym takowe, nakazawszy
im przytom zbawienng pokute, wigc cokolwiek
z prawa ma by¢ nakazanem; i azeby$ nareszcie
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Petce i Malgorzacie, pomimo przeszkody powino-
wactwa na nowo si¢ pobrac, a po prawnie zawartym
$lubie zostawa¢ razem dozwolit, dziatwe tak juz
zrodzong jako i na §wiat przyj$¢ majacag za prawg
uznajac. Dan w Awinionie, dnia 7 lipca roku siod-
mego.



POEZVE PODSLUCHANE U LUDU,

CZESC PIERWSZA.

I.

Modlitwa dzieciny.

Prosze¢ ci¢ Boziu! prosz¢ zalto$nie
Daj mi sukienke taka co ro$nie —
Cobym w niej cate zycie chodzila
I Tobie mila i ludziom mita.

Daj mi garetko jak skowronkowi

Daj mi rumience jak rézy pigkne

To ja znéw potem przed Toba klekne,
Ty si¢ przystuchasz memu $piewowi.



120

A daj mi taka kos¢ warkoczy
Co si¢ jak brzdozce ku ziemi stoczy
I wzrost daj debu, bo mi potrzeba
Pig¢ si¢ wysoko, aze do nieba.

Daj mi won kwiatu, abym pachniata
To bedzie Tobie najmilsza chwata —
Kiedy si¢ ludzie ua mnie popatrza

Jak na dziewczyne¢ jaka najrzadsza.

A wtedy Boziu!— z twojej dzieciny
Bedziesz mial chwate — i chwale ludzie
I jeszcze — w Twoim wyprosz¢ cudzie

Boziu! Im wszystkim, odpu$é¢ ich winy.
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II.

Matka boska i dziecigtko Jezus.

»Stoneczko $§wieci jasniutenko
»Kwiateczki mile u$miechnigte

»,Wez mi¢ tam z soba, wez matenko! —*
Dzwigcznie dziecigtko wola $wicte.

Matenka wzigta je za raczke
Poszta pod stonce jasniutenkie
Dzieci¢ na pigkna wiedzie taczke
Kedy kwiateczki milusienkie.

Z kwiateczké6w wianek mu uwita
Wianeczek cudny jak niebiosa,
Jakby gwiazdeczek wen wlozyla

Co je ol$nita boza rosa.

Wianek byt duzy — jako btonie
Dzieciatko cieszy si¢ — i skacze
Klaszcze w malutkie §wiete dionie
»O juz ci nigdy nie zaptaczg¢! —"
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»Ale mi zwigz matedko kwiatki

»,Zwiaz je wstazeczka — zwiaz je tadnie
»Niech kwiatek zaden nie wypadnie!/Z
Otéz strapienie znow dla matki.

— ,Skadze ci wezmg takioj wstazki
»Wszystkie te trawki — male, nato —
»Wszystkie zdziebetka mate prazki

»Ato — badz cicho — baw si¢ a to“.

,»Ojcusia w niebie poprosimy
,»On nam da wstazke do zwigzania —
,Paciorek tylko odmowimy
,On si¢ do naszych présb naktania®.

I oto — ledwie dziecie rzekto
A strony deszcza z nieba ptyna —
Jak gdyby cate niebo cickto
Jak gdyby plaga nad kraina.

Lecz ni to niebo cate ciecze

Ani to plaga nad kraing —

Bog to nad matym mial swa piecze¢
Nad mata $wigta — cud dziecing.

Bo oto stonko jasniutenkie

Wiaze ni¢ ztota w deszczu strony
Aze dzieciatko milusienkie
Zmruzyto oczka z wielkioj tuny.



Ni¢ zlota wstega sie rozwdzigcza
Plynie po niebie tukiem ptynie
A to¢ przesliczna niebios tgcza
Wianuszek zwiaz¢ juz dziecinie.

— ,Wez ja matenko, wez ja droga
»Wianek mi obwiaz ta przepaska —
,Poznalem ojca mego — Boga
,»Co nas obdarzyl swoja taska“.

Stoneczko $wieci jasniutenko

Kwiatki we wieficu w cud si¢ wdzigcza
Matenka zwita wianek tgcza

Jak niebo, tgcza tadniusienka.

I potem dzieci¢ boze — wieszcze
Szeptato cuda sw¢j matence

Aze usnegto na j¢j rece

I dotad pono $pi tam jeszcze.
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in.

Sobota.

Byla sobota. Jezus w podrozy

Z Panienka $wigta, spoczeli w polu.

0 ilez w sercu matenki bolu!

Widzi — dzieciatko — droga si¢ nuzy.
Siadta— na pigkndj usiadla trawce

A Jozef piescit dzieci¢ w zabawce.
Bardzo zmeczeni daleka droga

Ani na os$le jecha¢ nie moga.

Wigc spoczna sobie — bo sil potrzeba.
Az tu jak lunie z czarnego nieba

Tak ich pomoczyt do jedn¢j nitki

Ten deszcz — oj deszczu! jaki ty brzydki
Jezusek sobie zamoczyl nozki

Deszcz mu pobrukal wszystkie pieluszki;
A wigc matenka zaraz je bierze

Idzie do rzeczki i czysto pierze.

Ale za chmurkg stonce schowane

A wigc nie uschng $§wiezo uprane.

1 juzci oto strapienie nowe.

Jozef swa siwa podnosi glowe —

I ledwie okiem na niebo ci$nie

A juz ci— stonko z zachmury btyS$nie.
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Przygrzewa— bozi pieluszki suszy,
Az si¢ zrobilo wesoto w duszy
I Jozefowi i Matulence,

I wzigla boze dzieci¢ na rece.

Ze sie to stalo wtedy w sobote,
Odtad to sionko, kochane zlote

Na t¢ pamiatke co tydzien $wieci —
I leca lata czas w wiecznos$¢ leci —
Cho¢by i burza lub niepogodnie —
Sionko w sobote¢ jest niezawodnie.
Cho¢by malenka btysto chwileczka
W sobote musi $wieci¢ stoneczko.

iP)
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Iv.

Skaranie boze.

Panienka $wigta wyszta na pole,
Lecz jaki$ smutek siadt j¢éj na czole,
Co$ turbowala si¢ tak okrutnie,

Ze patrzeé na ni¢ bylo az smutnie.
Wyszta — a w polu owoc obfity:

Z ziemi do gory klos ziarnem skryty —
Dzwiga si¢ — ledwie ciezki dzwiga,
(Oj nie tak nie tak, jak dzi$: troszenka).
Ale bolesna boza Matedka

Co$ si¢ okropnie na sercu wzdryga.
Bo oto przed niag anieli §wigci

Gonia i1 gonia jak golabkowie,

A ona w smutn¢j z niemi rozmowie
Stucha, co moéwig trwoga przejeci.

A aniotkowie oni biegali

Dobrego czteka w koto szukali.

I naj$¢ nie mogli i na mil dwiescie
Dobrego czleka we wsi i w miescie.
— ,,0j, mocny Boze, c6z si¢ to stato!
»Zte ludzki naréd opanowato! —u

I skarzyta si¢ matedka boza

Patrzac si¢ w klosy ziarniste zboza.
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»Wigc kiedy dobrych ludzi juz nie ma
,Ziemia na prozno tyle ziarn trzyma,
,»Prozno czern grzeszng zywi¢ daremno
,»Co nas miloscig nie czci wzajemna.
»Odtad — poczawszy juz z przyszla wiosna
»Niech ziarna tylko na wierzchu rosna
»,Na wierzcholeczku samiutkim klosu —
»(Czlek sam zapragnat takiego losu),
»Tyle wystarczy do wyzywienia
»Wszelkiego w §wiecie calym stworzenia.
»~A cztowiek za to, ze stracil wiare
»Niechaj ze zwierzat zyje za kare.
»Niech si¢ tern zywi, co si¢ im zbedzie
,»POki na $wiecie dobrze nie begdziel

I ledwie rzekta $wigci anieli
W okoto cal¢j ziemi lecieli
Gtloszac ten rozkaz okropny bozy —
Odtad ktos tylko po wierzchu rodzi,
Bo cztek si¢ jeszcze Bogu nie korzy,
Tylko w wystgpkach brodzi i brodzi.
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V”

Panna Swieta — opiekunka.

Trzy sierotki w grobie legly.
Trzy duszyczki w niebo biegty.
A z ksiggami tajemnemi

I z brodami i z dlugiemi
Swiqty Piotr i Pawetl stali
Strozujac niebieska brame,
Wige si¢ pierwszéj zapytali:
,Duszyczko kochatas Mame,
Kochata§ Bozi¢ za zycia,

Czy nieplakatas za wiele?"

nWszystko wyznam jawnie $miele:
,Od samego od powicia
»Sierotag bylam na ziemi,
»Bozi¢ czcitam modly swemi,
1 gdy mi¢ wezwal do Siebie

»Chcialabym Go ujrze¢ w niebie".

- ,To chodz duszo! Kto tak zmiera
lemu niebo si¢ otwiera",



129

I duszyczka pierwsza $wigta
Od aniotkow w Niebo wzicta.

— A ty duszko ty, na ziemi
Czy nie ptakatas za wiele? “ —

— ,,Wszystko wyznam jawnie $miele:
Bozi¢ czcitam modly swemi;
I gdy mi¢ wezwal do Siebie
Chciatabym Go widzie¢ w niebie®. —

— ,To chodz duszo! Kto tak zmiera
Temu Niebo si¢ otwiera“. —

I druga duszyczka $wigta
Od aniotkéw w Niebo wzigta.

— LA ty duszko ty, na ziemi
»Czy nieptakalas za wiele? “ —

— ,Ja nie mog¢ wyzna¢ $miele
,Bom zyta po migdzy ziemi.
,Oni mi¢ do grzechu kuszg —
»Plaka¢ kaza, watpi¢ kazg“. —

— ,,0! przed $wieta Boga twarza
,»1y nie mozesz stana¢ duszo!
,Kto na ziemi ptacze wiele,

,»Ten nie ufa Panu Bogu,



130

,Kto nie wyzna wiary $miele,

»Ten nie przejdzie niebios progu,
idz precz-idz, duszo bezbozna

Tobie w niebo wej$¢ nie mozna“. —

I duszyczka odepchnigta

Spadta na dot, ach! przekleta!

Spadla biedna w $wiat szeroki

Gdziez si¢ tuta¢ biednéj samdj!

Btadzi — goni przez obtoki

Od niebieski¢j z dala bramy.

Lecz w tulactwie i niedoli

Napotkata $liczng Panig —

I ta si¢ ujela za nia

Mowiac: ,,Coz cig to tak boli? —

Powiedz duszo twe strapienie

Ja¢ dam moze pocieszeniell —

— ,,Ach jam grzeszna, dusza rzekla,

,Jam stracona az do piekta

,Goni¢, tutam si¢ nieboga

»Nie wiem gdzie do piekta droga.

»Ach! tam musi by¢ tak ciemno!

»Ja si¢ boje, strasznie boje! “ —
»Niewiesz drogi dzieci¢ moje ?

Nie znasz piekta? - to chodz ze mna!“

I pod ptaszcz duszyczke wzigta
Pod ptaszcz ze stofica promieni
I przed brama zndéw staneta.
Swiety Piotr, Pawel zdziwieni
Otwieraja zaraz brame¢ —

I wpuszczaja $liczna Pania.
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Ta co si¢ ujeta za nig
Przemazala duszy plameg.

Bo to Matka boza — S$wicta
Opiekunka dusz grzesznikow.

Wigc i trzecia w Niebo wzigta
Do anielskich wbiegta szykow.

J. K. Turskl.
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LUCYA Z BOLONII

LEGENDA.

Niegdy$ w BoloDii zyla dziewica
Stawna wdzigkami cudnemi,
Jak wloskie niebo jasne joj lica,
Jadniejszych niema na ziemi.

Nietylko samych wdzigkéw uroda

I jak noc czarne jej oczy,

Lecz najpigkniejsza dusza joj mtoda
Talizman miata uroczy.

W u$miechu, w glosie muzyka grata,
W oczach gwiazd wszystkich promienie,
I dusza cata jak lilia biata,

Wonna jak lilii westchnienie.
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W zrastata w cieniu, jak rosna kwiatki,

Bogate wonia, farbami,
Pieszczoty ojca modlitwy matki
Karmity dusze¢ pie$niami.

Naprozno wielu z dzielnych rycerzy
Wielbi jéj cnoty i wdzigki,

Przysiag nie stucha, holdom nie wierzy,
Zwleka z oddaniem sw¢j reki.

Hugo ja kochat mitoscia wrzaca,
Ona mu byla juz wiara,

Swiecznikiem w zyciu przewodniczaca,

I dnszy najdrozsza mara. —

A odkad czarne oczy Hugona
Spotkaty si¢ z jej wejrzeniem,
Juz go unika i zamy$lona
Cicha 1z¢ roni z westchnieniem.

I czesto, czgsto w wieczornej ciszy,
Przy bladem s$wietle miesiaca,

Gdy ucho zadne modtéw nie styszy,
Modli si¢ blada i drzaca.

Lecz Hugo wzrokiem duszy ja goni,
Z plomienndém slowem wyznania,
Napr6zno dziewcze¢ od niego stroni
I odpowiedzie¢ si¢ wzbrania.

Znowu on klgka przed swem kochaniem,

Zglebi si¢ serca spowiada,
Ona strwozona nagtem wyznaniem
Chwieje si¢ smutna i blada.



134

Lecz niby wieszczym duchem natchniona,
Wejrzeniem ku niebu strzela,

,Hrabio Hugonie! jam narzeczona!

Jutro dzien mego wesela."

Potém na piersiach glowa zwieszona
Smutnym pokrywa si¢ cieniem,

A wlos na $niezne sptywa ramiona
Czarnym si¢ wijac pier§cieniem.

,»1y$ narzeczona, biada mi, biada!
Wota on z dzikim u$miechem,

A echo biada mu odpowiada,
Ztowieszczem w duszy brzmigc echem.

Zerwal si¢ wybiegt z chmura na czole,
Z pietnem rozpaczy widomem,

Mys$l zaplatana w zakletém kole,

Z oczOé6w miotata juz gromem.

Spojrzata Lucja zlekta, zdumiona,
Wodzi oczami po sali,
Znikla jak mara posta¢ Hugona,
Lampa ponuro si¢ pali.

W potowie $wiatlo, w polowie ciemno,
W gwiazdy rzezbiony sklep szary,

W glebi z powaga jaka$ tajemng
Stoja milczace filary.

Klekta i kornie ztozyta dlonie

Z modlitwa w duszy poczeta,
Swiatto$é niezwykta oblata skronie,
Jak jaka wieszczke lub $Swigta.
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Kosciol Gotycki krzyzem ci¢ wita,
Zniego jak szczytna ducha kotwica,
Jak my$l co z tona krzyza rozkwita,
Leci ku niebu cudna wiezyca.

Ona to wszystkich wiezyc krélowa,
Wdzigczna, nadobna w wielkidj prostocie,
Wzniosta jak prawdy ostatnie stowo,

Co wypetnito si¢ na Golgocie.

Pigkny tu, pigkny jest ten gmach Bozy,
Jak przeszto$¢ dziwnie strojny a stary,
Wszystko co ziemskie w prochu si¢ korzy,
Sam duch si¢ wzbija na skrzydtach wiary.

Wnetrze $wiatyni wielkie, wspaniate,
Godny przybytek na Boza chwale,
Tutaj si¢ zycie z $miercig jednoczy,
A w niebo patrza stgsknione oczy.

Pomniki wiekow, wiekow zegary,
Jezykiem zmartych mowiace $ciany,
W potswietle, w cieniu sklepu filary,
Jak siggajace niebios Tytany.

Cienie i1 $wiatlo, groby i zycie,
Mys$l juz umarta i mysl w rozkwicie,
Grob i chrzcielnica, $mieré¢ i poczecie,
Ofiara krzyza i wniebowzigcie.

W ottarzu wielkim Najswietsza Panna
W $wiattym obtoku ku niebu leci,
Choéry aniotdéw nuca hosanna,

A z szyb tgeczowych taski zdrdj S$wieci.



136

Muzyka nieba graja organy,

Kaptan odprawia ofiar¢ Swicta,

Przed matka Boza, przed wniebowzigta,
Echo organéw bije o S$ciany.

O gzyms kolumny oparty stoi

Od stop do glowy zakuty w zbroi,
Rycerz wyniostéj, dumnodj postawy
Na licu jego gra promien slawy.

A 6w to promien, co czasem pada
Na twarz rycerza ciemna, ponura,
Gdy z kolorowdj szyby si¢ wkrada,
Jak zycie z $miercig walczy z ta chmura.

Ofiara §wigta juz ukonczona...

W tém si¢ zakonna rozwarta krata,
Dzisiaj ma Bogu by¢ poslubiona

Jedna ztych dziewic zmarta dla $wiata.

A krzyzem spotyka kaplan u kraty
Dziewcze w zatobne odziane szaty,

Z rozmarynowym wiankiem na skroni,
Z reka na piersiach i z krzyzem w dtoni.

Rycerz spostrzega Swiegta dziewicg,

I zachmurzone pobladto lice;

Patrzy si¢, patrzy dlugiem wejrzeniem,
A twarz mu mieni si¢ na przemiany,
Blada, czerwona znowu plomieniem,
Jak miesiagc w pelni krwia farbowany.
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»To ona, Lucja, moje kochanie!
Przeklgty dzien ten i ta godzina
Kiedy mi¢ matka powitla syna,
Bo mito§¢ taka pieklem si¢ stanie®.

To mowiac, Hugo blady i drzacy,
Rzucit wzrok dziki i patajacy
Namig¢tnym zarem gniewu, zwatpienia,
Iskra zawodow, ogniem zniszczenia; —
A gdy dziewica krzyzem upadia,

Gdy $piew sie rozlegt nad nig zalobny,
Twarz wykrzywila mu si¢ i zbladta,

I stat jak niemy posag nadgrobny.

Juz oko ogniem gniewu nie btys$nie,
Lecz nagle tza si¢ goraca cisénie,

I czuje smutna dusza Hugona,

Ze lez nie wstrzyma i niepokona

W wewngtrznéj walce wstydu z bolescia,
Bo wstyd mu wyznaé¢ dusze¢ niewies$cig.

Przemknal si¢ cieniem, wybiegl z kosciota,
Zty duch w nim walczyl z duchem aniotla,
Bo raz si¢ modlil, to zuéw przeklenstwa
Miotat palajac ogniem szalenstwa.

Na zamku Hugona zebrani wassale

Dzi§ maja wykonaé¢ czyn krwawy,

Bo Hugo zaprzysiaglt w namig¢tnym zapale
Straszliw¢j dopus$ci¢ si¢ sprawy.
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Zaprzysiagt ze wyrwie dziewic¢ przemoca,
Kochanke mu drozszg nad zycie

Najedzie tajemnie, uwiezie ja noca,
Zgwalciwszy klasztorne ukrycie.

Przez goéry, wawozy juz pna si¢ rycerze,
A ksigzyc im $wieci w tom dziele,
Jasnieja szyszaki i 1$niag si¢ puklerze,
Sam Hugo przewodzi na czele.

Po bloniu znoéw leca, a chmurka za niemi
Na ksigzyc posuwa si¢ cieniem,

I ksigzyc zakryta, i ciemno na ziemi,
Rozchodzi si¢ echo ze drzeniem.

W tem dzwigczny nad niemi glos z chmur si¢ odzywa,
I coraz dono$nidj si¢ szerzy,

W powietrzu w rozliczne si¢ tony rozpltywa,
Brzmigc w uszach zdumionych rycerzy.

A wtedy znow ksigzyc wybiega z za chmury,
Srebrzyste rozstrzela promienie,

Na miasta i siota, na zamki i gory,

Slac z duchéw krainy marzenie.

Przed niemi stal klasztér i kosciol z wiezyca,
A $wiatlo$¢ niezwykla nad niemi,

Bo aniot skrzydlaty z przecudna dziewica

W gwiazd wienicu sptywaja ku ziemi.

Krzyz w r¢ku dziewicy, miecz w r¢ku aniota,
U bramy klasztorn¢j na strazy

Stan¢li na progu, a aniot zawota:

»Niech nikt si¢ postapi¢ nie wazy.



_ 139

,»,Bo0g skrzydtem opieki niewinnos$¢ ostania,
»Precz mysli nieczyste i zbrodnie,

,»,Do jasn¢j $wiatyni przystepu Pan wzbrania
,Gwalcacym j¢j spokodj niegodnie'l

Struchleli rycerze i w prochu si¢ korza,
I bijag si¢ w piersi ze tzami,
,Dziewico przeczysta, ty§ matka jest Boza,

(K3

Zmituj si¢, ab, zmiluj nad nami

I zniklo widzenie, jak senne marzenie,
Dzwigk tylko organéw z koSciota,

1 dziewic pobozne dochodzi ich pienie,
Jak $wigta modlitwa aniola.

A Hugo ku niebu wzni6st oczy i r¢ce:
Opatrzno$¢ wszechmocna i zywa,

I mito§¢ nadziemska w téj $wigtej piosence
Do czynéw, do stawy mi¢ wzywa.

Jak ona, dni moje ja Panu poswigce,
Lecz z bronia, a w wiary obronie,

A ona mi miecz mdj poswigci i rece,
I zlaczy si¢ ze mna po skonie.

Wi6dt Andrz¢j Wegierski rycerzy cnych wielu,
Luzynian z nim zlaczyt swe szyki,

Od brzegéw Jordanu do szczytow Karmelu
Brzmig hymny i wojny okrzyki *).

*) Andrzéj ligi krol Wegierski stanat na czele piatej Krzyzow(j
Wyprawy, w ktoréj przyjat takze udziat Luzynian krol Cypru, jakotei
wielu znakomitych rycerzy réznych narodow. Krzyzownicy przebiegi-
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A rdézne narody zwyczajem i mowa,
Mysl wielka w Chrystusie jednoczy,
Za wiarg, za prawdy wecielone juz stowo,
Smier¢ ponie$é jest kazdy ochoczy.

Z polnocy, z potudnia zakuci w stal meze
Wzgardzili domowa zagroda,

A zbrojni w znak krzyza i w roézne org¢ze
W nadziei zbawienia bdj wioda.

I Hugo zostawil swe zamki i wlosci,

Na czele wybran¢j druzyny,

W niewiernych krwi przysiagt, na ojcow swycb kosci.
Odkupi¢ i zmazaé swe winy.

Léniag miecze i zbroje wsrdd cieni wieczoru,
Gwiazdami im niebo przys$wieca,

Na ciemnym bigkicie wierzcholki Taboru
Bieleja w promieniach ksiezyca.

A Fabor w ich oczach w $wiatlo$ci si¢ mieni,
I widza jak $wigci przed laty

Twarz Boga blyszczaca od zdroju promieni,

I bielsze od $niegu nan szaty.

Ow widok zapala w ich sercach odwage,
Chrystusa caluja tu stopy,

I klng si¢ ze pomszcza miejsc $wigtych zniewage,
I zburza niewiernych okopy.

szy znacznag cz¢$¢ Palestyny, skierowali si¢ ku gorze Tabor, ktéra
na 6wczas za,gli , oszafncowali niewierni. Widok miejsca $wigtego
wspomnieniem zagrzat odwage chrzeécian, jakoz krwawag stoczyli tu
bitwe, chociaz wypadek téj bitwy i w ogodle piatdj Krzyzowéj wypra-
wy me zakonczyl si¢ pomyS$lnie dla Chrze$cian,kiego or¢za. {P A).
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B6j zaczat si¢ krwawy, pasuja si¢ meze,
Bo wytom juz w szancach zrobiony,

A Swiszcza tam strzaly i1 graja oreze,

I pomost juz z trupdw wzniesiony.

A dzielnie tez mieczem Hugona dlon wtada,
Bo nad kim swe koto zatoczy,

Zabtysnie w pomroce, i gromem upada,

I we krwi ofiary si¢ broczy.

Raz tylko na chwil¢ miecz spoczal Hugona,
Nim $wieze nadbiegly zastegpy,

Powstaly z pomroki tysigczne ramiona,

Na orta rzucity si¢ sepy.

Ufajac on w krzyza i natchnien swych mocy,
Przerzyna znéw wrogdéw mur zZywy,

A jako meteor 1$ni miecz jego w nocy,

Jak S$mierci postaniec straszliwy.

Przezywszy krwawego tryumfu godzing

On upadl nakoniec zwalczony,

By $miercia meczenska odkupi¢ swa wing,
I palme¢ pozyskaé korony.

Stat wigzien w kajdanach przed groznym sultanem,
A sultan don rzecze w te slowa:

»Rzu¢ wiar¢ twych ojcow, bo Alhach jest panem,

I Allach ci zycie zachowa.®
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Odrzecze mu wigzien: ,,Bog dawca jest doli,
On zyciem i $miercig sam wtladnie,

Bez jego przedwiecznidj i wiedzy i woli
Witos z glowy nikomu nie spadnie!”

Rzuciwszy nan mocarz wzrok gniewny, ponury,
Przemawia do swoich siepaczy:

»Skrepujcie mu rgce, gotujcie tortury,

Niech w mg¢kach swa wiar¢ tlumaczy.,,

A Hugo wzni6st dlonie,
Blask ol$nit mu skronie,
I wota ze skruchy tza:
O Lucyo, do ciebie,

Na ziemi czy w niebie,
Zasylam modlitwe ma.

Ody krew ma poplynie,

W meczenstwa godzinie
Niechaj duch wspiera mig¢ twoj.
Z pociecha, z pomoca

Przed $miercig, przed noca
Przybywaj aniele moj!

Cien w oczach Hugona,
Zapada zastona

Na lica jego i skron.
Wzrok jego si¢ mroczy,
Zamyka sen oczy,

Juz wigzéw nie czuje dlon.

I lekko przestworzem
Nad ladem, nad morzem,
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Nad szczyty szybuje gor;

Po drodze z gwiazd goni,

A kazda mu dzwoni,

Z gwiazd dzwigczny nuci mu chor.

W tern nagle ol$niony,

I ze snu zbudzony
Rodzinnych widzi szczyt gor;
Tez 1aki i kwiaty,

Zielone pol szaty

I stary klasztorny mur.

I wszystko mu znane,
Te drzewa kochane,

I pie$ni znajomy ton.
A gaje mu dzwonig,

I poi kwiat wonig

I wita rodzinny dzwon.

Odwraca znow lica,

A przed nim dziewica
Wyciagga ku niemu dton.
Jak niegdy$ przed laty
Na glowie ma kwiaty

A plonie rumiencem skron.

Tez lica i oczy,

I wdzigk 6w uroczy,

I u$miech na ustach gra,
W mtodziencu wre zycie,
I wota w zachwycie:

Ty zyjesz, o Lucyo mal!

A ona odpowie:
,»To zyciem si¢ zowie,
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Co zywot prawdziwy da,
Gdzie dni si¢ nie liczy,
Gdzie nie ma goryczy,

To zycie ma dusza zna.

Za toba btagalam,

Twe wigzy zerwalam,
Wolnoscig darzy ci¢ Bog;

Bo mito$¢ wraz z wiara,

Jest droga ofiara,

Z niebieskich naj$wietszg drog.

W znak taski doznandj,
Skruszone kajdany

Na grobie potozysz mym,
A w kazddj potrzebie,

Ja bede tam w niebie

Za losem modli¢ si¢ twym,

U$miechem si¢ wdzigczy,

A cudny zwoj teczy

Okala j¢j $niezng skron,
Juz w niebo ucieka,

A jeszcze z daleka
Krzyzem go zegna j¢j dton.

W1 CHOMETOWSKI



WYJATEK
Z DRAMATU ALFREDA DE VIGNY

CZATTERTON".

PRZELOZONEGO WIERSZEM MIAROWYM

przez

KRYSTYNA OSTROWSKIEGO.

Przedstowo.

Wiersz uzyty w tém przepolszczeniu Czattertona jest
mpentameter jambowy, ten sam ktorego dawnidj uzywali
Grecy 1 Rzymianie, ktorego dotad uzywaja Anglicy,
Wtosi 1 Niemcy, w celniejszych utworach dramatycz-
nych. Od Eschylesa wigc i Plauta, do Szekspira, Alfie-
rego i Szyllera, ten rodzaj wiersza stuzyl za najwlasci-
wszy odlew mys$li dramatyczndj. W istocie, jest Oll
daleko stosowniejszym do dramatu anizeli solenny ale
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troche ocig¢zaly wiersz trzynasto-zgtoskowy, dotad przez
naszych tragikéw uzywany, a ktoéry podobnie do zbyt
dtugioj szaty, zwalnia ped akcyi scenicznej, dyalog
rozciaga, 1 tre$¢ jakas krasomoéwcza oglada rozrabia.
Te przymioty czynia go szczegdlnie zdatnym do rzeczy
opisowych, do epopei, nie za§ do rzeczy na scenie dzia-
lanych, gdzie kazda mys$l jak iskra zapalaé¢ sie i ude-
rza¢ powinna. Wiersz jedynasto-zgloskowy, jeszcze nie
utarty, zmusza prawie koniecznie do przeplatania zbyt
czesto powtarzanych rymow; a zatem dyalog przemienia
w ciagla piosenke z kuplecikami i zwrotka, w [libretto
do uktadu w muzyke gotowe. Do komedyi doskonaty,
w dramacie niesforny, do tragedyi catkiem nieprzydatny.
Jakiz nam wigc pozostaje, kiedy chcemy pisa¢ dramat
polskié¢j scenie przeznaczony, lub tez przeszczepi¢ na
naszym jezyku rodzinnym utwoér obcy, uwielbieniem
wiekéw lub poklaskami wspodlczesnych jasniejacy? Za-
pewnie ten, ktérym wspomnieni mistrzowie przemawiali,
i juz doswiadczony niezmienném nowszych dramatur-
gow uzyciem. Po Janie Kochanowskim, ktory pierwsze
potrzeby onego miat przeczucie, wielu piszacym si¢
zdawalo iz wiersz nierymowany musi by¢ koniecznie
miarowym, byle w kazdym jednostajna ilo§¢ zglosek
si¢ znajdowata. W tym stylu sa bardzo liczne sztuki
teatralne w ostatnich szczegdlniéj czasach pisane, bez
koncoéwki, bez miary a czg¢sto i bez sensu, grywane tu
i owdzie, drukowane w Lipsku, Wroclawiu, Poznaniu,
Zytomierzu, i t. d. Oproécz krotkich ustepow z dziet
B. Zaleskiego lub W. Pola, nie zdarzylo mi si¢ na-
potka¢ dotad ani jednego dzietka nibyto miarowym
wierszem, ktoreby istotnym warunkom prozodyjnego
ruchu odpowiadato. A przeciez nasz jezyk, tak jak
wszystkie pierwotne, jest w iloczas bogatym, tatwo
si¢ w rytm uktadajacym, nawet $piewnym na rowni
z wloskim, czego nasze melodye karpackie, krakowskie,
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biatoruskie oczywistym sa dowodem. Nasza prozodya
jest doskonata ndedzy wszystkiemi; tem doskonalsza
ze posiada jedno tylko nieomylne, niezmienne prawi-
dto: przedostatnia zgloska kazdego wyrazu jest dluga,
wyjawszy maldj liczby wyrazow 1 nazwisk zagrani-
cznych. Wiersz ten jambowy jest zaiste trudniejszym
od rymowego; bo kazda zgloska, od pierwszej do
ostatnidj, w niezblagang forme¢ rytmu jest ujeta: lecz
mamy przekonanie ze si¢ u nas przyjmie i rozkrzewi,
byle piszacy nim dokladnie si¢ z prawami ustanowio-
nemi przez mistrzéOw zapoznali i oswoili. Jest on dzie-
sigcio zgloskowym i pigcio miarowym, naprzemian z krot-
kich i dlugich zgtosek zlozonym. Dwie zgloski, krotka
i po niej diuga, stanowia Jambe. Cezura czyli spo-
czynek, w ciagu kazdego wiersza konieczna, przypada
na parzysta zgtoske drugidj] miary:

»Zmarznigta dlon, (a w glowie plonie zar®,
lub trzeciéj:

»Ach, ojcze, ojcze! ty§ (mi zycie dat!®

lub niekiedy czwartoj:

»BadZz blogostawion w niebie i (na ziemidl

Ostatnia zgtoska jest cicha jezeli krotka; i wtedy do
sktadu wiersza si¢ nie liczy. Jedno-zgloskowe wyrazy
sa dlugie tub krotkie, podlug potrzeby, znaczenia, a
szczegodlnie zwyczaju dobrego wymawiania; zawsze dtu-
gie w spoczynku lub na koncu wiersza.

Te sa zebrane w kilku stowach dramatycznéj Jarnby
prawidta. My$l schwycona w t¢ miar¢ juz nieulega
zadnoj przewloce, zadnemu przeistoczeniu dziwném zrzg-
dzeniem rymu zmuszonemu, czasem W zupelnie rozna
od toj ktéora si¢ pierwotnie miato wyrazi¢; owszem,
zachowuje cala swoja czerstwos$¢ i1 potege, skupia sig
racz¢j i zgromadza. Jest to mowa zwyczajna, lecz bnr-

10+
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dzi¢j dobitna, ze tak powiem uskrzydlona, i w ustach
celniejszych aktorow wtloskich lub angielskich, ktorych
stysze¢ mi si¢ zdarzylo, jakas$ urocza barweg namigtncj
genialno$ci przybierajaca.

Teraz par¢ stow co do pobudek dla ktoérych dramat
Czattertona a nie inny na t¢ probge wybratem. Nie
bede czynit pochwaty tego arcydzieta ktore si¢ samo
chwali. Autor jego, cho¢ sam znakomity migdzy pier-
wszemi tegoczesnemi rymotworca, napisal je proza, i
stusznie; bo przedmiot z potocznego zycia wyjety w prze-
laniu na wiersz francuzki, bylby wiele na rzeczywi-
stosci 1 effekcie swoim stracit. Kazde jego pojawienie
si¢ na scenie, jest przyjetém jako znami¢ odrodzenia si¢
sztuki dramatycznej. Tak jak wszystkie arcydzieta, go-
race uwielbienia i gwaltowne nienawisci wywotato; czy-
telnik sam przez siebie osadzi ktoére stuszniejsze. Procz
tego, zajmuje ono w sobie gigboka nauke dla wszystkich
krajow przydatna, ale zwlaszcza dla naszego, gdzie
tylu mozna znale§¢ lordow Talbot lub Beckford, a gdzie,
niestety! charaktery Kitty Bell i Kwakra sa moze pton-
nym 1 bolesnym, bo zbyt rzadko sprawdzajacym sig
ideatem.
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AKT III.

.Pokoik Czatlertona, ciemny, ciasny, licliy, nieogrzany;

totko nedzne i nie postane.

SCENA L

CZATTERTON

(siedzgc na 16zku i piszgc na kolanie).

Ze mie nie kocha, to juz wiem... A ja?
Ja chce o niéj nie mysleé... Zimno mi...
Zmarzni¢ta dton, a w glowie plonie zar...
Z panszczyzng moja sam na sam zostajg...
Juz niczém dobroé¢, usmiech i poktony,
Scisnienia rak... ta farsa odegrana;

Ja inng tu zaczynam z samym sobg. —
Ma wola teraz tak by¢ silng musi

By porwaé¢ btedna mys$l, i przeniesé ja

W zbutwiale trupy z przeszlych lat wskrzeszone,
I w r6j widziadel com je sam wymarzyt.—
A raczéj trzeba by przed Crzattertonem
Zgtodniatym, chorym, mys$l ma postawila
Innego Czattertona, ku zabawie

Gawiedzi préznéj wcigz wzruszenia chciwdj,
Strojnego wiencem na rycerskiom czole,

Z Truwera ztota lutniag na ramieniu;

I zeby tego, tamten j¢j wySpiewal,

Ja zebrak, mnie poetg¢!... To moj los,
Poezya cata w dwoéch postaciach réznych. —
Rozczulaé¢ ttum, lub $miech litosci budzié,
Gra¢ w lalki, lub samemu lalkg by¢,
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I t¢ém malpiarstwem chleba si¢ dorabiad!
Rozptata¢ serce na kramarskim stole,
Tern lepi¢j je§li ranne; bo kalectwo
Jest droz¢j ptatne...

(Powstaje).

Wstan, utworze Boga!
Obrazie zywy, chelp si¢ z tw¢j nicoscil —

(Smieje sie i siada; — stary zegar bije w pél, dwoma uderzeniamiX

Nie, nie! Godzina ci¢ przestrzega; siedz

I pracuj, najemniku! Czas uplywa,

Czas drogi, mys$lac... jedna mys$l ci starczy,

Ze$ ty jest nedzny, biedak bez przytutku. —

Czy slyszysz? nedzny, o zebranym chlebie! —

Minuta kazda w plonnym twym zachwycie

Okrada ne¢dze twoja. — Na co mysl,

Gdy tylko stowo zysk ci przynie$s¢ moze?

Sa pewne slowa platne po szelagu;

Mys$l sama nie ma ceny... Precz odemnie,

Na Boga, precz! wystygte zniechgcenie;

Pogardo siebie, w przepas¢ mi¢ nie wtracaj!

Bo teraz imie moje i mieszkanie,

Juz wszystko znane; a przed jutrem, jesli

Roboty téj nieskoncze, jam zgubiony,

Stracony, bez nadziei!— Sad, wiezienie!

O wstydzie! hanbo! pracy nie chwalebna! ....
(Pisze).

To pewna ze mi¢ Kitty nie pokocha. —
A coz! t¢j mysli nigdy nie odpedze?...
(Dtugie milczenie').

Pokornym bardzo marzyé o tém jeszcze. —
Lecz niech kto powi¢ zkad bym dumnym byt ?
Ja, pyszny? ja, wygnaniec w kraju wlasnym,
Odarty z m¢j spuscizny... Przeciez wiem
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Ze ta wrodzona duma mie podpiera.
Wcigz ona wola bym sam siebie zywil,
Jalmuzny bym nie zadal. Bo dla kogdz
Udajem wszyscy szczg¢s$cie? Dla kobiety;
W nieswoje szaty stroim si¢ przed nig.—
O biedne dusze! biorg ci¢ za tron
Nikczemna stawo! a ty$ jest pregierzem,
Gdzie lada gawron moze bi¢ po twarzy
Wybranych twoich!... Lecz niemylnie sadza
Gdy lubig tych co nigdy si¢ nie ptaszcza. —
Przynajmni¢j ta co na mnie tu spoglada
Nie ujrzy mi¢ spodlonym. Nie, przez Boga! —
O gdyby mi¢ kochata!...

(Diugo marzy i budzi si¢ nagle),

Pisz, nieszczesny;
Niech wota twa zwyciezy!... Co, bezsilna?
Nie ruszy z miejsca téj niesforn¢j mysli
Co krok stajac¢j mimo j¢j rozkazu? —
Wigc nowe dla mnie, nowe to zhanbienie! —
Przed jezdzcem dotad zawsze si¢ zrywala;
J¢j cugla trzeba bylo, dzi§ ostrogi!...
Despoto ciata! ty, wyptywie boski!
Ty, nieSmiertelny! czy$§ ty skrzepnal nagle
Pod ta wilgotna mgta co pokéj lichy
Przenika i zasg¢pia? ... czyli do$¢
T¢j mroznéj pary by pokonaé ciebie?

fZarzuca koldre na ramiona’).

Jak gesta mgta! rozcigga si¢ za oknem

Jak biaty catun... tak wisiala w dzien

Gdy ojciec moj umierat... tam, na dole,

Tamiza ptynie, me¢tna i leniwa,

Jak w piekle rzeka co niepami¢¢ daje. —

Nie jeden jek rozpaczy w ni¢j stltumiony...
(Zegar bije trzy kwadranse).
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Wigo jeszcze? czas mi¢ nagli; koncz, zarabiaj!
(Czyta).

,Haroldzie! kréla moj! Przedwieczny Boze! —

Gdzie ksigze¢ Wilhelm?..." Co mi¢ tam ten krol

Obchodzi, prosz¢? — Czym to ja napisal?
(Rozdziera relcopism; — z poczynajgcym szalem).

Udatem katolika, wigc sktamatem;
Bo stalbym si¢ trapista, gdybym wierzyt.
Trapista ma za toze wlasng trumne,
Lecz w trumnie §pi.— Tak! wszyscy ludzie drzemiag
W spokojnom tozu, ja tu $lgcz¢ w mojom.
(Releg ocierajge czolo).

Gdzie lecg, gdzie? mo6] wyraz mysl unosi...
O zgrozo! czy szalenstwo tak nie stapa?
Najsmielsze serce to przestraszy¢ moze.
Uspokoj si¢, dla Boga!... Com ja czytat?...
To dzieto nie do$¢ pickne, nie dojrzate;
Pisane za pienigdze... O katuszy!...
,Gdy zwiedli bitwe Sas i Normand dzielny,
Pod Hastings..." Brednie! Czy mi¢ to zajg¢to?
Nie! Nacoz pisa¢ gdy tak mowi¢ wiele?

( Wstaje i chodzi raznym krokiem).

Popioty stare budzi¢ mym oddechem,

Gdy wszystko drga i cierpi w kolo mnie!

Gdy Cnota w jarzmie kona bez pomocy;

Gdy krwawa praca bez szacunku ginie;

Gdy Milos¢ jest bezdzietna; gdy nadzieja

Jest bez kotwicy; Wiara bez kielicha;

Gdy Prawo jest bezbozne i zepsute

Jak nierzadnica; gdy glos ziemi wota
pomste do poety na zlodziei

Go kopia sél i zloto w joj wnetrznoS$ciach,
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i bluznig ze bez Nieba si¢ obejdzie! —
A ja, czujacy to, jabym zaniemial?
Odpowiem j¢j! na honor, ja odpowiem!
Uderze biczem niecnych tych falszerzy,
Jeremjasz Miles i Warton niechaj drza!
Ach! to... Satyra! potwarz! ja, nikczemny!
Ja ztym si¢ staje!

(Placze diugo i bolesnie).

Pisz ze na tumanie
Co ci¢ zastania, jak ojcowski zgon!

(Bierze na stole tabakierke).

To on, mo6j ojciec; on, zsiwiaty majtek,
Waleczny zeglarz, krél na swym okrecie,

Co w dzien si¢ bil, a w nocy spat spokojnie...
On niebyt tak jak ja, mys$lacym Paria,

Od ludzi odepchnigtym... O mdj ojcze!

Ten bialy papier jest to zagiel moja;

A je$li jutro nie zwinigta bedzie,

Wiezienie, wstyd! a niemam w duszy mdj
Jednego tchnienia bym ja moégt zapetni¢! —
Sprzedatem z glodu dyament jedyny

Co jasnial na twém czole jak jutrzenka;

Juz niemam nic, a gtéd mi zostal sam!...
Mam jeszcze dumg twa, dla ktéorej milcze...
Ty, siary, ty wiedziale§ ze bezptatnie

Nie mozna zy¢, ty$§ nie moégl nic mi dag,

A naco6z, starcze, date§ mi istnienie!...

(Rzuca tabakierkg;— biezy za niq, podnosi, kigka calujgc, i placze).

Ach! przebacz mi, moéj ojcze srebrnowtosy! —
Ty$ mi¢ na tonie twém tak czule $ciskat,

Jam winien sam! ja wieszczem si¢ mniematem!
Lecz imie twe nie pojdzie do wigzienia!
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Na twoja krew, przysiggam! Patrz, to opium;
Ja glodny, jes¢ nie bede... lecz wypije!

({zami rosi tabakierke).

Kto$ cigzkim krokiem na mych schodach stapa...
Ten skarb ukryj¢... czemu? czym niewolny? —
I kogdéz mam si¢ baé? Czy stary Kato

Przed rzesza kryl swéj miecz? wigc, Rzymianinie”,
Badz tém czém jeste$, patrz na ludzi $miato! —

(Stawia opium na stole).

SCENA IIL
CZATTERTON, KWAKIER.

KWAKIER, postrzeglszy trucizne.

Ach!...

CZATTERTON.

Coéz takiego?
KWAKIER.

Znam ja t¢ trucizng.—
Szeéédziesigt gran6w opium tu przynajmnicj.
Zazywszy ja, mialby$ przyjemny szat
Jak dla poety; pd6zni¢j dreszcz z goraczka,
Nareszcie, sen gileboki, niezbudzony.—
Tak dlugo$ sam pozostat, Czattertonie!

CZATTERTON.

A jesli sam chce zosta¢ wiecznie, mow,
Czy nie mam prawa?



- 155 -

KWAKIER

{siedzi na t6iku;— przed nim stoi Czatlerton, z oblgkanym wzrokiem). -

Tak poganie moéwia.

CZATTERTON.
Daj mi godzing szczgscia, to uwierze,
I bede chrzescianinem. Co... ci¢ trwozy,
Stoicy zwali to: ,przystojnem wyj$ciem.1

KWAKIER.

Twierdzili nawet ze przyczyny zwykte

Wiazace nas do zycia sa btachemi;

Wiegc z blachych przyczyn tez je rzuci¢ wolno.—
Moj synu, zwaz ze los si¢ czgsto zmienia,

Ze jest wszechmocnym, lecz dla zywych jeno.

CZATTERTON.

A przeciw martwym, c6z on zdziala¢ moze?
Los $lepy, mniemam, samo zte wyrzadza;
Wigc dobrze czyni kto si¢ przed nim chroni.

KWAKIER.

Ten kto ucieka, ja go mam za tchorza.—
Odwazny si¢ nie kryje w ciemny grob,
Pod wielki glaz; bo to niern¢znie wcale.

CZATTERTON.

Jakiego samobdjce znasz niemeznym?

KWAKIER.

Cho¢ 1 Nerona.



CZATTERTON.

Temu ja niewierze.
Narody gardza ludzmi bez odwagi,
A Neron sam jest w Rzymie popularnym.

KWAT7LIER.

Popularnos$ci to pochwala wielka. —

Lecz si¢ nie sprzeczam. Idz za twym popedem,
A mocno uszcze$liwisz twych rywalow.
Niejeden z nich bezboznie szydzi¢ bedzie,
Roz$miesza¢ gmin dziejami $mierci tw¢j;

A coby nigdy sami nie zdotali,

To dla nich czynisz, schodzac im z widowni.
Wspaniale bardzo dajesz im twga stawe,

Te sucha kos$¢ o ktéra si¢ gryziecie.

CZATTERTON.

Zbyt wiele cenisz mi¢. Kto zna me imie?

KWAKIER, do siebie.

Ta struna jeszcze drga; ja ja rozdzwigcze.
(glosno).

Tem lepi¢j znane, ze je kryjesz sam.

CZATTERTON.

Doprawdy? to mi¢ cieszy.— p0 méj $mierci,
Lrlo$mejsz¢ém bedzie.

KWAKIER, do siebie.

Wcigz ta mys$l jedyna;
I wszystkie drogi do ni¢j go prowadza.
(glosno).
Mowiles mi ze§ ufal w jaki$§ list?
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CZATTERTON.

Pisatem do Beckforda, Lord-majora;

On ojca mego dawni¢j znal, i z bliska.

Juz cz¢sto pomoc jego mi streczono,

Lecz ja nielubi¢ by¢ protegowanym.—
Liczylem stale na ksiggarska prace,

Na mysli... Co za szal! odbiegly wszystkie;.
Zostata jedna, list do protektora.

KWAKIER.

Pan Beckford susznie za najpoczciwszego,
Swiatlego nawet, w miescie tera uchodzi.

Lecz poco zamiar twoj przemieniasz w inny?

CZATTERTON.

Jednego lorda do$¢ mi bylo znac.

KWAKIER.

Szaleniec ci¢ urazil, wez madrego.—
Co6z tamten ci¢ obchodzi?

CZATTERTON.

Na co zwleka¢?
Natchnieni ludzie sa na krzyzu wiecznie;
Szyderstwo, n¢dza, to dwa gwozdzie krzyza:
I mamze trzeci gwo6zdz w me serce wbijac,
Zgryzote plonna zem si¢ sam ponizyl?
Chcg ,,wyjs¢ przystojnie;* to mdj los konieczny.

KWAKIER.

Niech Boég przebaczy to co czyni¢ musze¢! —
0 Czattertonie, jam juz diugo zyl;
Chrzes$cianin jestem, i z najczystsz¢j sekty,
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Powszechné¢j wiary z ragk Chrystusa zlandj.
Jam dni me spedzil, w pracy i modlitwie,

Z mojemi braé¢mi; powiem ci wigc $wigcie
Prawdziwa rzecz: a moéwiac jak ci mowig,
Chcac ci¢ ratowaé, biaty wlos modj plamig! —
0 Czattertouie! cbcesz twa dusze zgubié;
Lecz niemasz prawa gubi¢ dwie zarazem...
A jest 1 druga z twoja tak zwiazana,

1 ktora tak zwabilo twe nieszczegs$cie,

Jak podtug Szkotéw, stoma kwiat przyciaga...
Jezeli zginiesz, 1 ta druga zginie,

I tak jak ty, na wieki pot¢piona,

Niegodna stanaé przed obliczem Boga! —

0 Czattertonie! watpisz o wiecznosci;

Lecz ona wierzy w nig w prostocie ducha.
Ty bedziesz sadzon wedlug twéj niedoli,

1 mozesz si¢ spodziewaé¢ mitosierdzia;

Lecz ona nie, chrze$cianka i szczg$liwa.
Mtodziencze! dla nié¢j btagam ci¢ kleczacy,
Gdyz ona jest na ziemi jak me dziecig!

CZATTERTON.
O drogi ojcze! co$ ty mi powiedzial?...
Czy ci¢ rozumiem? wstan! mi¢ wstyd za ciebie...
KWAKIER.
Litosci! jesli umrzesz, to i ona...
CZATTERTON.
Kto?
KWAKIER.

Ona, staba cialem i umystem,
Cho¢ sercem silna.
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CZATTERTON.
Czyni ja sadzi¢ $mial?...
J¢j imiel!...
KWALIER, ivstajgc.

Jesli j¢j to kiedy powiesz,
Juz wtenczas samobdjstwa ci nietrzeba,
Zabije¢ ci¢, jak zdrajcg.
CZATTERTON.

To wigc ona?...

KWAKIER.

Matzonka, matka dwoch aniolkow.

CZATTERTON.

Kitty!

KWAKIER.

Tak, Kitty Bell ci¢ kocha... Chcesz ja zabi¢?

CZATTERTON, padajgc w objecia Kwakra.

Wiec juz umiera¢ ani zy¢é nie mogg!

KWAKIER.

Zyé trzeba, milczy¢, i dziekowaé Panu!

CZATTERTON.

Ach, ojcze, ojcze! ty§ mi zycie dal!

Badz blogostawion w niebie i na ziemil!...



- 160

SCENA IIIL
CZATTERTON, KWAKIER, KITTY, BELI, Z DZIECML

KITTY BELL, u drzwi zaglgdajgc.

Ostroznie dzieci, zamng tu oboje!—
Z uczynkiem chyba dobrym kry¢ si¢ trzeba,
A Pan dla nas tak hojny, tak taskawy.
Podajcie kosz i schodzcie bez hatasu,
Bo Pan pracuje.
(Dzieci stawiajq kosz z owocami na stole;— do Kwakraiyi.
Ach, to wy, moéj ojcze!
Ja niewiedzialam ze was tu zastang...
Te dzieci chciaty zanies¢ wam owoce;
Niemoglam wzbronié... przebacz im, i mnie!

KWAKIER.

Z catego serca.

t

KITTY BELL, do Czatlertona.

Z darem tym ... od dzieci,.
Przynosz¢ dobra wies¢: lord Talbot sam,
Przyjaciel Pana, raczyl nam oznajmié
Ze dzi$ lord Beckford z rana tu przybedzie
Chcac go zapoznat...

CZATTERTON.
Mnie?

KWAKIER.
Czy ci¢ to dziwi?

CZATTERTON.
Bynajmniej; czego list méj nie dokaze,
io przyjazn lorda Tabot mi wyprosi.

Innego niemam wsparcia na tym S$wiecie.
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KITTY BELL.

Wiec Pan go przyjmiesz?

CZATTERTON.

Przyjmeg, bez watpienia...
Jam wszystko przyja¢ rad... dla ciebie, Kitty.

KWAKIER.
Spokojni¢j synu; pomnij na te dzieci...
Kywalno$¢ bloga dwoch protekcyi moznych!
Lord stary bedzie chcial wspanialszym by¢
Niz mtody... zysk niechybny z obu stron.
(Slychaé powéz jadgey po brukuj.
Wszak stysz¢ powodz...

KITTY BELL.

Zejdzmy wigc...

KWAKIER.

O nie!
Ten widok pewniej serce ich poruszy,

(wskazujgc izdebke C:zattcrtona).

Jezeli maja serce.

SCENA IV.

CIZJ LORD BECKFORD, LORD TALBOT, LORD LAUDERDALE,
LORD KINGSTON, TRZEJ MLODZI LORDOWIE, JOHN BELL.

(Lordowie wprowadzajq Beck/orda z serwetami w reku i w mysliwskim

ubwrze. — Czterech lokai wchodzi z rozpalonemi glowniami, i stajq

rzedem przy Scianie).

11
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KITTY BELL.

On, Lord-major!
U Czattertona! dzieci, co za szczg$cie!
Pocatuj mie¢, Rachelko!

(Biezy do dzieci i caluje je z uniesieniem).
JOHN BELL, wchodzqc.

Co tu robisz?

KWAKIER.
Jam ja wprowadzit.
(do siebie).
Matka, nie $wiadoma,
Kochanki catus dzieciom swym oddaje.

JOHN BELL.

Kobiety czgsto dziwny szal napada.

LORD BECKFORD usiadiszy, i méw{gc gMno,

A, witam tu zebranych mitych gosci.

Lo$ hucznie wam czas plynie Beli

Moj wierny kumie! bo zastaje z wami
Pocieszne twarze, tcbnagce zgietk i wrzawe,
Nad miarg troch¢.- Lecz ich wiek po temu.

JOHN BELL.
Dostojnos¢ Jego zbyt taskawa na mnie
dfUgl raz moJ dom odwiedzaé raczy.

LORD BECKFORD.

A, prawda! prawda ze to drugi raz
Wstepuje w progi wasze; bom juz byt
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Winszowaé¢ wam w tym domu pomyS$lnosci
Zaktadow waszych; dzi§ pickniejszy jeszcze.—
A, tadna zonka rzadzi nim, to slusznie.

Te S$liczne dziatki, pewnie j¢j ?

JOHN BELL.

I moje.

LORD BECKFORD.

I wasze! zgoda.— Wszak j¢j wiek po temu.
Az tu z podagra moja mi¢ prowadzisz,
Pod strych wysoki, gdzie koczuja zwykle
Rodzeni bracia, szczury i poeci...

(Mlodzi lordowie si¢ Smiejq).
Te wartoglowy droge mi wskazaty. —
A, Talbot, kuzyn m ¢6j... ty nic nie moéwisz!
Przerwatem ci uciechg¢, Mosci Jerzy;
Ty$ imieniny $wigcit z twa druzyna?
Talbocie, oj Talbocie, czy do $mierci
Latawcem bedziesz? — Lecz twoj wiek po temu.

LORD TALBOT.

Nie trudnij si¢ mym losem, drogi lordzie.

LORD LAUDERDALE.

Co milord méwi, to mu wcigz mowiemy.

LORD BECKFORD.

A, Lauderdale, i Kingston w jedn¢j bandzie?
Wy zawsze z nim? §piewajac, pijac, grajac,
Po calych nocach? Wszyscy zle skonczycie.

LORD KINGSTON.

Nasz wiek po temu...
11-
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LORD BECKFORD.

Lecz wam tego|nie'mam
Za zle, bynajmni¢j; kazdy z was ma prawo
Majatek trwoni¢ jak mu si¢ podoba. —
Wszak macie w domu, Mosci Bell, mlodzienca
Nazwiskiem Czatterton? ja chce¢ go widzie¢.

CZATTERTON.

To ja milordzie, list odemnie byl

LORD BECKFORD.
A, przystap bliz¢j! niech ci zajrz¢ w oczy.
To istny ojciec! Znatlem go przed laty;
Szlachetny zoinierz, cho¢ nierzadny troche,
Lecz me¢ztwem swém dostapit $wietnej rangi.
Wigc Tomasz Czatterton? nieszpetny chlopiec.
Bawite$ si¢ wierzszami; dobrze raz,
Lecz trwaé nie trzeba w ptonnéj téj zabawce.
MieliSmy wszyscy t¢ goraczke $mieszna.
Jam takze klecit wiersze w m¢j mtlodosci;
A nigdy Littieton, lub Swift i Wilkes,
Dla pigknej pici nie nabazgrali tyle
Zalotnych zwrotek co ja sam, to recze.

CZATTERTON.

O! bardzo wierzg.

LORD RECKFORD.

Lecz jam $wigcit Muzom
Stracony tylko czas. Bo pamigtalem
Co prawi gdzies Ben Johnson, ze najmilsza
Nie moze chleba da¢ wieszczowi swemu;
Ze trzeba mie¢ te Panny za kochanki,
A nie za zony.

(Lordowie sig omieig).
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LORD LAUDERDALE.

Brawo! bez watpienia.

CZATTERTON.

Ze to jest prawda, dzi§ to sam poznajg.

KWAKIER.

Przy wolnym ogniu chca biedaka smazy¢.

LORD BECKFOED.

Tysigce miodych ludzi tak zgingty!

Przeklete wiersze tylko$ mial na mys$li;

A ja cie pytam, na co si¢ to zda? —

Na nic, mospanie. Bo z kazdego czleka
Powinien kraj mie¢ plon.— A modwze, prosze,
0 naszych obowiazkach co ty myS$lisz?

CZATTERTON, do siebie.

Dla nioj ten kielich az do dna wychyle! —
Ja sadze¢ ze je znam jak kazdy z nas: —
Brytania jest okrgtem. Wyspa nasza

Ma posta¢ czdlna; dziobem ku pdinocy,
Jak na kotwicy wsréd dwoch Oceandw,
Ma w strazy staly lad. Z plodnego tona
Wyrzuca wcigz okrety jej podobne,

1 ktore barwy j¢j roznosza wszedzie.

Lecz na poktadzie t¢j olbrzymiej nawy,
Tam wspoélna praca nasza. Krol, lordowie,
Komuny, s3 przy igle magnesow¢j,

Przy fladze lub u steru; my za§ wszyscy
Musim si¢ pia¢ na maszty, dzwigaé liny,
Rozciggaé zagle lub nabija¢ dziatla;

My wszyscy j¢j zatogg, nikt w j¢j ruchu
Nie jest zbytecznym: wszyscy$my zolnierze.
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LORD BECKFORD.

A, niezle, niezle! cho¢ on jeszcze marzyc
Lecz dajmy na to, przecie wyznasz mi
Zem stusznie sadzit. Bo i c6z u diabta
Poeta moze robi¢ na twéj nawie?

( Chwila oczekiwania).

CZATTERTON.

On czyta w gwiazdach droge¢ j¢éj wskazana
Przez palec boski.—

LORD TALBOT.

No, i ¢6z, milordzie?
Wszak bez sternika 10dz nie ruszy z miejsca?l

LORD BECKFORD.

To szal lub urojenie, modj kochany!
Glupstwami temi glowe¢ sam nabites,

I sam nig strzelasz.— Wiemy juz o tobie;
Ty$ do niczego... wigc...

LORD TALBOT.

Milordzie, prosz¢
To mdj przyjaciel, méwze z nim po ludzku.

LORD BECKFORD.

Przyjaciel twodj? to co innego zgota.

Wigc bedziesz kontent ze mnie, gdy ci powie®
Zem juz dla niego zrobil coé; pomimo
Wyjawien Pana Bale... Twdj Czatterton
Podobno nie wie ze juz nam odkryto

Pisarskie jego figle i podstepy;
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Niewinny blad i godny pobtazania.
Magisterial jest pismo wys$mienite;
Chce ci¢ nawr6cié: masz je, z listem tym
Gdzie ci zargczam sto gwinei rocznie.
Nie gardz tym darem; ojciec twoj, me dziecig,
Z Adamowego zebra nie pochodzit,
Kroélewskim bratem nigdy si¢ nie pisatl;
A ty$ do tego zdatny co ci daje.
Poczatek dobry; wciagz przy mnie zostaniesz,
Ja z bliska bede¢ czuwat nad twym losem.

CZATTERTON, po chwili wahania, spoglgdajqc na Kitty.
Przyjmuj¢ wszystko.

LORD LAUDERDALE.
Ach! jak milord dobry!

JOHN BELL.

Czy pierwszy toast sam milord przyja¢ raczy?

KITTY BELL, do corki.

Pocaluyj Pana w rgke.

KWAKIER, do C:zatteriona.
Daj mi twoja;
Odwaznym bytes.
LORD TALBOT.
Kuzyn moéj si¢ spisat.—
Z okrgtem twym do portu zawinates.
LORD BECKFORD.

Wiec Mosci Bell, prowadzcie nas do stolu
Z totrami temi, niech przy mnie zasi¢gdg. —
To mi¢ odmtodzi.
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LORD TALBOT.

Nikt si¢ nie wymowi,
Sam Kwakier zejdzie.— Przez was czy przezemnie,
Milordzie, Czatterton spokojnym bedzie. —
Do stotu!...

LORD KINGSTON.

Wszyscy za milordem w pary!

i

JOHN BELL, do Zony.

Ty zejdziesz na ustugi, ja tak chce.

CZATTERTON, do Kwalcra.
Czym wszystko wedlug woli twej uczynil?

(gltosno, do lorda JBeckford).

Mam do zniszczenia par¢ pism ulotnych,
Za chwile stuze.
LORD BECKFORD.

Sternik si¢ poprawia
Z natogu do poezyi; dobrze, dobrze.

(Wszyscy odprowadzajq lorda Bcckford).

JOHN BELL do zZony, porywczo.

Styszata§ mig, czekamy przy wieczerzy.

KITTY BELL,

(stajgc u progu, i patrzqc z obawq na Czattertona).

Dla czego sam chce zostaé, Boze moj!
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SCENA Y.

CZATTERTON sam, chodzgc po pokoju.

A teraz, precz mi z tad, Panowie moi. —
To dziw ze los m¢j tak si¢ nagle zmienia.
Ja mu nie ufam; choé¢ na pozdér szczery.
Byt ustalony. — Co ten starzec mowit
O mych podstepach? Tak! co wszyscy mowia.
Odgadli to com sam wyznawal $miele,
Zem ja autorem dziel mych, nie kto inny.
Subtelny domyst! godzien ich w istocie!
To miejsce czem t6z bedzie? w miejskim dworze
Podrzgdnym bidralista? céz, to chlubnie!
Potrafi¢ zy¢ niepiszac plaskich rzeczy
Co chleb mi daja.— Kwakier wnet odzyszcze
Stracona przez modj wplyw pogod¢ ducha;
Zas ona, Kitty, juz nie umrze dla mnie.
Cho¢ ja niewierz¢ bym ja zabi¢ mial.—
Co tak upornie w sercu swém taila
Nie moze by¢ gwaltowém; dusza j¢j
Jest nadto macierzynska na kochanke.
Co badz to badz, juz niechc¢ z nig si¢ widzied.
Tak lepi¢j bedzie... umrzeé¢, wszak to jedno.
Trup tatwo schowaé.— Ktoéz jej to wyjawi?
Przezorny Kwakier... on o wszystkiém mys$li...
On czuwa, on jéj strzeze... Mamze zy¢?
Dla kogo? czemu?... tak, dla j¢j zbawienia,
To doéé¢... ponura mys$li, stdj... niewracaj...
Czytajmy to...

( Czyta dziennik).

,Pan Czatterton nie jest
Autorem swoich pism...“ To dowod jasny.
»Te szczytne poemata sa utworem



170

Rowleya mnicha, ktéry je przektadat
Z Turgota roéwniez mnicha; ten za§ zyt
W dziesiatym wieku... Podstep tak widoczny
Zakowi ledwo daje sie przebaczy¢,
Lecz po6zni¢j, mienitbym to zbrodnia... Bale..
Sam si¢ podpisat zadlem swom zjadliwém...
A z jakiej nory plaz ten teb wychyla?
Com mu zawinil?— Imie me stlumione,
Zac¢miona cze$¢ i honor pokrzywdzony!—
Tak moéwi se¢dzia!!.. Co protektor daje?

(Zrywa piecze¢ z listu, czyta. . . i wola z oburzeniem).
Kamerdynera miejsce w sw¢j ustudze!
Ach!... niecny kraju! ziemio tez i wzgardy!
Przeklinam ci¢ na wieki!

{Chwyta opium).
Duchu moj,
Jam ci¢ zaprzedal! tom ci¢ wykupuje.
{Pije trucizng).

Skirnera dtug sptacony.— Wolnym teraz!
I wszystkim od dzi§ rowny!— Stato sig.
Spoczynku pierwsza chwilo w mém istnieniu,
Ostatnia me¢ki, zorzo dnia bez konfca,
Badz pozdrowiona! — Zegnam was na zawsze
Szyderstwa, zlo$ci, prace bez wytchnienia,
Rozpacze, negdze, ktamstwa i rozboje,
Tortury serc, wy wszystkie precz odemnie!
O co za rado$¢ ze si¢ zegnam z wamil—
Ten ktoby wiedzial jak szcz¢§liwy jestem
O zycieby niedbal! Swobody goncze,
Aniele $mierci, jak twoj spokoj blogi!
Ja czcilem cig, cho¢ zdoby¢ ci¢ nie $miatem.—
Wiem ze twe kroki wolne s3, lecz pewne.
Cherubie grozny, patrz jak ja przed bra¢mi
Zacieram $lady moje po tej ziemi!

(Otwiera gwaltownie okno i rzuca w rzekg swoje pisma) .
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Szlachetne mys$li, dla niewdzigcznej zgrai
W bezsennych cieniach nocy mych zebrane,
Niech was do morza rzeka ta zaniesie,

Jak wolny duch ulata do wieczno$ci!

(Z wzniesionemi oczyma rozdziera powoli swoje poezye, w powaznej i

natchnionej postawie stanowczej spelnionej ofiary’).

SCENA VL

CZATTERTON, KITTY BELL.

Kity Bell z wolna drzwi otwiera, patrzy na Czaltertona i staje milczqgc

miedzy nim a oknem.— Ten pisma nagle z rgk upuszcza).
KITTY BELL, do siebie.

Ach! c6z on robi? mowié chcg, niemoge.

Co$ rzuca w rzeke... Mrozna mgta mi¢ trwozy;

Twarz jego strasznie blada w jéj cahlunie.
(glosno).

Czy Pan nie zejdzie do przyjaciot swych?

CZATTERTON, driqgc calem cialem.
To§ ty! aniele... Kitty! Juz! — Ach, Pani!
Zapomnij mi¢! na klgczkach prosze! btagam!
KITTY BELL.

Zapomnieé! czemu? jak? Co Panu?

CZATTERTON.

W droge
Wybieram si¢.— Badz zdrowa, Kitty Bell! —
Nietrzeba by kobiety diuzéj byty
Igrzyskiem naszorn, to ci radzg¢ szczerze.
Poetow zadze prawie nie istnieja.
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Nie kochaj jnz tych ludzi... samolubow.
Nie!... oni nawet siebie nie kochajg.
Ich serca zimne moézg ognisty zywja.
Nie baw si¢ z niemi i nie czytaj nigdy:
Jam od nich wszystkich gorszym byl

KITTY BELL.
O Boze!
Ula czego méwisz Pan: jam byl?
CZATTERTON.
Bo niechce

Juz by¢ poeta; patrz, podartem wszystko.

Cz¢ém podznidj bede, to nielepsze moze;
Ciekawym wiedzie¢. Badz mi zdrowa! Stuchaj!...
Czy kochasz dzieci?

KITTY BELL.

Ach! nad zycie wlasne.

CZATTERTON.

Wigc kochaj wtasne zycie im oddane.

KITTY BELL.

Dla nich je tylko cierpig.

CZATTERTON.
Coz na $wiecie
Od nich pickniejsz¢ém, Kitty, i od ciebie!
Gdy te aniotki trzymasz na kolanach,
Podobna$ wtedy do Litosci boskicj.
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KITTY BELL.
Odstapig mig.
CZATTERTON.

To skarb najdrozszy twoéj,
To Prawda zywa! Milo$¢ bez obawy
I bez goryczy. W nich krew twojéj krwi,!
Twdj duszy dusza; kochaj wigc je Pani
Jedynie, nadewszystko. Chce by¢ pewnym
Ze ty je kochaé bedziesz!

KITTY BELL.
O moéj Boze!

US$miecha si¢, a w oczach stoja lzy!

CZATTERTON.

Niech oczy twe nie znajg nigdy tez;

Niech u$miech wieczny lica twe upigksza!

Niech nigdy z obcych stron przychodzien smetny
Nie stanie migdzy toba a rodzing!

KITTY BELL.

Czy zal od nas zalezy?

CZATTERTON.

Precz z obcemil...
Sa pewne mysli co wstgp serca chronig.
Zapytaj o nie Kwakra, on nastrgczy.—
Ja niemam czasu; juz wychodzi¢ muszg.
(ldzie ku drzwiom).

KITTY BELL.

O Boze! jak Pan cierpi!
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,CZATTEKTON.

Ja? Przeciwnie.—
Jam juz wyleczon; cho¢ mi glowa wre.
Ta dobro¢ trapi mig¢ sto razy srozdj
Niz ich nienawi$¢.

KITTY BELL.
Czy o wlasnéj mowisz?
CZATTEKTON.

Dobroci zbytkiem gubig si¢ kobiety.
To ona ci¢ tu wiedzie. Tam ci¢ czeka
Wesole grono! Czemu tu zostajesz?

KITTY BELL, gl¢boko wzruszona i z oblgkanem spojrzeniem.

Ach! gdyby teraz caly $§wiat mi¢ czekat,
Ja tu zostaje.

CZATTEKTON.

Spiesz¢ wnet, za toba.
Badz zdrowa, Kitty!

KITTY BELL, wracajgc.
Ja nie wierz¢ temu.
CZATTERTON.
Niebawem schodzg.
KITTY BELL.
Nie! Pan nie masz zejsc.
CZATTEKTON.

Ten dom jest Pani, ta godzina moja.
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KITTY BELL.
A jak joj Pan uzyjesz?

CZATTERTON.

Kitty Belll «—
Sa chwile gdy niemozem schyli¢ glowy
Do waszych serc; tém mniej rozpie$ci¢ glosa
By wam pochlebia¢. Zostaw mi¢ samego.
KITTY BELL.
Niespoczne nigdy jesli ztad odejde,
A Pan zostaniesz.

CZATTERTON.

Jakie zte natchnienie
Do mnie ci¢ zsyta? mow!

KITTY BELL.
Niezwykty strach.
CZATTERTON.
A straszni¢j bedzie je$li nie chcesz wyjsé.
KITTY BELL.
O Panie! maszli jakie zte zamiary ?

CZATTERTON.

Czym niedos$¢ juz powiedziat? Oddal si¢!
JT3U YTTI3
KITTY BELL.

Czy moge teraz?
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CZATTERTON.

Musisz... bo ci¢ kocham.
KITTY BELL.

Ach!jesli to wyznajesz, chcesz umierac.

CZATTERTON.

Mam prawo umrze¢.— To przysiggam tobie,
I tam przysiggne, gdy przed Bogiem stane!

KITTY BELL.

A ja przysiggam ze to czyn zbrodniczy;
Pan go nie spelnisz.

CZATTERTON.

Jnz skazany jestem.

KITTY BELL.

Co styszg! jeden dzien! ach, my$l o duszy!
CZATTERTON.

Ja w duszy méj o wszystkiem juz mys$latem.
KITTY BELL.

Godzing tylko! chwileg, dla modlitwy!
CZATTERTON.

Ja si¢ nie modle... juz nie czas po temu.

KITTY BELL.

Wiegc ja ci¢ blagam! ja, dla samej siebie!
To mi¢ zabije. ..
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CZATTERTON.
Juz za pdézno, mowig.
KITTY BELL.

A jesli kocham ciebie?

CZATTERTON.

To wiedziatem,
Dla tego wtasnie Bog ma $mieré¢ przebaczy.

KITTY BELL.
Twa $mier¢! Co$ zrobit?

CZATTERTON.

Kitty, juz umarty
Do ciebie mowi.

KITTY BELL,
(Padajgc na kolana z rekami wzniesionetiu).

Wy anieli w niebie!
Wy modlcie si¢ nad biednym! zbawcie go!

CZATTERTON.

Precz!
KITTY BELL.

Ja nie mogeg...

CZATTERTON.

Wiec badz moja wiecznie,
I médl si¢ za mna w niebie i na ziemi.

(Catuje jg w czolo, chwieje ei¢ i padaj.

12
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KITTY BELL.

Ach!,.. Wielki Boze! ratuj nas, mdj ojcze!
(znajduje flaszke).

Cé6z to? — Trucizna! Panie, przebacz mu!...

SCENA VIIL

KITTY BELL, CZATTERTON, KWAKIER.

KWAKIER, wbiegajgc.

Zgubiona jestes! Co ten krzyk ma znaczyé?

KITTY BELL,

(przeehylona przez porecz lézica nad Czattertonem).

Patrz, patrz! on kona!.. zbaw go, zbaw.. na Boga!

KWAKIER.

Twéj maz cie¢ szuka... uchodz ztad, co Zywo!

(Kitty Bell, na wpdl zemdlona, idzie ku drzwiom, co krok wspierajgc

sie na sprzetach lub o Sciane; sili sie otworzy¢ drzwi, t upada.— Siy-

cha¢ na dole glos wolajqcego Johna Bell. — Kwakier jq podnosi, sadza
na stotku i drzwi otwiera. — Czatterton kona w jego rekuy).

KITTY BELL, z donosnym krzykiem.
Ach!
JOHN BELL.

Kitty! Mistress Bell!
(Kitty si¢ zrywa jak na sprezynie; — dzieci przybiegajq i czepiajq sig
jéj sukni).
Gdzie wasza matka?

(Kitty chwyta Bibliq » czyta po cichu, modlgc si¢, niedoslyszane
wyrazy).
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KWAKIER.

O! strzezcie joj anielil Corko moja!

JOHN BELL, wchodzgc gwaltownie, w glebi.

Wigc jeszcze tu zastaje moja zong?
Gdzie ten zwodziciel? Niech go ztad wywloka!
(wpadajq studzy).

KWAKIER.
Niech go wyniosg raczdj, bo nie zyje.
JOHN BELL.
Umarty!
KWAKIER.

Tak, w o$mnastym roku zycia!
PrzyjelisScie go wszyscy tak wspaniale,
Ze musial uciec wam, do grobu!

JOHN BELL.
Lecz...

KWAKIER.

To dos¢ przestrachu, dla niéj.
(wskazuje na umierajgcq Kitty Bell).
Wez te dzieci!

Niech zgonu j¢j nie widza.

( Wyrywa dzieci z pod stop Kitty Bell, oddaje ojcu, i bierze jqg w ob-
jecia — John Bell je odprowadza, i staje we drzwiach oniemialy.—
Kitty umiera na reku Kwakra).

12+
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JOHN BELL, przerazony.

Kitty! Kitty!
Co tobie?

( Wstrzymuje si¢ przed Kwakrem kigkajgcym).

KWAKIER, na kolanach.

Kona!... W $wiete twe podwoje,
0 Boze, przyjm tych meczennikow dwoje!



JAN SOBIESKI.

(Opowiadaniu o krélu Janie trzecim p. Szajnoche — w Zytomierzu 1860.
Rocznik Ordynacyi Myszkowskiej: Tasty Jana [II wydane p. Helcia
w Krakowie 1860.

Szereg rycerzy Chrze$cianskich zamyka u nas Jan
Sobieski — tak samo, jak na zachodzie ostatnim ryce-
rzem Chrystusa byl Don Juan Austryacki w bitwie
Lepancki¢j. Rycersko$¢ zachodu wcze$ni¢j skonala. —

Sobieski byt to op6zniony bohater, niezrozumiany przez
owczesny $swiat zachodni idacy w innym kierunku. Pani
Sevigndé nazwata go bohaterem z romansu Calpreneda; i
niebyt to luzny dowcipek salonowy, ale wyraz najpopu-
larniejsz¢j polityczndj opinii. Oddawano pochwaty oficy-
alnie i1 publicznie jego gonitwom z Tatarami ktoére mu
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daty korong i jego wyprawie wiedenskiej ktéora mu data
stawe, lecz pociehu zartowano z tej polityki bezinte-
resownej, tak samo, jak zartowali ci, co z niej jedyna
korzys$¢ odniesli.

Mozna powiedzie¢ ze w ostatnich wiekach naszych
dziejow, niema postaci tak silnie odrysowanéj na tle
wieku, i tak pociagajacej, jak postaé¢ Sobieskiego. Pro-
rocze wrozby przy kolebce dziecigcia naznaczaty mu
juz wielkie powotanie w Chrzes$cianstwie i w narodzie;
tradycye opiewajace meczenska $mieré¢ przodkow i naj-
blizszych krewnych na polach bitew wychowywatly go
na msciciela krzywd zadanych od pogan; gdy dorost
w mlodzienca obozy byly mu szkola zycia; gdy me¢zem
zostal zwycigztwami zdobylt sobie korong¢ Bolestawow.

Najwspanialszg epopej¢ tworzy caly jego zawdd bo-
haterski; zyjaca to poezya, jakiej mato znajdziemy przy-
ktadéw chyba w czasach Godfredow — zato sam koniec
przykro rozczarowujacy, jak dzisiejszy realistyczny ro-
mans, gdzie areng sa cztery $ciany domu, aktorami
namie¢tnos$ci upadtych istot, $cierajace si¢ ze soba o
najn¢dzniejsze cele skwaszonego zycia.

Sobieski byl tez ostatnim wyobrazicielem, streszczong
jednostkg dawnego ducha Rzeczypospolitej, wielkiego
w dzietach rycerskich, w pracy chrzescianski¢j cywili-
zacyi, a nieradnego na polu t¢éj polityki poganskiej co
si¢ z westfalskim pokojem zacz¢la a nieporzadnego i nie-
systematycznego $rod nowych porzadkéow i systematow
przewodniczacych zewnetrznym stosunkom i wewngtrz-
nym organizacyom dokonywanym w krajach sasiednich.
Opuscit tez rgce pod koniec dni swoich 6w zablakany
bohater i stat si¢ samolubem, czlowiekiem prywatnym
na tronie, pilnujacym wtlasnego interesu, i rzadzonym
przez niewiast¢ nieumiejaca si¢ nigdy podnie§¢ do jego
wysokosci. Stawa orgza jaka zdobyl moglaby wystar-
czy¢ na kilka panowan, tyle j¢éj miat; ale Rzeczpospolitg
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zostawil nierzadnie)sza 1 zepsntsza, niz byla. Nast¢pne
panowanie krolow z domu Saskiego, bylto tylko prze-
dtuzeniem tej pochytosci po ktorej nardéd toczyt si¢ do
upadku.

Dotad, mozna powiedzie¢ niemamy panowania So-
bieskiego spisanego w sposdob wyczerpujacy; a co naj-
osobliwsza, to co mamy najlepszego, pisali francuzi:
ksiadz Coyer z dostarczonych sobie dobrych dokumen-
tow 1 Salvandy, ktory $wietniejsze, ale tre$cig niebogatsze
napisat dzieto niz pierwszy. Natomiast w materyatly nie
jestesmy ubodzy. Listy Zaluskiego (Epistolse familiares),
korrespondencya krola wydana przez Raczynskiego,
Klimaktery Koebowskiego, Dyaryusze wypraw, relacye
postow weneckich 1 fraucuzkich, nakoniec pamigtniki
wspotczesne, wszystko to skladato si¢ na poznajomie-
nie nas z owym bohatyrem; a jakze dopiero przybliza
nam jego osobe, najswiezéj wydane w roczniku Ordyna-
cyi Myszkowskicj, listy poufne, ktoére pisywat do zony,
od chwili kiedy si¢ do ni¢j zalecal, kiedy byt hetma-
nem, nareszcie krolem. Jestto jakby dziennik najtaje-
mniejszych mys$li i uczu¢ Jana III; klucz do zrozu-
mienia ow¢j epoki jedyny. Nieoszacowane materyaty,
zajmujace same przez si¢, petlre barwy, zycia 1 rysow
zdecydowanych. Ani watpi¢ ze piszacemu panowanie
Sobieskiego dostarcza one najwigcej krwi i ciala ze
opowiadaniom jego uzycza téj $wiezosci i zywoscijaka
si¢ tylko moze chlubi¢ kazda obecnosé.

Osobliwym trafem historyk ten, zjawit si¢ prawie
rownocze$nie z wydaniem 2go tomu Rocznikéw Ordy-
nacyi Myszkowski¢j.

W Zytomierzu wyszta ksigzka: Opowiadanie o krolu
Janie III. Miernéj obje¢tosci tomik zawiera opowiadanie
Isze pod napisem M&ciciel. Jest to niejako prodromus,
galerya z obrazami przodkéw ktoére nam wprzod obej-
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rze¢ trzeba, zanim si¢ oblicze Bohatyra-ms§ciciela w ca-
1¢j petnosci ukaze

Autorem tego historycznego dzieta ochrzczonego skrom-
nym tytulem: Opowiadania, jest Karol Szajnocha. Zroz
dziatbw zawartych w niem mozemy na pierwszy rzut
oka pozna¢ w jakiem promieniu stawia h:storyk swego
bohatyra, i jakie pootwierat zrédta przyczyn, aby ich
skutek a raczoj konieczng konsekwency¢ ukazaé w Janie
Sobieskim. Pig¢ jest rozdziatow. Pierwszy otwiera jakby
scenerye trzech zamkow: - Zotkwi —Oleska — Ztoczowa.
Potem wychodza na scene: Stanistaw Zélkiewski, Jan
Zo6tkiewski, Stanistaw Daniltowicz, Marek i Jan So-
biescy. —

W jednéj z najczarowniejszych, najtyzniejszyeh i naj-
bardzi¢j wystawionych na zagony Tatarskie ziem da-
wnéj Polski, w wojewddztwie ruski¢m, dotychczas stoja
resztki trzech zamkow: Zotkwi, Oleska i Ztoczowa,
gdzie siedzialy trzy spokrewnione sobie rody: Zotkiew-
skich, Danitowiczéw i Sobieskich. Okoto r. 1620 rezy-
dowaty w Zo6tkwi kanclerz i hetman w. koronny Stani-
staw Zotkiewski; w zamku Oleskim przebywat wojewoda
ruski Jan Daniltowicz; a w Zloczowskim siedzial woje
wodzie lubelski Jakob Sobieski. ,,Byli sobie ci trz¢j pa-
nowie powiada Szajnocah — jakoby dziadem, synem
i wnukiem, gdyz przeszto siedmdziesi¢cioletni kanclerz
i hetman w. koronny wydal od lat pigtnastu cork¢ swoja
za wojewode¢ ruskiego Danillowicza, i przeto nazywat go
synem, a powaznych lat wojewoda mial nieco poézniéj
wydaé¢ corke swoja, a wnuke¢ hetmanska za mtodego
wojewodzica Sobieskiego ze Ztoczowa. Takaz samg ro-
znicg starszenstwa stanowily godno$ci piastowane przez
nich w Rzeczypospolitej. Najmtodzy wojewodzie byt
zwyczajnym szlachcicem, starszy wojewoda byl sena-
torem, a najsta.szy kanclerz i hetman miatl godnos$¢ se-
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natora i ministra korony; dzierzac piecz¢é i1 butawe byt
walng podpora tronu.“—

Wedlug tego starszenstwa przebiega autor dzieje tych
osob, grajacych znamienita rol¢ w dziejach naszych, a
pokazujacych jaka droga rozwijata si¢ tradycya rodzin-
na, ktoéra dopelnita si¢ w po6t wieku podznidj pojawie-
niem si¢ na wielki¢j scenie Jana III.

W epoce niezmiernie zajmujacdj zestawione sa tu
wszystkie rysy przechowane nam w ksiggach i doku-
mentach historycznych. Autor wzbogaciwszy pamigé
rozleglem oczytaniem si¢ w rozlicznych zrédtach, umiat
po mistrzowsku stopi¢ surowy materyat, i w form¢ do-
brze obmys$long, jednym rzutem odla¢ wspaniata gruppe
kilku posagdéw, majacych otaczaé spizowy posag Boha-
tyra, ktéorego da nam niebawem na ozdob¢ i pozytek
literatury historycznej. — We wstgpnéj t¢j pracy, podzi
wiamy najbardzi¢j t¢ umiejetno$é i trafno$¢ w wyborze
szczegolow, odpowiednych przedmiotowi. Co moéwi, wszy-
stko potrzebne, bo stuzy do czego$, bo si¢ ze soba
wigze i tworzy zupeilng cato$¢. Niegoniac tedy za pstre-
mi drobiazgami antykwarskiemi, utrzymuje czytelnika
w zajeciu; pilnujac S$cisle ciaggu opowiesci, niewpada
w nuzacg rozwleklo§¢. — Dodajmy do tego urok stylu
naturalnego i prostego, cho¢ narzuconego, lekka $niedzia
starozytnosci, ktora tak przystoi odlewom spizowym —
a utwor ten policzy¢é mozna do najszcz¢$liwszych. —
Taka w tych czasach ksigzka-— to prawdziwa niespo
dzianka; kto ja raz przeczyta, pewnie nie ci§nie w rze-
ke zapomnienia, ale nieraz powrdci do ni¢j z upodo-
baniem.

Kilka tych stow wypadalo mi powiedzie¢ o ksiazce,
za nim podam w skromnych konturach tres¢ tego wspa-
niatego obrazu.

Zamek Zotkiewski, dokad nas historyk przenosi —

powstal przez samegoz hetmana, od niego wzial tez
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swoje nazwisko. Wspomnien, trosk, zyczen przywiaza-
nych do domowego ogniska, tam niema; wszystko nowe—
hetman tylko byl stary wspomnieniami, zyczeniami, tru-
dami dla Rzeczypospolitej. Zywotjego prywatny zgasat cal-
kiem w blasku publicznego zawodu; ktoby szukat spraw
jego domowych, wszedzie napotka bistorya kraju. W te
stamencie do zony pisal on: Domowe rzeczy o sprzetach,
o dochodach, tobie lepi¢j nizeli mnie sa3 wiadome, bom
swe mysli w sprawach rzeczypospolitej utopit, swoich za-
niedbawszy.— W ostatnich stowach do syna moéwi: ,Nie-
zostawiam ci wlosci i majetnosci wielkich; choé¢ z krwa
woéj wystugi mialem dochdéd niematy, wszystkom obra-
cal na sluzbe rzeczypospolitdj, i cz¢$§¢ majetnosci po
ojcu mym zostawionej uprzedatem, ale mi tego niezal.”

Taki to byl charakter tego najwigckszego 1 najuczen-
szego z naszych hetmanéw. Jak on wzorem obywatela i
rycerza, tak wzorem starozytn¢j matrony bylajego zona
Regina z domu Herburtowna; caty rzad fortunny syoczy-
wal na joj glowie, zatatwiala wszystkie sprawy domo-
we, az do zbierania positkéw w zolnierzu i wysytania
go na pomoc hetmanowi kiedy si¢ zagnal gdzie w Ta-
tarskie lub Wotoskie stepy. — Bog ich obdarzyt troj-
giem dziatek, dwoma corami i synem. Mlodsza wydana
za Koniecpolskiego wczesnie zeszta, starsza Zofia poszta
za Danilowicza. Na synu Janie, spoczywaly wszystkie
nadzieje rodzicow.

Oto s3 gtowni mieszkance Zotkiewskiego zamku; lu-
bo hetman mato w nim przebywat dla cz¢stych wypraw,
bez ktorych si¢ nudzit. Palma meczenska w boju z nie-
przyjaciélmi Chrystusa, byta jedynem jego marzeniem
w podesztych leciech. To pragnienie gorace, czgsto przy-
chodzi w jego pismach: ,Stawniejszy zywot i chwale-
bniejsza $mieré Wiladystawa kréla co u Warny zginal,
niz wielu innych, co na ich nagrobki patrzymy. Ale to
idzie wedle woli i obiecania Bozego. Zycze pewnie so-
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bie $mierci tak slodkiej dla wiary S. dla ojczyzny, ale
niewiem je$lim t6] taski od Pana Boga godzien...l—
A daldj prosi zeby go pogrzebiono bez pompy— ,,w trum-
nie szkartatnym aksamitem obitej na znak wylania krwi
dla ojczyzny.ll— Jakiz to cudowny wzo6r starozytnej
cnoty! — Hetman co tyle tryumfow zebral, co w jen-
stwo brat carow— pokorny i maluczki, jak pyt przed
Bogiem 1 ludzmi.

Ziscito si¢ zyczenie hetmanskie. Na zawarte traktaty
w Buszy powstat wrzaskliwy gmin szlachecki— obwi-
niano se¢dziwego hetmana, cenzurowano jego dziela,
przypisywano mu brak rycerskiego animuszu, zwyczaj
nie jak to praktykuje si¢ u pospolitéj rzeszy sadzacej
o ludziach i rzeczach z koujuuktur zasciankowej opinii.
Wypedzony intrygant Gratiani z Wotoch udat si¢ o po
moc do Polski; ujeto si¢ za nim i postanowiono zerwac
niezaszczytne traktaty. Zotkiewski zbiera wyprawe na
ktéra dostarcza zolnierza najwigcdj sama familia het-
manska. Sily niewielkie $ciagaja si¢ do Baru na Podolu.
Hetman zegna prég zamku Zotkiewskiego wraz z sy
nem ktérego chce zaprawi¢ pod swojem okiem do ly-
cerskiego zawodu. Ztowrdzbna kometa §wieci na niebie
»t0o na moja glowe!“ powiada ostrzezony przeczuciami
Hetman przypominajac sobie stara wrozke ze Swilczy
pod Rzeszowem, ktéora mu przepowiedziata chwale ca-
lego zywota i $mier¢ bohaterska za ojczyzng.

W wyprawie téj przeznaczonéj do zaslonigcia granic
a najwiec¢j do czastkowego interweniowania w sprawie
przywrécenia Gracyana na hospodarstwo, uderza mto
dziencza determinacya Hetmana wpadajacego do ziem
podlegtych Porcie. Zraniony potwarczemi jezyki Boha-
ter, odwazyl si¢ na niero6wna walkg¢ obierajac catkiem
przeciwny od dotychczasowego tryb wojowania z Tur-
kiem, co w liscie do kréla pisanym wyraza: ,Jezeli
z nieprzyjacielem w ziemi jego czyni¢ i najezdza¢ go
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be¢dziem, non est desperandum ze victoria. 1 co wiedzie¢,
Die tenci to sposob przez ktéory Pan Bog ten brzydki
plugawy, poganski naréd pokonaé¢, a narody chrzes$ci-
anskie z mniewoli wybawi¢ raczy."— W rzeczy samdj
byt to, zwazajac na garstke jego sil, rozpaczliwy, lecz
pod wzgledem sztuki wojennéj, jenialny pomyst. Gdyby
Rzeczpospolita utrzymata si¢ byla przy inicyatywie tego
rodzaju, ani watpi¢ ze nie bylaby skonczyta pdznicj
tak niedot¢znie. Wielowiekowe nawykDienie do widzenia
nieprzyjaciela wpadajacego w $rodek ziem Rzeczypo-
spolitéj to sprawilo, ze z czasem obojetnie patrzano nie-
tylko na przecbody obcych wojsk, lecz i na konsysten-
cya ich i mieszanie si¢ do spraw publicznych. — Z6t-
kiewski, acz starzec czul calag mozno§¢ wojny zaczepndj.
Wyrok Opatrznosci inaczéj zrzadzit... Wolosza zdra-
dzila — swoi odbiegli i hetman zalegl mogil¢ na stepie
Cecorskim. .. Caty ten dramat cofajacego si¢ ku grani-
com ojczystym, i przez tyle dni oblgzonego taboru,
przedstawit historyk najwigc¢j z listow samego hetmana,
pisanych do zony i kréla... Traiczny to obraz! Dzis
jeszcze bodlem $ciska si¢ serce czytelnika, a c6z mu
siato si¢ dziaé z sercem zZony i matki, pozostatéj w Zot-
kwi! Nietylko zatosne wiesSci nadlecialy od granic o
$mierci Hetmana, lecz i o niewoli syna. — Dla pier-
wszego niebylo juz ratunku na ziemi; dla drugiego byt
ratunek w zebraniu ogromné¢j summy na okup. Ztrudem
zebrata ja Regina Zotkiewska isyn jej Jan, wraz z in-
nymi jencami wrécil do ojczystéj Zotkwi.

Jan Zotkiewski, starosta Rubieszowski, odebral wy-
chowanie usposabiajace go do zawodu w sprawach po-
litycznych i rycerskich. Za mtodu wystany do obozu dla
przywyknienia ku trudom wojennym, t¢sknil do domu
do nauk matematycznych w ktéorych mial upodobanie.
Dowiedziata si¢ o tem matka pani kanclerzyna i pisala
w t¢j mysli: rWidz¢ ze ipu si¢ juz wojaczka sprzy-
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krzyta; ale niewadzi mu jeszcze przycierpie¢ nedzy
w dymn¢j izdebce zeby wiedzial co nedza, a potem ze-
by umial swoje szanowaé, jesli bedzie miat co kiedy.

Nauka jest bardzo pozyteczna, i sama jestem zatem

zeby wrocit po niejakim czasie do nauk, aczci i tam

nieprézuuje, widzac takie wojska 1 dzieta rycerskie,

moze si¢ tez nauczy¢ czego.“— T¢ mysl i hetman powta-
rza mu w testamencie, zachg¢cajac do pielggnowania na-
uk, do czytania historykow, bo i ja sam — mowi—

mialem niemalg wiadomos$¢ historyi, i w biegu spraw
sitam si¢ tern ratowal, zem przeszlych wiekow sprawy
wiedzial.! Daléj kaze mu si¢ ¢éwiczy¢ w rzemio$le wo-
jennem, i praktykowaé naprzéd w skromnym zawodzie.
»Bo nuz, jeszcze dla wiary S. jezli¢ si¢ trafi okazya
czynienia przeciwko Turkom, Tatarom. Takim umystem
potozy¢ zywot i u ludzi stawno i u pana Boga odptla-
tno. — Stowem, niech przez ci¢ nie bedzie polzona, ale
owszem pomnozona uczciwa stawa moja.”

Przestrogi te padly na dobra rolg. Na pobojowisku
cecorskiem dzielnie si¢ sprawit mlodzian uderzajac
na czele swych choragwi, lecz odniést wtedy cigzka
ran¢ od strzatu pod kolano, ktéra go na bezczynnos$¢
skazata w dalszym ciagu t¢j wyprawy. Dostawszy si¢
do niewoli miat tam czas do rozmys$lania nad pomszcze-
niem $mierci ojcowski¢j. Tam powziat on plan zawojo-
wania calego Krymu, wzorem innych rycerzy polskich
ktérzy si¢ niejednokrotnie o to kusili. Jakoz powra-
cajac z perekopskié¢j niewoli do domu, porozumiat si¢
z kozakami po drodze i zniewolil ich do swego zamiaru,
ktéory zasadzal si¢ na tern ze mial sprzedaé wszystkie
dobra dziedziczne, i za sumy ztad zebrane, zaciagnac
liczne hufce. Mlody Zotkiewski krotko tedy zabawiwszy
w Z06tkwi pospieszyt do Warszawy i tam krolowi plan
swoéj przelozyl. Rzeczpospolita miata na to patrze¢ przez
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szpary, udajac jakoby ta wyprawa byta podjeta na wtla-
sna reke prywatnego czlowieka.

Dojrzewato wigc dzielo zemsty — ali¢ rana cecorska
zle zagojona, otworzyta si¢ i mlody msciciel Bogu du-
cha oddat w Warszawie...

Fortuna zotkiewska przeszla na wojewodzing ruska
Zofija Danitowiczowe, i powinno$¢ zemsty juz za dwoch
Zo6tkiewskich splyneta na j¢j syna, Stanistawa Dani-
towicza. — Mtlodzieniec ten mial wielkie w naukach
upodobanie — byt to bowiem wiek w ktéorym potomko-
wie najmozniejszych rodéw szukali chluby nie z wtlosci
i urodzenia, lecz z osobistych przymiotow pracg naby-
tych. Zwiedziwszy obce kraje, wrocil do ojczyzny i
pospieszyt na dwor Zygmunta III jut dogorywajacego,
ofiarujac mu swoje ustugi. Wlasnie wypadala wojna
moskiewska na ktora stanal osobiscie w licznym poczcie
i gdzie cudé” meztwa dokazywal. W nastepnym roku
nastata wojna Szwedzka, wojewodzie ztozyt nowa, hoj-
niejsza jeszcze ofiar¢ z mienia i zdrowia. Na pierwsza
wystawil putk konny, na druga pieszy. — Byla to sposo-
bnos¢ do ¢wiczen si¢ w sztuce rycerski¢j — mial bowiem
wojewodzie inny cel przed oczyma — pomszczenie $§mierci
dziada i wuja na Tatarach. Okazya otworzylta si¢ nie-
bawem. Napady Nogajcéw siedzacych na zadniestrzan-
skich stepach Budziaku srodze dokuczaty mieszkancom
Podola; skwirk ludu polskiego obijat si¢ o mury Ole-
skiego zamku... Na téj hordzie dowodzonéj przez stra-
sznego wroga Chrze$cianstwa Kantemira, umyslit Da-
nittowicz szuka¢ odwetu — bylo to zadanie nielada, bo
wodz nogajski groza swego imienia przerazal najme-
zniejsze serca, lecz i konieczne, bo krwawy ten cztowiek
byl najgtowniejsza przyczyna klgski i $mierci Hetmana
Zo6lkiewskiego. Skoro tedy Danilowicz po skodczondj
wojnie szwedzki¢j uwolnit si¢ od obowiazkéw stuzenia

krélowi, zaciagnal nowe choragwie i probowat z niemi
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podjazdowej wojny, ktoéra szczescita si¢. Az nakoniec
1636 gdy si¢ na nowa gotowal wyprawe w dzikie
pola, ostrzegano go o czjunosci tatarski¢j i o niebez-
pieczenstwie zaczepiania ich z tak malemi sitami jakie
miat pod reka... Ziscily si¢ obawy: me sam Kantemir,
a1e podrzedny Murza Nesztéj, napadt nan z swoja horda,

wr

otoczyl i wzigl w jenstwo.

Byta nadzieja wydoby¢ jenca zwykla droga okupu-
ali¢ dowiedziat si¢ o tym Kantymir, i dyszac zemsta
za zabitego syna Mambeta w potyczce z polakami pod
Usciem, kazal sobie przystawi¢ Damtlowicza.

Scen¢ t¢ traicznag tak podaje historyk: , Jeszcze wpel-
nym szale pijanstwa kazal Kantemir basza przywiesé
sobie do namiotu cigzko zakutych jencow. Zastal tam
Danitlowicz spoczywajacego po uczcie murzeg, przy mm
jego syna nazwiskiem Turtymira, opodal stat koniuszy
ksigzgcy. Widok mlodego starosty przypominajacego
ojcu (Kantymirowi) zabitego u dniestrowych brodow Mam-
beta, zapalit cala wsciekto§¢ Nogajca. Niedajae Stani-
stawowi ani chwili czasu do przygotowania si¢ na $mier¢,
zawotat pijany na syna Turtymira, aby poms§cit brata
swojego 1 uciat glowe Lachowi. Ale Turtimir jako trze-
zwiejszy 1 litoSciwszy zwlekal dtugo wykonanie rozkazu.
Natenczas rozjuszony Kantemir zagrozil odrodnemu sy-
nowi, iz go niechce zna¢ za krew swoja, je§li bedzie
obojetnym na krew brata wlasnego i wypusci takiego
weza na gloweg catego ludu prawowiernego. Zatrwozony
Turtimir cigt Stanistawa drzaca r¢ka po szyi, jednak
bez zadania mu $mierci. Dopiero koniuszy ksigzecy do-
konat mordu silnym pchnigciem dzirytu, ktére zabito
me¢czacego si¢ Stanistawa.

Zginagt $miercia w dwdjna-
sob srogaj, bo nie w rozgrzaniu walki, lecz chtodnem

okiem patrzac na katow swoictr —
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Trzecia to ofiara nienawiSci muzuilmadskidj przeciw
obroncom krzyza i to w jedn¢j rodzinie!

Na kogéz teraz spadala powinnos$é¢ zemsty? Oto na
dwoje pacholat: Marka i Jana Sobieskich.

Po zgonie Stanistawa Daniltowicza, wszystkie trzy
zamki czerwonoruskie skupily si¢ wjednym osamotnio-
nym rodzie Zloczowskich pandéw; spuscizna zemsty spa-
data jednak na starszego Marka. Rodzice wychowywali
tez synow ku temu celowi; a jakie to bylo wychowa-
nie? Jan Sobieski zapisal to w swoim pamigtniku:
,Oboje rodzice nasi — mowi on — procreati fortes ex
fortibus, bo i matka nasza nie bialoglowskiego ale mez-
kiego byta serca, najwigksze zanic sobie majac nie-
bespieczenstwa, wprawowali nas z mlodu aby$Smy nie-
byli degeneres od przodkéw swych, wystawiajac nam na
oczy jeszcze w dziecinnych bedacym latach wielka sla-
we¢ ich, ochot¢ i odwage na zaszczyt kosSciola i oj-
czyzny. Kazali tez zaraz z abecadlem uczy¢ nas tego
wiersza z nagrobku pradziada naszego: O quarn dulce
et decorum pro patria mori.'l — Komuz nieznaua lustru-
kcya ojca ich Jakéba Sobieskiego dana p. Orchowskie-
mu nauczycielowi ich, towarzyszacemu im do Akademii
krakowski¢j ? W taki¢j regule chowani, wyrastali tez
mezowie inn¢j miary, istne kolosy na ktéorych miato si¢
wesprze¢ sklepienie 1 wiazania rzeczypospolitéj. — Hi-
storyk poswigcit kilka pigknych kart temu obrazowi
owczesnego wychowania, ktore chociaz w wielu punk-
tach odstgpywato od ow¢j surowéj prostoty w jakicj
sic wychowywat pradziad Zotkiewski, zapewne pod
skromna strzecha folwarczna w Turzynce, miato jednakze
swoje niewzruszone zasady na ktéorych mogt sie ksztat-
ci¢ wielki charakter. Z Akademii krakowski¢j, udali si¢
mtodzi Sobiescy za granicg, szczego6lni¢j do Paryza
zkad po kilkoletnim pobycie przez Stambut wrécili do
ojczyzny, na gltos rodzon¢j matki owdowialéj teraz, i
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na glos drugi¢j matki, ojczyzny, wotajacej o pomoc od
groznego buntu Bohdana Chmielnickiego, ktorego rod
wywiddl si¢ wlasnie pod strzecha rodziny Sobieskich.. .

Historyk poswigca tu kilkanascie kart Chmielnickie-
mu, wykazujac wszystkie koleje przez jakie tenze prze-
chodzit, wyliczajac przyczyny, ktoére z wiernego domo-
wnika Sobieskich, zrobily kata wtasnej ojczyzny...
Jest to studium wyborne, pelne nowych postrzezen za-
czerpni¢tych z §wiezo odkrytych zrédet. Zbisurma
niony Chmielnicki naprowadzajacy wroga na ziemig
Rzeczypospolitej, znaczyl to samo co turek lub tatar;
walczy¢ z nim dla mltodycb Sobieskich, jedno bylo co
wetowaé o zemst¢ wotajacych krzywd zadanych ich
przodkom.. Bylo wtasnie po haniebn¢j pilawieckiéj kle-
sce kiedy stang¢li w ojczystem gniezdzie. Matka ich Teo-
fila Sobieska wielkiego serca matrona, witajac mto-
dziencow wyrzekla te stowa: ,Nieznalabym was za sy-
now, gdybyscie kiedykolwiek powrécili do domu jak ci
rycerze Pilawieccy." — A wyprawiajac ich do obozu,
przy pozegnaniu u grobéw Zétkiewskich do ktorych
niedawno przybyt kamien =z klejnotem ich ojca, wska-
zala na tarcz¢ Sobieskich i rzekta jak matka Spartanka:
»albo z nia, albo na nié¢j.”

Niebraklo mlodym Sobieskim sposobnos$ci do rozpra
wiania si¢ ze zbuntowanym kozactwem i hordg. — Ma.
rek odznaczyl si¢ w wielu sprawach, a i Jan dotrzy-
mywal mu kroku. Jednakze w r. 1652 na wyprawe
ukrainng pociagnal z hetmanem Kalinowskim tylko sam
Marek — bo Jan rozniemoégl si¢ we Lwowie. Wtasna
matka nie miata nawet przeczucia ze syna, ukochanego
Marka, zegna po raz ostatni. Znana w dziejach kleska
pod Batowem przyprawita o zgubg¢ caly oboz polski —
wymordowano kilkotysieczny kwiat rycerstwa, z ktorego
dziesi¢¢ tylko gtow uszlo — w liczbie wymordowanych
byt Marek Sobieski. — Cios ten dla matki byt okro-

lo
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pnym. Straciwszy od pogan dziada, wuja i brata, tra-
cita na domiar kielicha cierpien i najukochansze dzie-
cko... Zyla jeszcze lat dziewieé zapekiajac je pobo-
znemi fundacyami na intency¢ wyjednania zbawienia
wiecznego duszy zamordowanego syna od pogan... i
dopiero z joj pogrzebem zakonczylta si¢ kolé¢j owych
»zalosnych trajedyi w zamku zoétkiewskim Il ktoére w cia-
gu lat 30 wydarty mu or¢zem poganskim az czterech pa-
now... Pigknie powiada Szajnocha: ,Zalozony przez
cnotliwego meza w pobozn¢j mysli dla dobra kraju, stat
sic zamek zotkiewski, jakby jakim§ ottarzem poswie-
cenig si¢ za ojczyzng, ktorego kto sie tylko dotknat
jako wiasciciel, gina¢ musiat ofiara z r¢ki nieprzyja-
cielskié¢j.“— Tak tedy dwa domy: Zoétkiewski i Oleski
zgasly w krwi wlasnéj — a z trzeciego domu Zloczo.
wskiego wyj$¢ miatl dopiero msciciel

Tradycya familijna silnie przechowala si¢ w Janie
Sobieskim, czut on jaka powinnos$¢ cigzy na nim i po-
czytywal ja przeto za glowne zadanie zycia. Kola msci-
ciela owtadla jego przekonaniem, kierowala kazdym
krokiem; wida¢ to najlepi¢j w memoryale spisanym po-
zni¢j przez niego, gdzie pobieznie przechodzac rodowod
swoj, i zaslugi przodkow, powiada: ,Niewspominam
innych wielkich ludzi i wielkich expedycyi z Moskwa,
Szwedami 1 innemi tego krdlestwa nieprzyjacidéimi,
a tylko wojny Panskie chce wspomnie¢ i tych, co zie-
mie poganskie skropili krwia swoja, a mnie dali i zo-
stawili okazyja zemn»ty, i niby jaka$§ przyrodzong domu
mojego z pogany antypatya... “—

W rzeczy samdj, rozwazajac cale zycie tego boha-
tyra, jezeli mu chybiato niejedno o czem zamyslal wzgle-
dem spraw Rzeczypospolitej, to zawod msciciela dopi-
sat mu zawsze i wszedzie, gdziekolwiek tez or¢z jego
starl si¢ z poganskim, odnosit walne zwyci¢ztwo; sama
korona mni¢j nawet miata dlan powabu, niz ta mysl
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ze zostawszy krolem, otworzy mu si¢ sposobnos§¢ pro-
wadzenia wojny Panskioj.

Ostatniego tez wzbudzila w nim Opatrzno$¢ Chrzesci-
anskiego rycerza dla ztamania potegi tureckiéj... Zta
mat ja pod Wiedniem; dopeinit postannictwa, cho¢ nie-
dopetnili go dotad inni panowie chrze§cijanscy, cier-
piacy pomiedzy soba bezsilny juz, wzgardzony a za-
wsze w nienawisci krzyza niepowsciagliwy islamizm —
z t¢j tylko przyczyny, ze jeden drugiemu zazdro$ci spu-
$cizny po nim.

Ksiazka Szajnochy wysnuwszy caly szereg domowych
i publicznych tradycyj, pokazata tern samem jakim du-
chem staly dawne nasze rody:— ofiara ze krwi i mie-
nia, z pracy 1 myS$li codziennej — byla trescia umie-
jetnosci zycia. Poki takich kraj wydawal ludzi, poty
trzymal si¢ gmach rzeczypospolité¢j; odkad zas§ wzgar-
dzono tradycya, odkad zmienit si¢ tryb wychowania,
zmienita si¢ 1 posta¢ kraju...

Mozna powiedzie¢ bez ublizenia nikomu, a gtownie
skromno$ci autora, ze to jest najznamienitszy utwor,
jaki si¢ w tych czasach, na ozdobg literatury naszej
pojawil. Zastluguje on, aby w reku byl wszystkich,
jak niegdy$ zywoty Plutarcha. Z upragnieniem czeka-
my dalszego ciggu opowiesci o tryumfach bohatyra, i
tuszymy sobie, ze z przybytkiem nowego materyalu ja-
kim sg $wiezo wydane Listy Jana Sobieskiego przez
A. Z. Helcia, najdoskonalej wykonczony powitamy
obraz. —

Gdy za$ dzieto Szajnochy dopiero co w treSci po-
dane taczy si¢ z Listami Jana Sobieskiego, zamie-
rzylem w tenze sposob przebiedz takowe i z nich
wyczerpna¢ rysy mogace postuzy¢ do blizszego pozna-
nia si¢ z osobg i charakterem Sobieskiego jako Hetmana
i Kréla... Wtlasne wyznania poufne, zwierzenia si¢ mo-

13-
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narchy, rzadkim trafem przeszly na wlasno$¢ publiczng
jezeli wigc czyja, to Sobieskiego historya moze naj-
mni¢j nastrgcza¢ watpliwosci co do zbadania tajem-
nych przyczyn, kierujacych nieraz wielkiemi wypad-
kami. —

(Dokonczenie w przyszlym zeszycie).

LUCYAN SIEMIENSKI.



KILKA SLOW

Z POWODU WYPADKOW SYRYJSKICH.

Dosy¢ rozpowszechnionem jest mniemanie, ze Wwy-
padki syryjskie przypisa¢ nalezy rozleglemu sprzysi¢ze-
niu muzulmanskiemu na zgubg Chrzescian. Stronnicy
t¢j opinii utrzymuja, ze spisek ktory sigga wszedzie
gdzie tylko islamizm znajduje wyznawcow, podbudza
fanatyzm 1 uzywa go za narzedzie do rzezi, mordow i
pozogbébw. Wedlug nich, jeden i ten sam spisek kiero-
wal rzeziami w Cawnpoore, w Dzeddah, a teraz w Li-
banie i Damaszku. Spisek muzulmanski podal noz do
reki sypojom indyjskim jak dzi§ zazadat od Druzéw
krwi maronickic;.

Sposéb ten zapatrywania si¢ na wypadki syryjskie
dogadza¢ musi tym, ktoérzy chca kwestye wschodnia
podporzadkowa¢ pod pewne wymagania polityczne a
prion za konieczne orzeczone, jakiemi s3: ze istnienie
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panstwa ottomanskiego jest koniecznie potrzebnem dla
rownowagi europejskidj; ze nietykalnos$¢ jego jest wa-
runkiem niezbgdnym pokoju europejskiego, i tam daldj.
Dla tych nader korzystnie zredukowac¢ kwestye wscho-
dnig do spisku, ktéry si¢ tu i owdzie rzeziami objawia.
Zabi¢ spisek, ustana rzezie, i niema kwestyi wschodni¢j,
nader niewygodné¢j dla polityki europejskidj, wzdycha-
jacéj za pokojem i zadajacy utrzymania statu quo.

Dosy¢ atoli zajrze¢ nieco giebidj, a nie przez szklo
europejskie, lecz okiem wscbodniem w owe objawy tego
urojonego spisku, aby si¢ przekonaé, ze owem sprzy-
sigzeniem jest po prostu Koran, spiskowymi zas$ sag mu-
zulmanie.

Postepowanie Anglikow sprowadzitlo powstanie w In-
dyach, o tern juz podobno nikt dzisiaj nie watpi. Ze
w t0j okropndj wojnie sypojow przewodzili sypoje mu-
zulmanscy, nic w tem dziwnego. Silniejsza to rasa od
Indyan, ktéra ich zawojowala. Nie trzeba bylto zadnego
spisku aby si¢ muzulmanie porozumieli: Koran ich je-
dnoczyt i dawal im site jakioj nie mieli Indyanie. U sy-
pojow muzutmanskich w Indyach podobnie jak u wszy-
stkich muzulmanéw koran zastgpowal narodowos¢. Da-
wal on wyzszo$¢ wyznawcom jednego Allah nad bat-
wochwalcami Bramy, Wisznu 1 innych bozkéw, ja-
ka =zawsze daje monoteizm nad politeizmem, Deizm
nad poganstwem. Islamizm wigc z natury swojéj naj-
silniejszym byt zywiotem w powstaniu indyjskiem, a
gdy go tadunkami w tluszczu wieprzowym moczonemi
podraznili Anglicy, dat hasto do powstania i takowemu
przewodniczyt.

Koran a nie zaden spisek wiazal powstanie indyiskie
z Mekka, obok ktoréj w Dzeddah wybuchta rzez we
dwa lata poézni¢j. Utrzymuja Anglicy, ze widziano w o-
kolicy Mekki sypojow indyjskich. Coéz dziwnego ze si¢
do Mekki uciekajacy muzulmanie z Indyi chronili? —
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A cho¢by nawet? w dokonanych w Dzeddah mordach
wzigli byli udzial, byloby to tylko dowodem zemsty i
fanatyzmu ale jeszcze nie spisku. Zapomina¢ nietrzeba,
ze ofiarg jego padl konsul francuzki nie angielski, a
wojsko Namika paszy przygladato si¢ mordom, podo-
bnie jak teraz Abmeta paszy w Damaszku. Sprawa
wigc byta migdzy Koranem a Ewanielig, a nie migdzy
spiskowemi a Anglikami.

Tern mni¢j jeszcze §ladow spisku dopatrze¢ si¢ mo-
zna w wypadkach syryjskich. Wiekowe to sprawy mig-
dzy pokoleniami w Libanie i Syryi osiadtemi. Maromci,
Druzowie, Metualisy zawsze z soba zostawali w walce,
a pole na ktéorem walczyli, bylo zawsze religijne. Wie-
dziat o tern dobrze Emir Beszyr, przyjaciel Mehmeta
Alego paszy ktory rzadzit wszystkiemi trzema pokole-
niami podczas gdy Syrya do Egiptu nalezata. Dla tego
starannie ukrywal swoje wyznanie, i chodzit zarowno
do kosciotow maronickich, do s$wiatyn druzyjskich i
meczetow muzutmanskich. Znana jest na wschodzie po-
wiastka, ze gdy pewnego razu Maronita, Druz i Metualis
spierali si¢ o religi¢ Emira, i kazden z nich utrzymywat,
ze jest jego wyznania, wszyscy trzoj stanegli przed mm
i zadali aby im prawde¢ oznajmit i spor zakonczyt. Za-
gadniety Emir, zawotal strazy, i kazal $cia¢ wszyst-
kich trzech, méwigc: — Sa to ludzie ciekawi, niech si¢
wigc na tamtym $wiecie prawdy dowiedzg..."

Nic zatem tatwiejszego, jak rozdmuchaé pozar tam
gdzie zywioly takowego tla nieustannie. Turcya ode-
brawszy Syrye data kazdemu pokoleniu osobnych kaj-
makandow, i wpltyw swoj czyli wladzg tern utrzymywata,
iz ciggle jednych przeciw drugim jatrzyta. Kazdy po-
drozny w owych krajach mogt si¢ o tern naocznie prze-
konaé. Nie dziw przeto, ze przyszto do starcia, i za-
dnego na to nie bylo potrzeba spisku. Chcie¢ docho-
dzi¢, skad padl pierwszy strzal, jak to czyni lord Pal-
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merston, jest $mieszno$cia, bo wieki temu, jak pier-
wsze padly strzaly na Libanie, a prawa krwiny, to
wschodnia tradycya. Ale wazna jest rzecza, czemu woj-
sko tureckie w wypadkach tych udzial brato, jak si¢
otern Fuad pasza na trupach chrzescian z tylu bagnetem
zaklutych przekonal; czemu wtadze tureckie dozwolity,
aby Metualisy, Beduini, zgola wszyscy muzulmanie byli
spolnikami mordéw przez Druzéw rozpoczetych, zgota
czemu tym razem owa walka migdzy Maronitami i Dru-
zami takie przybrata rozmiary, Zze sam Sultan w ode-
zwie swoj musial powiedzie¢, ze ,Muzulmanie napadli
na Chrze$cian." Znéw wigc sprawa migdzy Koranem i
Ewanielia, a nie migdzy spiskowymi, ktérzy tak dalece
odstapili od celu spisku indyjskiego, ze w Damaszku
samego tylko konsula angielskiego oszczedzili pomie-
szkanie.

Lecz stawia si¢ tu pytanie, ktéore zadaja stronnicy
mniemania, ze wypadki mordercze na Wschodzie spi-
skom przypisa¢ nalezy: czemu teraz tak czgste i tak na
pozdér uorganizowane zdarzaja si¢ rzezie Chrzescian,
skoro jch dawniéj nie byto?...

Rzezie 1 mordy bywaly cze¢ste, ale o nich Europa tyle
niestyszata. Jek ofiar zagluszata potgega Porty. Europa
nie wdawata si¢ w sprawy wschodnie tak jak dzisiaj-
Wplyw joj cywilizacyi niemiat reprezentantéow tak licz-
nych jak dzisiaj. Nie bylo ani tyle konsulow, ani tak
rozlegtego handlu. Za to reprezentanci chrystyanizmu
na Wschodzie, missyonarze katoliccy moga S$wiadczy¢,
ze rzezie nie sg wcale dla muzulmanéw nowoscig. Sam
zakon Sgo Franciszka, ktoremu migdzy innemi missya-
mi stréza Grobu Panskiego byta powierzona, mogiby
z dziejow swoich caty ich szereg wyliczy¢. Istamizm
sila or¢za zdobywal i panowal; rzez niewiernych cal-
kiem inne ma znaczenie u wyznawcow Koranu ani-
zeliwyznawcow Ewanielii. Rzez bywata niekiedy woczach
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pierwszych zastuga, a zawsze stawata si¢ Srodkiem do
ugaszenia zemsty 1 utrzymania pod jarzmem niewoli

ludéw, nad ktéremi si¢ raz panowanie Mahometa roz-

Wszakze az do wojny greckiej o niepodleglosé rzezie
chrzescian nie przybieraly tak wielkich rozmiaréw. Nie
napotykaly one na opor taki jak dzisiaj, chyba ze przy-
pomniemy sobie krwawe boje i rzezie Serbéw, o czem
jednak $wiat 6wczesny malo wiedzial. Walka chrzescian
greckich dowiodta, ze rzezie moga do niepodlegosci do-
prowadzi¢. Od té¢j chwili panstwo ottomadskie do upad-
ku chyli¢ si¢ poczeto. Cywilizacya europejska coraz
bardzi¢j wdzierata si¢ w niedost¢gpne dla moéj dotad wa-

rownie islamizmu, 1 szerokie w nich wybijata wyto-

my. Muzulmanie czuja dobrze, ze islamizm zagrozony
zostal w samych posadach, ze Europa nie pozwala juz
im trzymac¢ si¢ $cisle koranu. Ksigze Menszykow radzit
kilka rozdziatow z t¢éj ksiegi wykresli¢, lord Redcliffe
mawiat w Stambule, ze jedynym dla Turcyi byloby la
tunkiem cata ksigge wrzuci¢ do Bosforu.

Coz dziwnego, i czyz potrzeba na to spisku, aby mu
zulmanin na widok hattyszeryfu z Gulhany, hattyhuma-
jonu, i innych hattow suttadskich, z ktoérych jedne” zno
szg niewole u czerkieséw, a drugie chca zaprowadzi¢ ro-
wnouprawnienie, ucieka si¢ do takich $rodkow jak rze
zie? Jezeli tyle jest trudnos$ci z zaprowadzeniem rdéwno-
uprawnienia u naroddéw chrzescianskich, majacych ewa
nieliczne pojecie o bliznim, jakzez tego zada¢ od mu-
zulmanow, dla ktéorych niewierny przeklety jest kora-
nem! Jezeli w rzadach europejskich nad poddanymi ro-
znych wyznan chrze$cianskich panujacych, nigdzie pra-
wie nie zaprowadzono takiego rOwnouprawnienia wyznan,
zeby jedno z nich nie skarzylo si¢ na ucisk, jakze za-
da¢ od muzulmandéw, aby chrze$cian za roOwnouprawnio-

nych uznali! Jezeli chcac doj$¢ do rownouprawnienia,
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trzeba bylo oglosi¢, Ze kodex nie ma zadn¢j religii, a
prawo nie zna Boga, jakze mozna dojs¢ do tego tam,
gdzie koran jest zarazem religiag i kodexem, gdzie nie-
ma prawa jak prawo koranu! Co6z wigc widzie¢c moga
muzutmanie w owych reformach jakich Europa zada od
islamizmu, jezeli nie obalenie tylko koranu? Wrzuécie
ksigge do Bosforu, jak moéwit lord Redeliffe.

Ow racyonalizm polityczny, jakiego Europa po Tur-
cyi si¢ domaga, nie moze by¢ przez muzulmandw zro-
zumianym. Koran wiaze religi¢ z polityka, jest jedyna
podstawa catego spolecznego uktadu. Dopodki jest on
artykulem wiary, racyonalizm si¢ nie przyjmie, a gdyby
si¢ przyjal upadiby koran i skonczyloby si¢ panowanie
islamizmu. Do tego jeszcze daleko, bo z upadkiem na-
wet panstwa ottomanskiego w Europie, islamizm nie
konczy istnienia. Lecz racyonalizm uderzajacy w reli-
gi¢, a na wschodzie inaczé¢j by¢ nie moze, wywoluje
z jedn¢j strony zobojg¢tnienie a z drugi¢j zapala fana-
tyzm. Fanatyzm, to patryotyzm koranu, bo religia jest
ojczyzng muzulmanina. Trzeba nie zna¢ wschodu aby o
innym patryotyzmie u wyznawcéw Mahometa rozpra-
wia¢. Wojna wschodnia na ktora si¢ powotujg stron-
nicy reform w Turcyi, zadnego nie wywarta wptywu
na muzulmandéw. Nie bylo tam patryotyzmu, ale fana-
tyzm w szyku bojowym. Ochotnicy co §pieszyli w po-
moc Sultanowi, szli na giaura, wojsko tureckie szlo
$piewajac ,na wojn¢ Swiegtal. Niema inné¢j wojny S$wie-
t¢j dla wyznawcy Mahometa, tylko przeciw niewiernym.
Francuzi i Anglicy byli to w oczach ich giaury, ktorzy
im przyszli pomagaé, bo z tamtym giaurem byli w woj-
nie. Muzulmanin nie moze przypusci¢ aby niewierny byt
mu sprzymierzencem, i ma po czg¢sci stusznos$é. Nie obu-
dzita wojna wschodnia zadné¢j wdzigczno$ci, nie za-
chwiata przekonan, zgola nie przerobita muzulmanow,
ale wzniecita obawy przed chrze$cianami.
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Bo na wschodzie nie znaja co to cywilizacja ale wie-
dza co chrystyanizm. Jezeli im cywilizacya dokucza, to
rzng chrze¢écian. Dla tego to zadziwiaé musi 0w upor
pewnej opinii w Europie, ktéora kwestyi wschodmdéj ce-
chy religijn6j przyznaé niechce, kiedy ona wtasnie iest
wylacznem t¢j sprawy znamieniem. Innego s”ndaru
wschodzie niemasz, i dlugo )eszcze me bedzie. W Tur-
cji nawet europejskidj, gdzie niezawodnie narodowosé
wielka gra role, odgrywa ja tylko w obec “opy,
lecz znika ona w obec islamizmu a racz¢j staje pod
godltem krzyza i w nazwie chrze§ciamna si¢ mies¢.

Chrzesécianin jakiejkolwiek narodowosci jest wrogiem

muzulmanina, bo jest niewiernym w oczach koranu.

Patryotyzm wigc wyznawcow islamizmu czyli fanatyzm,
rzuca si¢ na chrzescian, bronigc si¢ przed racyonah-
zmem cywilizacji europejskidj, a rzuca si¢ tak dobrze
w Indyacb, jak w Dzeddah, jak w Libanie lub Mostarze.
Na to nie trzeba spisku, do$é koranu. Ze dzisiaj] cze-
$ci¢j moze si¢ rzuca niz przed dwudziestu laty, ze si¢
rzuca sroz¢j i na wigksze rozmiary dokonywa moidow
i rzezi, to dla tego, ze si¢ bardzi¢j widzi zagrozony,
zagrozony, w samym korauie. Kiedy 6w fanatyzm spi-
skuje, to si¢ nie rzuca na chrzescian ale na sultana
w Stambule, jak w roku przesztym. Tu potrzeba mu
spiskowaé, aby zmieni¢ dynasty¢, przywroci¢ stronnic-
two starowiercOw w gabinecie; ale dla wypiawierna izezi,
tajemnica spisku jest zbyteczng. Spiskujacy to wszyscy
wyznawcy Mahometa, paszowie i Zoinierze, a nawet jak
si¢ zdaje sam Stambul, bo i dla niego chrzesciame sa
niedogodni. Patryotyzm muzulmanski nie pojmuje owdj
polityczn¢j maksymy, lubo jg Stambul powtarza, ze
panstwo ottomanskie jest nietykalne, bo nie pojmuje i
stlusznie aby mu giaury zapewnili posiadanie krajow
ktéore na nich zdobytl, i sila jedynie dotad utrzymywa .
Czuje on az nadto dobrze, ze to interes Europy a nie
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jego. Z reszta nie chodzi mu o panstwo ottomanskie,
bo ma Azye przed soba, ale mu chodzi o koran. Przy-
pomina sobie sposoby, jakiemi byl strasznym i tako-
wych uzywa. Islamizm nie mial nigdy innej propagandy
procz miecza, a fanatyzm innego wyrazenia procz rzezi.

Na prozno wige sili si¢ pewna opinia w Europie szu-
ka¢ spisku tam gdzie jest poprostu jeden =z sympto-
matéw kwestyi wschodnié¢j ktérej rozwiazaé¢ nie chce.
Kwestya wschodnia jest sprawa chrze$cian pod pano-
waniem Islamizmu zyjacych. Nie rozwiaza j¢j zadne
protokuty przyjmujace Turcyg¢ w poczet panstw euro-
pejskich, zapewniajace j¢j nietykalno$§é granic, ale zada-
jace w zamian reform na racyonalizmie opartych. Re-
formy te przeprowadzi¢ si¢ nie dadza bez obalenia ko-
ranu. Usitlowania w tym kierunku krew chrzescian opta-
ca¢ bedzie. Muzulmanie lepi¢j niero6wnie pojmuja kwe-
stye wschodniag. Widza oni w ni¢j walke migdzy chry-
styanizmem a koranem, a rzezie tak okropnie przeraza-
jace Europeg, sg najlepszym tego dowodem. Dyplomacya
zapewne rozne jeszcze probowaé bedzie tranzakcye, za-
nim wyrzecze ostatnie stowo w t¢j kwestyi:

Weszliscie do Europy jako zwycigezcy, wyjdzcie jako
zwycigzeni.

MAUYRYCY MANN.



Pary* w lipcu.

naimtodszego i ostatniego brata Napoleona I, I;i§il
E oS a Laparlego,lktéory nmarl 24 cserwca, w ro-

“o0? Sn sprowadzenia popiolta Cesarz, z Wyspy
Sw Heleny do kosciota Inwalidow, nie widziano tu ta
kSi uroczysto$ci zalobndj. Nie byt to jeden z tych ofi-
cyalnych pogrzebow, na ktéorych wystepuja ludzie z roz-
kazu i z rozkazu placza - ale obrzed prawdziwie za-
lobny dla calego narodu. Reprezentant jego, lud paiyzki,
my$lac o tamtym, tego odprowadzalt do grobu ze
spuszczonem czolem, smutny, zadumany obarczony brze-
mieniem t6j chwaly i t¢j wielko$ci, ktora moizem krwi

SW§ lth °y Tdgios bebna,

zato$nie jeczaca muzyka, kon
okryty kirem,

ze zwieszong glowa stapajac za trumna
pana, nakoniec szpada Wielkiego Napoleona ktdéra pod
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Marengo komenderowal, a po bitwie podarowal bratu,
droga relikwia narodowa ktora z ksigciem szta do grobu,
i jakby na pozegnanie jasno blyszczata w stoncu, sy-
piac na kir skry i brylanty — wszystko to nastrajato
ducha na ton wysoki a umyst wtracalo w glgbokie za-
dumanie. ..

Samo nawet niebo, zwykle na ciosy ludzie obojectne,
zdawalo si¢ dnia tego podziela¢ powszechny smutek.
Stonce jakby biatag gaza powleczone, tzawo przyswiecato
pochodowi, co jednym nieprzerwanym sznurem ciagnat
si¢ od kroélewskiego patacu do Domu Inwalidow w ca-
luny odzianego.

Pochdd trwat blisko trzy godziny. Reprezentanci wszel-
kich stanow i wszelkich broni, z godtami swemi, sym-
bolami i oznakami, szli za i przed szes$cio-konnym
karawanem, ktorego szczyt siggal pierwszego pigtra
domow.

Z rodziny ksigcia byli tylko sami mezczyzni; nie ma
bowiem w Paryzu zwyczaju, zeby kobiety chodzily na
pogrzeby. Jest w tem mys$l pigkna: przypuszcza ona
zal niewie$ci zbyt gwaltowny, uczucie zbyt zywe, zeby
mogto wytrzymac¢ okropny widok pogrzebu ukochandj
osoby. Jezeli powyzszy obyczaj nie zawsze znajduje
usprawiedliwienie w rzeczywistosci, to tylko dowdd, ze
serca niewie$cie nie zawsze tak czuja jakby czué¢ po-
winny. Inacz¢j, ktorazby prawdziwie kochajaca istota
chciala i mogta i$¢ za trumna, by boles¢ swoja afi-
szowac¢ przed tlumem, ktory, jak moéwi Malczewski i
w $mierci ogada“®.

Sam wigc syn tylko szed! za trumna ojcowska. Ksigze
Napoleon byl w jeneralskim mudurze na po6t zakrytym
czarnym kaszemirowym plaszczem, ktéory w sute faldy
ostaniat go az do ziemi. Wielkie podobienstwo mtodego
ksigcia do Napoleona I, czynilo t¢ zatobna figur¢ dzi
wnie uderzajaca: zdawalo si¢, ze to cien Cesarza idzie
za trumng brata... tenze wzrost, takiz chdéd, taz sama
twarz... Inwalidy starcy z przerazeniem niemal pogla-
dali na t¢ postaé, wyciagali ku ni¢j rece, jakby chceieli
ja witaé, czy tez drugi raz na wieki zegnaé cien ubo-
stwiony.

Pierwsza wybila, kiedy karawan stanat przed koscio-
tem. Dwunastu Cent-gardow postawilo trumne¢ na kata-
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falku — a biskup Coeur, ktéremu poruczono mowe¢ po-
grzebowa W3zedl na ambong.

Pratat ten uchodzi tutaj za dobrego kaznodziej¢. Ja-
koz, wymowa jego jest do$¢ jasna, ale nie porywajaca.
To co powiedzial z okoliczno$ci $mierci ksigcia Hiero-
nima, bylo zapewne dobre, ale nie napigtnowane pot¢zna
moca z gory. A jednak, przedmiot byl wielki i stucha-
cze do przyjecia wysokiej nauki gotowi.

Oto tre$¢ tego kazania.

Opatrznos$é, zaczal mowca, zadata cios, przed ktorym
mdleja powabne widma ziemskie: fortuna, wtadza, chwata.
Nad otwartym grobem najmocni¢j czujemy préznos$é tych
mamidet §wiata.

Kozwinawszy powyzsza mys$l, kaznodzieja poczal mo-
wi¢ o ksigciu Napoleonie, jako za zycia str6z trumny
brata, po $mierci kazal si¢ pochowa¢ obok niego, zeby
w promieniu stawy jego odpoczywaé wiecznie. — Po
tern, siegnawszy konca o$mnastego wieku, moéwca od-
malowat spoteczno$é francuzka idaca do olbrzymiego
postepu. Francya uczuwszy ze j¢j ciasno w starych
granicach zapragnegta je rozprzestrzeni¢, rozbi¢ forme
przesztosci. Dawni krélowie nie mato j¢j w tem poma-
gali; ale w koncu tyle pragnien naroslo, ze jeden nie
mogt ich zaspokoié, i przyszta epoka w ktor¢j tyle ogro-
mnych poczyniono rzeczy, ale w ktorej takze wyktut
si¢ duch ztego. Ludzie rozpasani straszliwa zawierucha,
dopuscili si¢ wielkich zbrodni. Kto wyrwal Francya
z tego chaosu? Czlowiek zestany na to przez Boga:
Napoleon I. — Podczas kiedy Chrystus wracal na otta-
rze, idee sprawiedliwosci 89 roku wnikaly w prawa,
obyczaje i ustawy Francyi.

Nad przywréceniem porzadku i zapewnieniem postgpu,
pracowali takze bracia Napoleona. Tu biskup przypo-
mniat, ze ksigaz¢ Hieronim byt wielce religijnym. Wy-
chowany w Juilly, gdzie zaczerpnal doskonatych zasad
religijnych, niekiedy wprawdzie w wirze zycia o nich
zapominat, ale stanowitly one jego sil¢ i zapewnig mu
szcze$cie w przysztem zyciu.

W dalszym ciagu kaznodzieja powiedzial, ze ksiaze
Hieronim wszedt do najstarsz¢j i najszanowniejszéj ro-
dziny panujac¢j przez zaslubienie ksi¢zniczki Katarzyny
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Wirtemberski¢j, ktéora byta z nieba mu zestanym Anio-
lem. Tu zwrécit mowe do ksigzny Matyldy, pocieszajac
ja w bolescii — Po upadku Napoleona, ciaggnat daldj,
Hieronim tulat si¢ po S$wiecie 1 znalazl przytutek
w owem mie$cie spokoju, wolnem od zamieszek, gdzie
Chrystus zalozyl stolicg swojego kosciota — w owem
miescie, ktéorego monarcha jest pierwszym ministrem
Zbawiciela.

W tern miejscu Biskup zaczat obszernie mowi¢ o
Papiezu, o szczg$ciu zolnierzy francuzkicb ktorzy go
moga bronié¢, jezliby w swoj niepodlegtosci zagrozony
zostal, ktorzy przysiegli, ze wlos z glowy jego nie spa-
dnie.— Powtdérna wzmianka o poboznos$ci zmartego ksig-
cia i zwrot do ksiecia Napoleona, azeby w religii szu-
kat ukojenia zalu — wreszcie polecenie modtow za du-
sz¢ zmartego, zakonczyly t¢ zalobna przemowe.

Jakto z powyzsz¢j osnowy wnosi¢ mozna, przemo-
wienie bylo wigcé¢j religijne niz polityczne i wojskowe.
Rzeczywiscie, nie byla to mowa pogrzebowa, ale raczdj
kazanie o waznosci religii, z okazyi $mierci monarszego
krewniaka.

Stosownie do zesztorocznego dekretu Cesarza, ktory
katedr¢ Saint-Denis na groby dla dynastyi Bonapartych
wyznacza, zwloki Cesarza Napoleona Igo zostang tam
przeniesione za rok, skoro reparacya kosciota bedzie
ukonczona. Stychaé¢, ze wtedy ksigz¢ Hieronim zajmie
grob po Cesarzu w kos$ciele Inwalidow.

Tymczasem krocie wyrobnikow buduja nowy grob
Cesarzowi w przepyszn¢j katedrze Saint-Denis.— Wspo-
mnienie wielkiego Napoleona nigdy wiecé¢j jak teraz
Paryza nie zajmowalo: czy przy pracy, czy przy zaba-
wie, pamig¢é jego ciagle potracana, ciagle jest kazdemu
przytomna.

Tu nowy grob mu budujg, tam ogtaszaja jego kore-
spondencye¢, owdzie plany jego urzeczywistniaja — a
na scenie bez ustanku pokazujg ludowi t¢ wielka, uro-
cza posta¢, ktér¢j widok sprawia na francuzach wraze-
nie iskry elektryczndj.

Nowy ustep z napoleonski¢j epopei przedstawiany
w Cyrku, hatasuje, szumi i literalnie upaja ttumy. Le
Bataillon de la Moselle nie mniejsze czyni wrazenie jak
,Historya Choragwill na ktéra Paryz przez blisko trzy
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miesigce z rozrzewnieniem patrzyl. Bohatyrem nowej
sztuki jest Marceau, zolnierz w szesnastu latach, jene-
rat we dwudziestu, a trup w dwudziestu siedmiu.

Cala historya tego rycerza zamknigta w tych kilku
stowach, zda si¢ by¢ przelozona z greckiego nagrobku
znalezionego gdzie§ pod laurem rdézanym na Termopy-
lach. Jak zolnierz grecki, Marceau biegl na $mieré
z palma w r¢ku — pogrzeb jego nawet byl taki jak
bohatyrow Homera.

Kiedy Kleber dowiedzial si¢ o jego $mierci, zawotat:
,»Czemuz mnie tam nie bylo! bylbym kazat spali¢ jego

cialo jak w starozytnosci — bo nawet w mysli znie$¢
nie moge¢ obrazu wielkiego czlowieka jedzouego przez
robakid — We dwa lata podzniéj, jenerat Hardi urze-

czywistnit zyczenie Klebera: trumna jenerala Marceau
wydobyta z grobu, sptongta na stosie w obec wojska
ustawionego w szyku bojowym.

Dramat przedstawiany w Cyrku, heroicznym stylem
opiewa wielkie czyny legionu jenerata Marceau. Deko-
racye sg bardzo tadne: aktorowie bijg z dzial— kawa-
lerya szarzuje— a stuchacze oddychajg ogniem i pro-
chem.

Sztuka ta jak kazda francuzka wygrana, zyskata zwy-
cieztwo z pomocg kul i zartdw, piosneczek 1 bagnetow.

Powyzszy dramat zamknal szereg przedstawien sce-
nicznych, ktoére dzigki niepogodzie, bywaty tlumnie az
do lipca, ucze¢szczane. Teraz Paryz z kazdym dniem
wiecéj pustoszeje. Spoézniona godzina odjazdu wybita
nareszcie. Ci nad morze, owi w gory ruszaja — roz-
jezdzaja si¢ wszyscy a rozjezdzajac si¢, wymieniaja
nawzajem portrety swoje.

Obyczaj ten wszedl w mod¢ tego roku: kobieta za-
mienia portret swoj nie tylko z przyjaciétmi ale nawet
ze znajomymi. Dawniéj, kiedy$Smy byli mtodzi, zamiana
potretu byta nader znaczacym i waznym aktem w Zzyciu;
krewni lub kochankowie dostawali tylko odbicie niewie-
$ciéj twarzyczki: pierwsi zawieszali je uroczy$cie w sa-
lome— drudzy chowali w najtajniejsze kryjowki i tylko
w chwilach samotnos$ci napawali si¢ widokiem drogich
rysow.

Teraz od czasu jak Disderi wymyslit w Paryzu tak
zwany bilet portretowy, malenka ta fotografia przewro-

14
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cila zupeilnie kodex starych konwenanséw. Zamiana
portretu nic juz nie dowodzi: jestto po-prostu grzecznos¢,
oklepana; nie ma kobiety ktéoraby w albumie swojem
nie posiadala portretow pigciuset przyjaciot. ,,Panie H —
mowi glo$no dama do kawalera — jeszcze mi nie da-
te§ swego portretu! Przyslej ze go, prosze¢, zostawilam
umy$lnie wolng karte w Albumiell

Stowa te mozna stysze¢ wszegdzie, od czasu jak nie
uczucie, ale moda zamienia portrety.

Nie przeszkadza to jednak, ze obserwator z galeryi
tych portretow, jezli nie znaczace, to komiczne wnioski
wyciggaé moze; widok ich jest nawet bardzo naucza-
jacy: mozesz cztowieka osadzi¢ z postawy jakg przybrat
pod okiem Kamery Obskury. Czujac ze przechodzi do
potomnosci, jeden pomimo ze stonce pahli, kazal si¢ zro-
bi¢ udrapowany w plaszczu karbonarskim; drugi bogu
ducha winien, na przekor swoj niewinnéj twarzyczce,
przybrat postawe¢ jak Mirabeau; jakas pono nie sie-
bie, ale swodj szal kaszemirowy odfotografowac¢ kazata:
inna wdzigczy si¢, owa duma — ten klamie zamyS$lenie,
tamten powage, Ow pokor¢ — kazdy wspina si¢ na
palcach pychy i chce uchodzi¢ za wyzszego lub za od-
miennego niz jest w istocie.

W pracowni Disderego widzialem takze kieszonko-
wego formatu wybor stynnych literatéw, a nie znalazi-
szy ani jednego znanego nazwiska, pomyslalem, iz mu-
sz¢ jeszcze wiele czytaé, zanim poznam wszystkie tego
czesne stawy.

Tak wigc moda kart portretowych, przeinaczyta zu-
pelnie dawne o stawie i milosci pojecia. Wielkich ludzi
sprzedaja tuzinami, kobiety napastuja me¢zczyzn o por-
trety, same za$ rozdaja swoje jakby ofiarowaty zakata-
rzonemu pastelki szlazowe. Dzigki panu Disderi, kazdy
strojni§ ma obszerny zbiér znanych i nieznanych pig-
knosci.

Stawna lista Don Juana konczyta si¢ na tysigcu:
,Mille e treu wotat Leporello, mys$lac ze wielkie zwy-
cigztwa gtosi — teraz lada lewek paryzki zawstydzilby
hiszpana swoja galerya. Pokazuje si¢, ze 6w Don Juan
o ktéorego rozpuscie tyle popisano, obok dzisiejszych
bytby bardzo podrz¢ednym niecnota.



211

Stycha¢ ze z powodu przylaczenia Nicei i Sabaudyi,
jedna z najpigkniejszych ulic Paryza, Chaussée d’Antin,
ma zmieni¢ nazwisko, a raczéj powrdci¢ do dawndj
nazwy.

Ulica ta zabudowana jeszcze w XVII wieku, rozmai-
cie juz przezywana byla. Zmieniwszy par¢ razy nazwe
przed rewolucya w roku 1790 z powodu ze Mirabeau
na ni¢j zycie zakonczyl, w domu pod N. 42. wzicta
jego nazwisko. Na domu w ktéorym umart wielki Try-
bun, przybito marmurowa tablic¢ z tym dwuwierszem
Cheniera:

wIL’ame de Mirabeau s’exliala dans ces lieuxu
,,Homm.es litres, pleurez! Tyrans, baissez lesyeuex!u

Pierwszy departament zdobyty przez Rzeczpospolita,
nadat ulicy Mirabeau swa nazwe, 1 dlugo zwano ja
ulica Montblanc, ktéra to nazwa z tegoz powodu ma
j¢j dzi§ by¢ zwrdcona.

Chauss¢e d’Antin jest pelna historycznych wspomnien.
Stawny Grimm tam mieszkat pod N. 3im, Necker pod
7m w hotelu ktéry pozni¢j nabyta pani Récamier.—
W tym to patacu ta stawna pigkno$¢ przyjmowata wszyst-
kie znakomito$ci Dyrektoryatu i Cesarstwa, tam czczo-
no ja, niby bdstwo w oltarzu. Hotel ten sprzedano za
pierwszego cesarstwa; w 1830 umieszkal w nim Am-
basador Belgijski. Obok pod Nr. 9. byt hotel stawngj
tancerki Guimard wykwintny ten budynek zwal sig
$wiatynig Terpsychory: bylo to ognisko rozpusty szlachty
francuzkié¢j przed rewolucya.

Jozefina Beaubarnais zanim poszia za Bonapartego
mieszkata na Chaussée d’Antin pod Nr. 62. W tymze
domu mieszkatl pézni¢j i umart jenerat Foy. — Pomijam
tysigce podrzednych wspomnien przywigzanych do téj
drogi, ktora teraz odzyskata republikanska nazwge ulicy
Montblanc.

Rozjasnione nieco lipcowem stoncem niebo, dozwala
obserwowaé w Paryzu komete, ktora si¢ tu po raz
pierwszy ukazata 19. czerwca. Nie jestto, jak gloszono,
taz sama ktorg widziano w roku 1556, tak zwana ko-
ineta Karola Vgo ale zupelnie nieznana gwiazda. Miesci
si¢ ona w okolicy konstellacyi Wozu-, wcze$nie spacé
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si¢ ktadzie, a rano wstaje; mozna ja widzie¢ golem
okiem od zmroku do jedynastéj wieczor; potem znika,
i znow pokazuje si¢ do dnia. Jadro j¢j blyszczy jak
gwiazda drugiego rzedu — warkocz dlugi na kilka sto-
pni skrzy si¢ ogni$cie. Rozmiarem doréwnywa komecie
Donatego widzianej tu 1858 roku. Dotad jeszcze astro-
nomowie paryzcy nie zbadali naukowo té¢j jasnie o$wie-
con¢j wojazerki. Wigcéj niz ona, zajmuje ich przyszte
za¢mienie stonca.

Komisya Astronomiczna pod przewodem Laverriera
juz wyjechata do Hiszpanii celem obserwowania catko-
witego zaémienia stonca, ktéore tam bedzie widzialne
18go lipea; w komisyi té¢j figuruja takze muzulmanin
Isrnaitl Effendi, miody egipcyauin wystany kosztem swego
rzadu na nauke¢ astronomii do Franeyi.

Ogromny furgon z narz¢dziami optycznemi juz stanat
w Moncay, prowincyi Tudela miejscu wyznaczonem na
obserwacye przez obserwatoryum madrydzkie. Komisya
angielska zjezdza rdéwniez i Rosyanie podobno jada
takze z teleskopami do Hiszpanii.

Pan Laverrier spodziewa si¢ odkry¢ w czasie zaémie-
nia nowa grup¢ planet w okolicach stonca.

— Ostatnie posiedzenie Akademii Nauk bylo bardzo
liczne— wiedziano bowiem, ze sekretarz ma odczytac
r¢kopis zltozony w jego Archiwum przez slawnego Buf-
fona. Chociaz oczekiwanie zostalo zawiedzione, nie na-
lezy przemilcza¢ o wypadku.

Na kopercie listu rozpieczgtowanego na posiedzeniu
przez Floureusa, bylo napisano: ,,Dnia 18 maja 1748 r.,,
pan Buffon wregczyl mi niniejszy zapieczg¢towany pa-
pier z poleceniem zlozenia takowego w Sekretaryacie".
(podpisano) ,,Fouchy“.

Paczka bylaby moze do sadnego dnia spoczywata
w archiwach, gdyby przypadkiem uwiadomiony o j¢j
istnieniu Nadault Buffon, wydawca korespondencyj Buf-
fona, spadkobierca nazwiska 1 r¢kopismow stawnego
naturalisty, nie zazadal odpieczg¢towania i przeczytania
rekopisu.

Uczyniwszy zado$¢ jego woli, akademia przekonata
si¢, ze manuskrypt utracit juz swa warto$¢. Jestto ulo-
zony rozdzialami rozbidér rozprawy o Pokoleniach, nale-
zac¢j do Historyi Naturalnéj Zwierzat, Buffona. W koncu
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Bnffon umies$cit przypisek: ,,Sktadam tu papier zapie-
cz¢towany w rece pana Foucky, sekretarza akademii,
dla zachowania daty mych odkry¢, z ktorych kilka juz
przywtaszczono sobie, dla tego ze bylem zmuszony we-
zwa¢ pomocnikéw do mych poszukiwan".

Poniewaz odkrycia rozebrane w téj nocie, znajduja
si¢ juz rozwinigte w Rozprawie o Pokoleniach od wie-
kow ogloszonéj wraz z dzielami stawnego naturalisty —
ostrozno§¢ okazata si¢ zbytecznag— a r¢kopis obiecu-
jacy jakie§ naukowe aokumenta, ma tytko wage¢ dla
zbieracza autografow, gdyz caty rg¢ka Buffona jest pisany.



GAZETKA LITERACKA.

Krakow. Wydawnictwo Bi-
blioteki Polskiej Turowskiego, wy-
dato ostatniemi czasy nastgpujace
przedruki: Historyi Narodu Pol-
skiego Naruszewicza dokonczenie.
A zatem mamy to wazne dzieto,
w edycyi przystgpnej swnja tanio-
Sciag. Wyszty takze Dzieje pano-
wania Zygmunta I11 p. Niemcewi-
cza z krotka wiadomoscia o auto-
rze i jego dzietach, oraz z dokta-
dnym indeksem dat, faktow i osob
przjchodzacych w tych obydwoch
dzietach. Panowanie Zygmunta II1
lubo ma swoje niedoktadnosci,
z tern wszystkiem czyta si¢ naj-
przyjemniej jako w najdostepniej-
szy sposob napisane. — Wyszla
takze rozprawa Tad. Czackiego
o Zydach i karaitach odznaczajaca
si¢ bogactwem wiadomos$ci i wiela
trafnemi postrzezeniami co do ich
reformy. — Poniewaz wydawnictwo
takie przystugi oddato krajowi
szczegllniej przez dostarczenie ta-
nich ksiag historycznych, i rzad-
kich, powinnoby trzymac¢ si¢ tej
drogi i niecofa¢ sig przed najob-
szerniejszemi publikacyami i tak
obok Paprockiego herbarza, wy-

danego tak starannie, mogliby$Smy
dosta¢ i Niesieck;ego, ktory w kaz-
dym domu znajdowac si¢ powinien
jako skarbiec tradycyj familijnych.
Bytoby do zyczenia porobi¢ w nim
dopetnienia z ostatnich czasow, ale
w sposob S$cisty, bez exploatowa-
nia niczyjej proznosci, jak to sig
statlo w przedruku lipskim.

Dowiadujemy si¢ ze p. Turow-
ski ma wydawa¢ pismo tygodniowe
dla pilci pigknoj pod napisem Nie-
wiasta. Ma ono zaczaé¢ wychodzi¢
z pierwszym pazdziernika. Prospekt
w tych dniach si¢ ukaze.

Bardzo trafny pomyst przypro-
wadza do skutku p. Matejko, zna-
ny z prac swoich malarskich. Za-
czai on w Litografii Czasu wyda-
wac zbidér Ubioréow staroswieckich
polskich z najlepszych zrodet. Za-
czyna od 13 wieku i przechodzi
wszystkie koleja az do 18 wieku.
Sa to grupy charakterystyczne wy-
obrazajace rozne stany: rycerski,
duchowny, mieszczanski, wiejski,
oraz ubiory réznych prowincyj itp.
Do rysunkéw dodany bedzie text
objasniajacy z wykazaniem zrodet
z ktoryoh autor czerpal, — Sa to



same kontury ktore begdzie morna
kolorowaé¢. Zdaje si¢ zo chromo-
lilografia bytaby najodpowiedniej-
sza do tego rodzaju publikaeyi.—
Badz jak badz', wielka odda p. Ma-
tejko przystuge nietylko samym
malarzom, ale i tym ktorzy chcieli
obezna¢ si¢ z charakterem naszego
stroju w dawnych wiekach.

Lwow. Wiele zajecia obudzita
broszura pod tyt: Co si¢ komu na-
lezy. Stowo o. p. Kornelu Ujejskim
ip. Wincentym Polu, przez Mau-
rycego Dzieduszyckiego. Autor bro-
szury zbija w nié¢j zarzuty uczy-
nione Wincentemu Polowi przez
K. Ujejskiego w Listach z pod
Lwowa ogloszonych w Dzienniku
literackim; wykazuje onych pton-
no$é, brak udowodnienia, i nie-
konsekwencye w rozprawie Ujej-
skiego. W koncu wuodaje mniéj
znane szczegdly do bijogratii W.
Pola, dotyczace glownie jego za-
wodu naukowego. Dowiadujemy
si¢ z nich ze. Pol, kilkakrotnie
odrzucit bardzo korzystne dozy-
wotne posady literackie i naukowe,
ofiarowane mu ze strony rzalu
przez bylego ministra Stadiona i
poznicj.

— Rozprawy c. lc. Galicyjskiego
Towarzystwa gospodarskiego tom
XXVI zawiera: Protokét czynno-
§ci 27 ogdlnego zgromadzenia
w lutym r. 1860.— Sprawozdanie
z czynno$ci Towarzystwa za rok
18.19. Zdanie sprawy o stanie
Zaktadu DublHnskiego przez dy-
rektora Wojciecha Studzienskiogo.
Rachunki z funduszéw Towarzy-
stwa za rok 1859. Rachunki szko'y
rolnicz¢j i zaktadu ©ublanskiego.
Obrachunek szczegolowy  dziet
wlasnego naktadu (z tablica) Spra-
wozdanie o jedwabnictwie przez
Ludwika Komarnickiego. Protokot
wyboru nowych cztonkéow  Trzy
odezzy obywateli kraju do Komi-
tetu Towarzystwa. Wniosek uzna-
jacy zastugi p. Kornela Krzeczu-

11

nowicza. Lista korespondentéw
po obwodach do zbierania dat
statystycznych.

Regulamin Towarzystwa. Spra-
wozdanie Komisji oceniujacéj wy-
stawe¢ zimowa z r. 1860. Sprawo-
zdania wszystkich o$miu sekcyi
z obrad w ciagu 27. walnego zgro-
madzenia w lutym r. 1860. Wy-
niklo§¢ subskrypcyi na pierwsze
zatozenie owczarni w Dnblanach.
Odpowiedz na pytanie: ,Jaki in-
wentarz roboczy, konny czy wo-
lowy przewazaé powinien w fol-
warcznych naszych gospodarstwach
it d.“ przez Woje. Studzinskiego.
Wyciag ze sprawozdania komitetu
nad projektem p. Karola Tyca
zatozenii Towarzystwa drenowego,
przez Franciszka Smolke. Stan
Towarzystwa gospodarskiego po
27 ogbélnem zgromadzeniu dnia 17
lutego 1860.— Lwow, w drukarni
Zakt. im Ossolinskich str. 184 8v.
W  monumentach history-
cznych drukuje si¢ obecnie Kro-
nika Marcina Galla.

Bochnia. W drukarni Wa-
wrzynca Piszg ma wyj$¢ na nowo
ksigzka pod tytulem ,, Wykiad na-
uki wiary kosciola katolickiego dla
uzytku miodziezy szkolnej przez Ja-
na Staroniewicza. Dzieto to byto
przeznaczone juz dawniej dla Gy-
mnszyow wyzsych — i wyszlo
wtasnie wtenczas kiedy potrzeba
takich podrgcznych ksigzek wwyz-
szym rodzaju okazywata si¢ by¢
najwieksza, bo wtedy kiedy nauke
religii przy wyktadzie ku p jmocy
zastgpowano wy igjami z réznych
dziet niemieckich tlomaczonemi.—
Ze przed ukazaniem si¢ tego dzieta
w pierwszem wydaniu ng¢kano mto-
dziez szkolng wiecznem pisaniem i
uktadaniem tak zwanych skryptow,
nie dziwna, gdy zaden niepospie-
szyt albo z wykazaniem, ze Lite-
ratura polska ma mni¢j wigcdj
podobne gotowe dzieta, albo zna-
pisaniem i wydaniem na 10 lat
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przed wyjsciem dzieta X, Staro-
niewicza. W r. 1855 pojawienie si¢
onego zaspokoitlo potrzeby szkol-
ne przy wyktadzie religii iszybko
si¢ tez rozeszto. Dzielo to napi-
sane w rzeczy sw¢j tak dowodnie
i uczono iz nie zostawia nic do
zyczenia — (dotad przynajmniej
dogodniejsze nie wyszto) ma po-
chwalne przyznanie od wysokiego
ministerstwa o$wiecenia i od wta-
dzy duchowngj.

Tres¢ jego zawiera: czg$¢ szcze-
golng nauki wiary katolickioj, a
nastepnie: pojgcie nauki wiary i
obyczajow — a przytem podzial
nauki katolicki¢j w rozdziale I, II
i IIT o Bogu w trzech osobach,
0 tasce boski¢j i o sakramentach
Rozdziat IV zakonczajacy obej-
muje szczegdlne nauki wiary.

Zawsze to jest zasluga p. Pi-
sza, iz w przedsigwzigciach swych
nie ustaje, iz ciggle zasila albo
nowemi naktadami, albo przedru-

kami potrzeby w piSmiennictwie
polskim.
Poznan. Przegladu poznan-

skiego wyszedl poszyt czwarty na
rok biezacy i zawiera nastgpujace
artykuty: O rozwodach — Papiez
1 gazeciarstwo moskiewskie—Pod-
niesienie kosci S. Stanistawa 1253
(poezya) — Wiadomosci biezace:
Nowa gigantomachia; Bron ‘sie-
czna w ogole i w Polsce uwazana
archeologicznie p. §'. Lepkowskiego
— Kilka stéow o doczesn¢j wiladzy
papieza.— Upominek dla katolikow
— Baczno$¢ katolicy. — Artykutw
Dodatku kwietniowym Czasu p t.
Cezary Balbo o Wtoszech—0Ojciec
S. uwagi nad postannietwem i za-
singami papiestwa p. Dr. Scheror.
Tygodnik katolicki—rok wiejski —
0 zapisie Swidzinskiego oznaj-
mienie pozegnalno — List do hr.
Feliksa Czackiego odsytajac reko-
pis pamigtnikdw o jego ojcu za-
wierajacy wspomnienia z r. 1788
1 lat dalszych — Rzym — Archi-

dyecezya gnieznienska i poznan-
ska — Arehidyecezya lwowska —
Jednos$¢ polityczna jako cel i osta-
tnia broszura p About. — Nad-
wislanin i Garibaldi Stowo
0 artykutach Dziennika poznan-
skiego.

U Lud. Merzbaeha wyszta zna-
mienieie napisana rozprawa o Hi-
storykachpolskich szesnastego wieku.
— Pod tym ogélnym tytultem au-
tor, p. Wiadystaw Nehring wy-
daje trzecig prac¢ traktujaca o zy-
ciu i pismach Jana Dymitra So-

likowskiego.
Plymut — Pan Sommerville Lach
Szyrma, syn znanego uczonego

naszego bylego profesora uniwer-
sytetu warszawskiego przrbywaja-
cego od wielu lat w Anglii, wy-
drukowatl kilka pigknych angiel-
skich poezyj pod tytulem Boha-
terowie wspotczesni (Heroes of the
Day) i opiewa w nich Franklina
1 Garibaldego — oprocz tego po-
daje ustep zjednéj satyry Krasic-
kiego w tlomaczeniu angielskiem.

Warszawa. Zeszyt Lipcowy
Bibl. Warszawski¢j zawiera nastg-
pujace artykuty:

Wiadomo$¢ o rozkopaniu mogily
w Siedliszowicach przez Karola
Rogawskiego.

Literatura angielska. Benntley’s
Quarterly Review.— The Edin-
burgh R view.— The Athenae-
um, przez Jozefa Paszkowskiego.

Znaczenie wsteczy wsadownictwie
polakiem, za panowania W ta-
dystawa Jagielly, przez Jozefa
Przyborowskiego

Kronika paryzka literacka, nau-
kowa i artystyczna. Historya
francuzka Martin* — Przedmowa
Miechelet’a — Historya Girondy-
stow, p. Granier de Cassaignac.
Polityka liberalna, pana de R¢-
musat, RiBtori. Klisabetta Re-
gina d’Inghilterra dramat p. Gi-
acometti. —Pan Feuillet. Spra-
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wozdanie z posiedzenia Aka-
demii Nauk Moralnych i Spo-
tecznych. — Wiadomosci lite-
rackie.

Przeszto$¢ 1 terazniejszo$¢ orto-
grafii polski¢j, ocenione ze sta-
nowiska zasad wymowy, przez
Ludwika Buszara.

Tablice historyczne Juliana Bar-
toszewicza.

Poezya. Pan Gajewski, przez K. L.

Kronika Literacka. Kilka stow o
Albnm malarzy polskich, wy-
daném w Krakowie 1859 r.
Przez 4. Kilka stéw o dzietku
J. B. Wagnera: Gimnastyka do-
mowa dla uzytku dzieci i doj-
rzatych oséb i t. d. Warszawa
1860 przez Dr. Luczkiewicza.
Odpowiedz na uwagi krytyczne
p. Juliana Bartoszewicza nad
Dziejami Mazowsza F. Koztow-
skiego — Kartka z dziejow
sztnki i poezyi, przez Lucyana
Siemiedskiego. Zytomierz. 1860.
Prze Kazimierza Kgszewskiego.

Rozmaitosci «— Sprawozdanie z po-
siedzenia krolewskiego Towa-
rzystwa starozytuikéw poino-
cy, odbytego w dniu 13 maja
b. r. w Kopenhadze.

WiadomoSsci z nauk. Chemija, przez
. B..f

Kronika bibliograficzna.

Wiad mosci lit rackie.

Dogtrz z nia meteoiologiczne
m. maj r- b

Z .wiadomoéci literackich w tym
zeszycie zawartych podajemy
nastgpujace:

Do waznych pcbiikiioyj zalicze.my
wydany pierwszy zeszyt: ,Hetmani
polscy koronni i Wielkiego Ksigz-
twa Litewskiego.“ Wizerunki ze-
brane i rysowane przez Wojciecha
Gersona, objasnione tekstem hi-
storycznym przez Juliana Barto-
szewicza. Nakladem ksi¢garnipol-
ski¢j Adama Dzwonkowskieg.o. i
Spotki. Wydanie takie wizerunkdéw
oddawna byto wielce pozadanem,

za

tembardzi¢j poparte tekstem ob-
szernym znanego z tylu prac hi-
storycznych badacza. Przychylne
przyjecie pierwsz¢j tego rodz-jp

publikaeyi, ,,Wizerunkéw krojow
polskich,” zachegcilo do obecndj;
a my$l te pickna w zupelnos$ci

popieramy, i nie watpimy, Ze rd-
wne znajdzie wspolczucie i upo-
wszechnienie. Zeszyt wydany obej-
muje wizerunki hetmanow Go-
siewskiego, Stefana Czarnieckiego
i Mikotaja Potockiego. Wydawca
przyrzeka w kojncu ,da¢ szczegod-
towe wyjasnienia Zrédta, z ktore-
go czerpal wzory do swyeh wize-
runkoéw utalentowany nasz artysta
Wojciech Gerson.

— Tygodnik illustrowany z N.
40 skonczyl tom p;orwszy,. obej-
mujacy 3 kwartaly istnienia tego
puma. Ktokolwiek zblizka i bez,
stronnie patrzyl na trudno$ci i za-
wady wprowadzeniu i rozwoju tdj
publikaeyi, ten musi oddaé¢ po-
chwa” tak energii i dziatalno$ci
wydawcy, jak pracy i. starannp$ci
sam¢j red keri. Potrzeb: bylo
stw rze¢ zaktad drzeworytnicze i
watczy¢ z przes kodami, jakig
w poczatkach zawszg¢ spukic¢ sig
musi. D i§ juz wy lawca wiele znich
u-u al i zapewnit §wietng mu przy-
szto$§¢ przez «kro.tre podzitwanego
stawnego Budzifowicza drzewo-
rytnika,. ktoéry przybe Izie dla nbT
j¢ ia steru nad tym zaklad m i
wyuczenia mtodziezy naszel, chca-
céj sig poswiec ¢ tdj sztuce tak
waznéj .przy wydawnictwie , Mamy
wigc nadzi'je, ze niedlugo obej-
dziemy si¢ w drzeworyin.e.twie bez
pomocy sprowadzonych ¢ dzoziem-
cow. Sam tekst Tygndnika rézae
wywolat zdaiia: jakiekolwiek za-
rzuty moznaby pod tym w/gledem
zrobi¢, male.a one wobec trudno-
§ci, jakie wiecéj zblizeni,oceniaé
mozemy. Widzimy przeciez z po-
ciecha, ze jest widoczng dai-o$¢
i usitowanie redakcyi, azeby wszel-



kim wymaganiom
godnie mogta.

— ,,Encyklopedya powszechna0
postepuje  w druku bez przerwy
Litera B ukonczong zostanie w cig-
gu miesigca lipca i obejm:e z li-
tera A nie cate 4 tomy, gdyz
w czwartym zacznie si¢ litera C
Z poréwnania Encyklopedyi Gliicks-
bergowskiej z obecng okazuje sig
ogromna rdznica i bogactwo osta-
tniej. Tordwnanie to ustanie z
koficem litery C gdyz na tem
skoniczyli  Gificksbergowie swoja
Tubl kacya. Pomimo obszerniej-
szych ram i obfitosci artykutdw
krajowych, drukujaca s'¢ nasza
Encyklopedya wyprzedzita czeska,
jakkolwiek réwnocze$nie obie za-
czety wychodzié.

— Tablice zoologiczne do uzy-
tku podrgcznego, podtug' Gervnis i
Van-Béne'enne, utozyt J. Fer.
Nowakowski, student akademii me-
dyko-ciiirur. Celem !¢j pracy jest
ulatwienie nauki zoologii, przez
uttawienie w szeregach rcdzajow,
fannlij, rzedow i gromad, z wy-
mienieniom glownych cech cha-
rakterystycznych i krotkim opi-
sem waznirjszych gatunkow. Za
jeduym rzutem oka, na podobnych
tablicach mozna widzie¢ wlasciwe
miejsce zwierzgcia, jakie mu przez
naukowa systematyke¢ oznaczondm
zostalo. Tablice te stang si¢ nie-
watpliwie bardzo pomocnemi dla
uczniéw nietylko akademii, ale i
wszystkich szkot. Drnk ichwkroétco
si¢ rozpocznie.

— Pani Aleksandra z Chomg-
towskich Borkowska ogtlosita pre-
numerat¢ na ,,Wspomnienia prze-
szlo$ci, obrazki poswigcone mlo-
demu wiekowi,0 dzieto jednotomo-
we z rycing. Obrazki te stanowia
jakoby dalszy cisg wydanych wr.
1859 ,,Zyw otéw znakomitych Pola-
kow iPolek.0 Sktad gtowny w ksig-
garni Kaufroana, cena biletu rs. 1.

odpowiedzie¢

— Od lat przeszto dwudziestu
opera Ignacego Dobrzynskiego,
ktortgo imi¢ tak $ciSle si¢ taczy
z dziejami muzyki polskioj, nie
moglo by¢ catkowicie przedsta-
wiong z powodu miernosci libretta
tak co d > wiersza jako i jezyka.
StyszelisSmy tylko uwerturg téj o-
pery i mate wyjatki, nie mogace
da¢ pojecia o wartosci wysokidj
catego utworu. Daremnie nasz
kompozytor staral si¢ i prosit pisa-
rzy naszych, azeby zajgli si¢ po-
prawieniem libretta; wielu przy-
rzekato, brato r¢kopism, ale po-
trzymawszy czas niemaly zwracali
tlumaczac si¢ trudnoscia zadania.
Teraz mozemy donie$¢ wszystkim
oenigcym talent p. Dobrzynskiego,
ze znana z tylu prac w pismien-
nictwie naszém pani Seweryna
Pruszakowa, przerobita zupetnie
cate liberetto Elibnstierow, utrzy-
mujac plan pierwiastkowy z ko-
niecznemi zmianami, ktére na ko-
rzy$§¢ opery wplynely. Z dawnego
libretta nic nie pozostato, jak tyl-
ko plan jedynie: pigkny i dzwig-
czny wiersz obok wytwornego je-
zyka, ktéorym autorka tak mi-
strzowsko wtada, dat nowa barwg,
wdzigk i zycie catemu utworowi
literackiemu. Opera wigc W zu-
petnosci  gotowa, godna zajaé
miejsce na scenie naszej; nie wat-
pimy, ze przy dobréj woli dy-
rekcyi i poparciu naszych arty-
stow cieszylaby si¢ §wietném i dlu-
giem powodzeniem. Spodziewamy
si¢, ze p. Moniuszko dyrektor
opery polskidj nie pozatuje staran
i pracy w wystawieniu jéj na sce-
nie, roéwnie jsk rezyszer p. Ma-
tuszynski. Nalezy si¢ przez do-
ktadne przedstawienie odda¢ hotd
nalezny jednemu z pierwi-zych
kompozytorow nrszych, ktory tyle
w zawodzie swoim zastug potozyt.

— Kuryir Wilenski, ktorego
czg$¢ polityczna jest obojetnag dia
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nas, gdyz w naszych gazetach ma-
my z téj sfery wczedniejsze zawsze
wiadomos$ci, dziatem literackim
zaczyna zajmowaé powazne sta-
nowisko w prasie polskiej. Znako-
mite i zasluzone pidra, ciagle
podpieraja to pismo: dosyé nam
tu nadmieni¢ jeden z najwazniej-
szych artykutow dla dziejéow na-
szych p. n. Spér Kostomarowa
z Solowiewym o Kozaczyznie,
skre§lony przez Zenona Fisza,
gruntownie okreslajacy stanowisko
Kozaczyzny wzgledem Polski; ro-
zbior dzieta: Zywoty arcybiskupow
Gnieznienskich, p. Michata Balin-
skiego.

— Druk tomu IV Historyi li-
teratury pohkiej w zarysach K.
W1t Wojcickiego juz si¢ rozpo-
czal w typografii J. TJngra. Obej-
muje okres ostatni od r. 1825 do
1859, epok¢ Brodzinskiego i Mi-
¢kiewicza. W ciijgu dwoch lub
trzech miesigcy tom ten wyjdzie
z pod prasy.

— Zeszyt 5, 6, 7 i 8 Anatomii
opisow¢j ciata ludzkiego Dra L.
A. Nengebauera, wyktadajacego
akuszerya w ces. krol. med. chi-
rurgicznéj warszawski¢j skademii,
wyszty z druku i zawierajg dalszy
cigg nauki o migs$niach (Myologii)
z drzeworytami przez Rutkowskiego
i Miinchheimera wykonanemi.

— B. M. Wolff w Petersburgu
rozpoczal wydawnictwo od lat
wielu zapowiadane Biblioteki za-
iciankowdj. Tom pierwszy téj pu-
blikacyi obejmuje pamigtniki Pa-
ska uzupeilnione wedtug rekopismu
ces. publ. biblioteki w Pi tersbur-
gu. Powodzenie wydawnictwa moze
by¢ zapewniorem, jezeli wybor
przedrukéw bedzie staranny.

— Drikiem i naktadem J. Ja-
worskiego zaczatl Big drukowac
tom II; ,,Panrg¢tnikéw h;story-
cznych® Leopolda Huberta. Ca-
tos¢ sktada dwa tomy i obejmuje
pomigdzy innemi: Dwie konstytu-

cye sejmowe nie umieszczone w Vo-
luminach Legum. Spis skarbu ko-
ronnego z r. 1669. Listy Genuen-
czykéw do Kazimierza Jagiellon-
czyka. Relacya poselstwa Bie-
niewskiego do Moskwy. Obrona
wtlasna Prazmowskiego. Konfede-
racya gclabska. Adam Tarto. Ra-
ehunki skarbu koronnego zr. 1662.
Miscellanea historyczne z roéznych
epok i t. p.

— Dwa obrazki dramatyczne
Zygmunta Hlebickiego Jozefowi-
cza: ,,Po naszemn“ i ,Panie] Ko-
chanku," wyszty z druku. Oba
powinny znalez¢ miejsce w reper-
toarze teatru Rozmaito$ci, a do-
brze odrgrane moga mie¢ powo-
dzenie. Utwory te mlodego pidra,
juz zwracaly uwage dwoch komi-
tetow konkursowych: ,Po nasze-
mu" otrzymalo na ostatni¢ém ac-
eessit. Wiersz gtadki i pigkny, jak
czysty jezyk zaleca.

— Niedlugo na scenie ujrzymy
nowa operg Stanistawa Moniuszki,
p. n. ,Verbum nibilo" libretto
napisat Jan Chegcinski. Zachgcamy
szanownego dyrektora naszej opery,
aby ozywil pam:¢¢ Pr. Zabtockie-
go napisaniem muzyki do jego
wybornéj komedyc-opery ,Zlota
szlafmyca," jak zardéwno przypo-
minamy Dyrekcyi teatrow, ze te-
goz autora doskonala komedya
»Fircyk w zalotach," zastuguje
na wskrzeszenie, jako moze naj-
pierwszy <braz wlasciwéj warstwy
nasz¢j spotecznosci w czasach Sta-
nis'awa Augusta. Sztuka ta wy-
bornym wierszem i je¢zykiem na-
pisana, mogaca stuzy¢ za wzor
dla dzisiejszych pisarzy, ktorzy
juz zatracili w sobie umiejgtnos¢
wtadania tak prawdziwie narodo-
wym jezykiem, z pewnoS$cia zy-
skataby $wietne powodzenie na
nasz0j scenie, poparte talentami
pierwszorzednych artystow naszych.

— W Zytomjerzn nakladem ksie-
garni Jana Hussarowskiego wy-



»Opowiadania o krolu Ja-
nie [11 prziz Karola Szajnochg.
Opowiadanie I ,Msciciel" Dzieto
to znamienitego historyka nalezy
do najpigkniejszych zjawisk w li-
teraturze naszoj. Nowy poglad na
przedmiot, polaczenie trzech ro-
dzin bohaterskich, w dziwnie uro-
czem $wietle przedstawia przeszlosé

szty:
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Klohukowskl Redaktor odpow. — Aut.

opowiadanych czasow. Serce ude-
rza siluiej czytajac te karty, szla-
chetna duma orzezwia duszg, i
wdzigcznosciag naoetnia dla czci-
godnego autora, ktéry sponiewie-
rang w niedawnych czasach prze-
szlo$¢ nasza w tak prawdziwém a
poetycznzm S$wietle przedstawil.
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